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DIREKTIIVIKSI maaperan seurannasta ja kestokyvysta (maaperan
seurantaa koskeva laki)

— Euroopan parlamentin ensimmaisen kasittelyn tulokset
(Bryssel, 10.—11. huhtikuuta 2024)

I JOHDANTO

Esittelija Martin HOJSIK (RE, SK) esitti ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden

turvallisuuden valiokunnan (ENVI) puolesta edelld mainittua direktiiviehdotusta koskevan

mietinnon, joka sisdlsi 216 tarkistusta (tarkistukset 1-216).

Lisdksi Renew-ryhma esitti yhden tarkistuksen (tarkistus 217), jdsenet useista eri poliittisista
ryhmistd 18 tarkistusta (tarkistukset 218234 ja 245), ID-ryhma kolme tarkistusta (tarkistukset 235—
237), Vihredt/EV A-ryhmaé kuusi tarkistusta (tarkistukset 238-244), maatalouden ja maaseudun
kehittdmisen valiokunta (AGRI) 19 tarkistusta (tarkistukset 246—-264) ja ECR-ryhma kolme
tarkistusta (tarkistukset 265-267).
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II AANESTYS

Euroopan parlamentti hyvéksyi 10. huhtikuuta 2024 pidetyssa tdysistuntoddnestyksessi
direktiiviehdotukseen tehdyt tarkistukset 1-35, 37-50, 5261, 63—-66, 68—74, 7683, 85-94,
tarkistuksessa 95 olevat 1 ja 2 osat, 96—108, 110-113, 120-169, 171-180, 186-202, 214-217, 221,
224,226-228, 231, 232, 234, 247-252, 254 ja 260-266. Tarkistukset 107 ja 240 peruutettiin. Muita
tarkistuksia ei hyvaksytty.

Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn

kannan, joka on liitteend olevassa lainsdddéntopaédtdslauselmassa.
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LIITE
(10.4.2024)

P9 TA(2024)0204
Maaperin seuranta ja kestokyky (maaperin seurantaa koskeva direktiivi)

Euroopan parlamentin lainsafidintopiatoslauselma 10. huhtikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi maaperin seurannasta ja kestokyvysti
(maaperin seurantaa koskeva laki) (COM(2023)0416 — C9-0234/2023 —2023/0232(COD))

(Tavallinen lainsaéitamisjirjestys: ensimmaéinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)04106),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
192 artiklan 1 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0234/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

— ottaa huomioon Alankomaiden parlamentin ylihuoneen ja Alankomaiden edustajainhuoneen
toissijaisuus- ja suhteellisuusperiaatteen soveltamisesta tehdyn pdytikirjan N:o 2 mukaisesti
antamat perustellut lausunnot, joiden mukaan esitys lainsditdmisjarjestyksessa
hyvaksyttaviksi sdddokseksi ei ole toissijaisuusperiaatteen mukainen,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 25. lokakuuta 2023 antaman
lausunnon!,

- on kuullut alueiden komiteaa,
— ottaa huomioon ty6jérjestyksen 59 artiklan,
— ottaa huomioon maatalouden ja maaseudun kehittdmisen valiokunnan lausunnon,

— ottaa huomioon ympériston, kansanterveyden ja elintarvikkeiden turvallisuuden valiokunnan
mietinnén (A9-0138/2024),

1. vahvistaa jiljempéni esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviaksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

3. kehottaa puhemiestd vilittdmédn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.

1 EUVL C, C/2024/887, 6.2.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/887/0j.
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TarKkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti

(2) Terveen maaperdn kemiallinen,
biologinen ja fysikaalinen kunto on hyvé,
ja se pystyy tuottamaan ihmisille ja
ympdristolle elintirkeiti
ekosysteemipalveluja, kuten turvallista,
ravitsevaa ja riittdvad ravintoa, biomassaa
ja puhdasta vettd seké ravinteiden kiertoa,
hiilen varastointia ja biodiversiteettid
tukevan ympériston. Kuitenkin 60—

70 prosenttia EU:n maaperdstd on
huonontunut ja heikkenee edelleen.

Tarkistus

(2) Terveen maaperédn kemiallinen,
biologinen ja fysikaalinen kunto on hyvé,
ja se pystyy tuottamaan ihmisille ja
ympdristolle elintirkeiti
ekosysteemipalveluja, kuten turvallista,
ravitsevaa ja riittivad ravintoa, biomassaa
ja puhdasta vettd seké ravinteiden kiertoa,
hiilen varastointia ja biodiversiteettid
tukevan ympériston. Maaperiilli on
olennaisen tirked merkitys
elintarviketurvan varmistamisen
kannalta. Kuitenkin arvioiden mukaan
60—70 prosenttia EU:n maaperistd on
huonontunut ja heikkenee edelleen.

TarKkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 kappale

Komission teksti

(3) Maaperin huonontuminen maksaa
unionille vuosittain kymmenid miljardeja
euroja. Maaperin terveys vaikuttaa
merkittdvii taloudellista hyotya tuottavien
ekosysteemipalvelujen tarjontaan. Siksi
maaperdin kestivd hoito ja uudistaminen
on taloudellisesti jarkevid, ja se voi
merkittdvisti nostaa maan hintaa ja arvoa
unionissa.

Tarkistus

(3) Maaperdn huonontuminen maksaa
unionille vuosittain kymmenid miljardeja
euroja. Maaperén terveys vaikuttaa
merkittdvai taloudellista hyotya tuottavien
ekosysteemipalvelujen tarjontaan. Sen
parantaminen on taloudellisesti jarkevaa,
ja se voi merkittdvisti nostaa maan hintaa
ja arvoa unionissa. Lisdksi voi kestdid jopa
tuhat vuotta tuottaa edes yksi senttimetri
pintamaata, kun taas
huonontumisprosessi ja maa-aineksen
kokonaan menettiminen voivat tapahtua
nopeasti.
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TarKkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Maaperén tervehdyttiminen
edellyttda olennaisesti rahoitusta.
Monivuotinen rahoituskehys tarjoaa useita
rahoitusmahdollisuuksia maaperin
suojelua, kestdvii hoitoa ja uudistamista
varten. Euroopan maaperasopimus,
jiljempédna *maaperdamissio’, on yksi
Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
viidestd EU:n missiosta, ja sen
tarkoituksena on erityisesti edistai
maaperin terveyttd. Maaperdmissio on
keskeinen viline timéan direktiivin
taytdntoonpanossa. Sen tavoitteena on
ohjata maaperén tervehdyttidmisti
rahoittamalla kunnianhimoista tutkimus- ja
innovointiohjelmaa, perustamalla sadan
eldvén laboratorion ja kdrkihankkeen
verkosto maaseutu- ja kaupunkialueille,
edistimélld yhdenmukaistetun maaperdn
seurantakehyksen kehittdmisté ja
lisddmaélla tietoisuutta maaperan
merkityksestd. Muita maaperdn terveytté
edistdvid unionin ohjelmia ovat yhteinen
maatalouspolitiikka, koheesiopolitiikan
rahastot, ympdariston ja ilmastotoimien
ohjelma, Horisontti Eurooppa -
puiteohjelman tydohjelma, teknisen tuen
viline, elpymis- ja palautumistukivéline
sekd InvestEU-ohjelma.

Tarkistus

(11) Maaperén tervehdyttiminen
edellyttdad olennaisesti rahoitusta.
Monivuotinen rahoituskehys tarjoaa useita
rahoitusmahdollisuuksia maaperin
suojelua, kestdvai hoitoa ja uudistamista
varten. Euroopan maaperasopimus,
jiljempédna *maaperdamissio’, on yksi
Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
viidestd EU:n missiosta, ja sen
tarkoituksena on erityisesti edistdi
maaperin terveyttd. Maaperdmissio on
keskeinen viline timéan direktiivin
taytdntdonpanossa. Sen tavoitteena on
ohjata maaperén tervehdyttimista
rahoittamalla kunnianhimoista tutkimus- ja
innovointiohjelmaa, perustamalla sadan
eldvén laboratorion ja kdrkihankkeen
verkosto maaseutu- ja kaupunkialueille,
edistimélld yhdenmukaistetun maaperdn
seurantakehyksen kehittdmisté ja
lisddmaélla tietoisuutta maaperdn
merkityksestd. Muita maaperan terveytté
edistdvid unionin ohjelmia ovat yhteinen
maatalouspolitiikka, koheesiopolitiikan
rahastot, ympdériston ja ilmastotoimien
ohjelma, Horisontti Eurooppa -
puiteohjelman tydohjelma, teknisen tuen
viline, elpymis- ja palautumistukivéline
sekd InvestEU-ohjelma. Koska tavoite
unionin koko maaperiin hyviisti
terveydesti on yhteisen edun mukainen,
kestivien maaperiin hoito- ja
uudistamiskdytintiojen kiyttoonoton
tukemiseksi on saatava liikkeelle lisdii
resursseja muun muassa tarjoamalla
Euroopan investointipankin tukea riskidi
viihentiivien mekanismien kautta.
Komission olisi arvioitava yleiset
rahoitustarpeet ja -puutteet ja otettava
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tarvittaessa kiyttoon monivuotisen
rahoituskehyksen mukaisia lisivaroja
vuoden 2027 jilkeisti aikaa varten sekdi
hyviiksyttivd toimenpiteitd, joilla
varmistetaan politiikan johdonmukaisuus
suhteessa timdn direktiivin tavoitteisiin.

TarKkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Vuoteen 2030 ulottuvassa
maaperdstrategiassa ilmoitettiin, ettd
komissio esittdd maaperin terveyttd
koskevan lainsdddantoehdotuksen, jonka
avulla voidaan saavuttaa maaperéstrategian
tavoitteet ja maaperdn hyva terveys
kaikkialla EU:ssa vuoteen 2050 mennessa.
Euroopan parlamentti korosti maaperin
suojelusta 28 pédiviand huhtikuuta 2021
antamassaan piitdslauselmassa*? maaperin
suojelun ja terveen maaperdn edistdmisen
merkitystd unionissa ja totesi, ettd
maaperin huononeminen jatkuu huolimatta
joissakin jisenvaltioissa toteutetuista
rajallisista ja epdyhtendisistd toimista.
Parlamentti kehotti komissiota laatimaan
maaperin suojelua ja kestiavaa kayttod
koskevan EU:n laajuisen yhteisen
oikeudellisen kehyksen, jossa
kunnioitetaan kaikilta osin
toissijaisuusperiaatetta ja kasitellddan
kaikkia tirkeimpid maaperddn kohdistuvia
uhkia.

Tarkistus

(12) Vuoteen 2030 ulottuvassa
maaperdastrategiassa ilmoitettiin, ettd
komissio esittdd maaperin terveyttad
koskevan lainsdddantoehdotuksen, jonka
avulla voidaan saavuttaa maaperéstrategian
tavoitteet ja maaperin hyva terveys
kaikkialla EU:ssa vuoteen 2050 mennessa.
Euroopan parlamentti korosti maaperin
suojelusta 28 pédivanid huhtikuuta 2021
antamassaan piitdslauselmassa*? maaperin
suojelun ja terveen maaperdn edistdmisen
merkitystd unionissa ja totesi, ettd
maaperin huononeminen jatkuu huolimatta
joissakin jdsenvaltioissa toteutetuista
rajallisista ja epidyhtendisistd toimista.
Parlamentti kehotti komissiota laatimaan
maaperin suojelua ja kestdvaad kayttod
koskevan EU:n laajuisen yhteisen
oikeudellisen kehyksen, jossa
kunnioitetaan kaikilta osin
toissijaisuusperiaatetta ja kasitellddan
kaikkia tarkeimpid maaperddn kohdistuvia
uhkia. On tirkedid huomata, etti
Euroopan parlamentti korosti riskejd,
Jjoita sisimarkkinoiden toiminnalle
aiheutuu siitd, ettdi jasenvaltioiden vilillii
ei ole tasapuolisia toimintaedellytyksid, ja
siitd, ettdi niiden maaperdin
suojelujiirjestelmdit ovat erilaisia, ja ettii
on hyvit mahdollisuudet edistid reilua
kilpailua yksityiselli sektorilla, kehittiidi
innovatiivisia ratkaisuja ja taitotietoa sekdi
vahvistaa teknologioiden vientii unionin
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2 Euroopan parlamentin piitdslauselma
28. huhtikuuta 2021 maaperin suojelusta
(2021/2548(RSP)).

ulkopuolelle.

42 Euroopan parlamentin piitdslauselma
28. huhtikuuta 2021 maaperin suojelusta
(2021/2548(RSP)).

TarKkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) On tarpeen vahvistaa toimenpiteet
maaperin terveyden seurantaa ja arviointia,
kestdvdd maaperdnhoitoa ja pilaantuneiden
alueiden kisittelyd varten, jotta voidaan
saavuttaa terve maaperd vuoteen 2050
mennessi, ylldpitdd maaperin terveytta,
saavuttaa ilmastoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevat unionin
tavoitteet, ehkdistd kuivuutta ja
luonnonkatastrofeja ja reagoida niihin,
suojella ihmisten terveyttd sekd varmistaa
elintarviketurva ja -turvallisuus.

Tarkistus

(18) On olennaisen tiirkedid vahvistaa
asianmukaiset toimenpiteet maaperian
terveyden unionin laajuista
yhdenmukaistettua seurantaa ja arviointia,
kestdvdd maaperinhoitoa ja pilaantuneiden
alueiden kisittelyd varten, jotta voidaan
saavuttaa terve maaperd vuoteen 2050
mennessd, ylldpitdd maaperén terveytta,
saavuttaa ilmastoa ja luonnon
monimuotoisuutta koskevat unionin
tavoitteet, ehkdistd kuivuutta ja
luonnonkatastrofeja ja reagoida niihin,
suojella ihmisten terveyttd sekd varmistaa
elintarviketurva ja -turvallisuus.

TarKkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Maaperén osuus koko maapallon
biodiversiteetistd on yli 25 prosenttia, ja se
on planeettamme toiseksi suurin
hiilivarasto. Terve maaperi edistdd unionin
1lmastonmuutostavoitteiden saavuttamista,
koska se pystyy sitomaan ja varastoimaan

Tarkistus

(19) Maaperén osuus koko maapallon
biodiversiteetistd on yli 25 prosenttia, ja se
on planeettamme toiseksi suurin
hiilivarasto. Terve maaperid edistdd unionin
1lmastonmuutostavoitteiden saavuttamista,
koska se pystyy sitomaan ja varastoimaan
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hiiltd. Liséksi se tarjoaa suotuisan
elinympdriston elidille ja on keskeinen
tekijd biodiversiteetin ja ekosysteemien
vakauden lisddmisessd. Maanalainen ja
maanpéiéllinen biodiversiteetti ovat tiiviisti
kytkoksissd toisiinsa ja vuorovaikutuksessa
mutualististen suhteiden kautta
(esimerkiksi kasvin juuren ja sienen
muodostama sienijuuri).

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

hiiltd. Maaperdn biodiversiteetti kdsittid
mikro-organismit, kuten bakteerit, sienet,
alkueliimet ja sukkulamadot, sekdi
suuremmat organismit, kuten lierot,
hyonteiset ja kasvinjuuret, jotka yhdessii
edistivit maaperiin ekosysteemien
ekologista ja toiminnallista
monimuotoisuutta. Lisiksi se tarjoaa
suotuisan elinympdriston elidille ja on
keskeinen tekijd biodiversiteetin ja
ekosysteemien vakauden lisdémisessé.
Maanalainen ja maanpaillinen
biodiversiteetti ovat tiiviisti kytkoksissi
toisiinsa ja vuorovaikutuksessa
mutualististen suhteiden kautta
(esimerkiksi kasvin juuren ja sienen
muodostama sienijuuri).

Tarkistus

(19 a) Maaperdn orgaaninen aines
on ratkaisevan tirkedii maaperdin
ekosysteemipalvelujen ja -toimintojen
tarjoamisen kannalta, silli se hillitsee
maaperiin huonontumista, eroosiota ja
titvistymistd ja lisiid samalla maaperin
puskuri-, vedenpidiitys- ja
kationinvaihtokykyii sekd maaperidin
orgaanista hiilti, mikd voi lopulta johtaa
satojen kasvuun. Lisiksi maaperdin
orgaaninen aines vaikuttaa myonteisesti
maaperiin biodiversiteettiin ja voi lisiiti
hiilen sitoutumista maaperddn, mikd
hillitsee osaltaan ilmastonmuutosta.
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Komission teksti Tarkistus

21 a) Per- ja polyfluorattujen
alkyyliyhdisteiden (PFAS-aineiden) on
toistuvasti todettu aiheuttavan
pohjaveden, pintaveden ja maaperin
saastumista. Ne voivat muuttaa maaperdn
ominaisuuksia ja rakenteita, ja niiden
raportoituja vaikutuksia ovat muun
muassa maahengityksen ja
vedenkestivien kerdytymien viheneminen
Jja maaperdin pH-arvon nousu.

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Maaperin huonontuminen vaikuttaa
hedelmaillisyyteen, satoihin,
tuholaisresistenssiin ja elintarvikkeiden
ravitsemukselliseen laatuun. Koska

95 prosenttia ravinnontuotannosta perustuu
suoraan tai vélillisesti maaperéén ja koska
maailman véesto kasvaa edelleen, on
tarkedd, ettd tdma rajallinen luonnonvara
pysyy terveend, jotta voidaan varmistaa
elintarviketurva pitkélld aikavililld ja
turvata unionin maatalouden tuottavuus ja
kannattavuus. Kestivit maaperdnhoidon
kaytannot yllapitavét tai parantavat
maaperdn terveyttd ja edistavét
elintarvikejérjestelmin kestavyyttd ja
héirionsietokykya.

Tarkistus 10

Tarkistus

(22) Maaperin huonontuminen vaikuttaa
hedelmaillisyyteen, satoihin,
tuholaisresistenssiin ja elintarvikkeiden
ravitsemukselliseen laatuun. Koska

95 prosenttia ravinnontuotannosta perustuu
suoraan tai vélillisesti maaperéén ja koska
maailman véesto kasvaa edelleen, on
tarkedd, ettd timi rajallinen luonnonvara
pysyy terveend, jotta voidaan varmistaa
elintarviketurva pitkalld aikavililld ja
turvata unionin maatalouden tuottavuus ja
kannattavuus. Kestdvit maaperanhoidon
kaytinnot, myds yhteisen
maatalouspolitiikan puitteissa vahvistetut
kdytinnot, yllapitavit tai parantavat
maaperdn terveyttd ja edistavét
elintarvikejérjestelmin kestavyytti ja
hiirionsietokykya. Tdssd yhteydessii on
olennaisen tirkedd vihentdii
ravinnehdvikkid ja torjunta-ainejidamid.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Direktiivin pitkdn aikavilin
tavoitteena on saavuttaa maaperdn hyva
terveys vuoteen 2050 mennessa.
Direktiivin soveltamisessa noudatetaan
aluksi vaiheittaista 1dhestymistapaa, koska
maaperin kunnosta ja maaperén terveyden
palauttamiseen tdhtddvien toimenpiteiden
tehokkuudesta ja kustannuksista ei ole
vield riittdvasti tietoa. Ensimmaéisessé
vaiheessa keskitytddn maaperdn
seurantakehyksen perustamiseen ja
maaperin tilanteen arviointiin kaikkialla
EU:ssa. Lisdksi siind edellytetiiin
toimenpiteiti kestivin maaperéinhoidon
varmistamiseksi ja huonokuntoisiksi
todettujen maaperien uudistamiseksi,
mutta siind ei velvoiteta saavuttamaan
maaperin hyvdd terveytti vuoteen 2050
mennessa eikd aseteta vilitavoitteita.
Tama oikeasuhteinen ldhestymistapa
mahdollistaa sen, ettd kestdvaa
maaperinhoitoa ja huonokuntoisten
maaperien uudistamista koskevat toimet
valmistellaan ja otetaan kdyttoon hyvin ja
ettd niihin liittyy asianmukaisia
kannustimia. Toisessa vaiheessa, joka
kdynnistyy heti kun ensimmaéisen
maaperdarvioinnin ja trendianalyysin
tulokset ovat saatavilla, komissio
tarkastelee edistymistd vuodeksi 2050
asetetun tavoitteen saavuttamisessa ja
saatuja kokemuksia sekid ehdottaa
tarvittaessa direktiivin tarkistamista, jotta
edistymistd kohti vuoden 2050 tavoitetta
voidaan nopeuttaa.

Tarkistus 11

Tarkistus

(23) Direktiivin pitkdn aikavilin
tavoitteena on saavuttaa maaperin hyva
terveys koko unionissa vuoteen 2050
mennessd. Direktiivin soveltamisessa
noudatetaan aluksi vaiheittaista
lahestymistapaa, koska maaperdn kunnosta
ja maaperin terveyden palauttamiseen
tahtddvien toimenpiteiden tehokkuudesta ja
kustannuksista ei ole vield riittdvésti tietoa.
Ensimmaéisessd vaiheessa keskitytddn
maaperin seurantakehyksen perustamiseen
ja maaperin tilanteen arviointiin kaikkialla
EU:ssa. Jisenvaltioiden olisi mdidriteltivi
kestiviit maaperdn hoitokdytinnét ottaen
huomioon timdn direktiivin liitteessd 111
vahvistetut ei-sitovat periaatteet.
Jisenvaltioille annetaan joustovaraa
pldittid tiytintéon pantavista
konkreettisista kiytinnoistd, joissa
tarvittaessa otetaan huomioon paikalliset
olosuhteet ja niiden toteutettavuus, jotta
voidaan helpottaa maaperin terveyden
saavuttamista vuoteen 2050 mennessa.
Tama oikeasuhteinen ldhestymistapa
mahdollistaa sen, etti kestivaa
maaperinhoitoa ja huonokuntoisten
maaperien uudistamista koskevat toimet
valmistellaan ja otetaan kdyttoon hyvin ja
ettd niihin liittyy asianmukaisia
kannustimia. Toisessa vaiheessa, joka
kdynnistyy heti kun ensimmaéisen
maaperdarvioinnin ja trendianalyysin
tulokset ovat saatavilla, komissio
tarkastelee edistymistd vuodeksi 2050
asetetun tavoitteen saavuttamisessa ja
saatuja kokemuksia sekd ehdottaa
tarvittaessa direktiivin tarkistamista, jotta
vuoden 2050 tavoite voidaan saavuttaa.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Maaperaén kohdistuviin paineisiin
puuttuminen ja asianmukaisten
toimenpiteiden madrittiminen maaperin
terveyden ylldpitimiseksi tai
uudistamiseksi edellyttdd, ettd huomioon
otetaan erilaiset maalajit, paikalliset
erityisolot ja ilmasto-olosuhteet seké
maankayttd ja maanpeite. Sen vuoksi on
aiheellista, ettd jdsenvaltiot perustavat
maanhoitoalueita. Maanhoitoalueet olisivat
hallinnollisia perusyksiko6ité, joiden
tehtdvani olisi hoitaa maaperii ja toteuttaa
toimenpiteitd tissd direktiivissd sdddettyjen
vaatimusten téyttdmiseksi erityisesti
maaperin terveyden seurannan ja
arvioinnin osalta. Kunkin jisenvaltion
maanhoitoalueiden lukumdiird,
maantieteellinen laajuus ja rajat olisi
mddritettivd, jotta Euroopan parlamentin
Jja neuvoston asetuksen (EU) .../... *
tiytintoonpanoa voidaan helpottaa.
Kussakin jasenvaltiossa olisi oltava
jasenvaltion kokoon suhteutettu
vahimmaisméédrd maanhoitoalueita. Tdmén
vahimmé&ismé&éran olisi vastattava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003%8
vahvistettujen NUTS 1 -tason
alueyksikdiden lukuméaéria kussakin
jasenvaltiossa.

* Julkaisutoimisto lisdid tekstiin
asiakirjassa COM(2022) 672 final olevan
hiilenpoistojen sertifiointia koskevan
asetuksen numeron ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numeron,
plivimdidrdin, nimen ja EUVL-viitteen.

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu

Tarkistus

(24) Maaperéin kohdistuviin paineisiin
puuttuminen ja asianmukaisten
toimenpiteiden madrittdminen maaperin
terveyden ylldpitdmiseksi tai
uudistamiseksi edellyttdd, ettd huomioon
otetaan erilaiset maalajit, paikalliset
erityisolot ja ilmasto-olosuhteet seké
maankayttd ja maanpeite. Sen vuoksi on
aiheellista, ettd jdsenvaltiot perustavat
maanhoitoalueita, joilla pystytiiin
ottamaan asianmukaisesti huomioon
maaperd- ja ilmasto-olosuhteet sekii
maaperdn monimuotoisuus niiden koko
alueella. Maanhoitoalueet olisivat
hallinnollisia perusyksikoité, joiden
tehtdvani olisi hoitaa maaperii ja toteuttaa
toimenpiteitd tidssd direktiivissd sdddettyjen
vaatimusten tiyttdmiseksi erityisesti
maaperin terveyden seurannan ja
arvioinnin osalta. Kussakin jasenvaltiossa
olisi oltava jdsenvaltion kokoon suhteutettu
vahimmaisméédra maanhoitoalueita. Timéan
vahimmaisméaéran olisi vastattava
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003*8
vahvistettujen NUTS 1 -tason
alueyksikdiden lukuméérdd kussakin
jasenvaltiossa. Jéisenvaltiot voivat pdidittiii
perustaa maanhoitoalueensa NUTS 2 -
alueyksikoidensd lukumddrin mukaan,
Jjotta ne vastaisivat paremmin niiden
paikallisia olosuhteita ja niiden
kansallisten viranomaisten toimivaltaa.

48 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1059/2003, annettu
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26 paivana toukokuuta 2003, yhteisesta
tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistosta
(NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 24 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Maaperin asianmukaisen
hallinnoinnin varmistamiseksi
jdsenvaltioita olisi vaadittava nimedméaan
toimivaltainen viranomainen kutakin
maanhoitoaluetta varten. Jdsenvaltioiden

26 paivana toukokuuta 2003, yhteisesta
tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistosta
(NUTS) (EUVL L 154, 21.6.2003, s. 1).

Tarkistus

24 a) Maanhoitoalueet ovat
parhaiten soveltuva taso hyviksyii
toimenpideohjelmia, ja tarvittaessa
vilitavoitteita, myos paikallisten
maanhoitoalueiden suunnitelmien avulla,
ottaen niissd huomioon paikalliset
olosuhteet ja paikallisten sidosryhmien
niikemykset, jotta voidaan varmistaa, etti
asianomaisen maaperdn luokitus
paranee. Koska kriittisesti huonontuneen
maaperdn ennallistamiseen kuluu
enemmdn aikaa, niiden ekologisen
luokituksen paranemisen varmistamiseksi
olisi annettava riittivd, enintddn
kymmenen vuoden, mddrdiaika. Erityisten
hoito- ja lieventimissuunnitelmien piiriin
kuuluviin pilaantuneiksi rekisteroityihin
maaperiin voidaan soveltaa eri
aikataulua.

Tarkistus

(25) Maaperin asianmukaisen
hallinnoinnin varmistamiseksi
Jjdsenvaltioita olisi vaadittava nimedmaan
toimivaltainen viranomainen kutakin
maanhoitoaluetta varten. Jdsenvaltioiden
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olisi voitava nimetd myds muita
toimivaltaisia viranomaisia
asianmukaisella tasolla, kuten kansallisella
tai alueellisella tasolla.

olisi voitava nimetd myds muita
toimivaltaisia viranomaisia
asianmukaisella tasolla, kuten kansallisella
tai alueellisella tasolla, myds
jédsenvaltioiden alueiden viililld.
Kustannusten minimoimiseksi
Jjédsenvaltioiden olisi ensisijaisesti
nimettivd toimivaltaiseksi viranomaiseksi
jo perustettuja viranomaisia. Yksi
viranomainen voisi olla vastuussa useista
aloista, mikd voisi parantaa timdn
direktiivin tiytintoonpanon
Jjohdonmukaisuutta. Jos jisenvaltiot
muuttavat toimivaltaisten viranomaisten
vilisti toimivallan jakoa, niiden olisi
ilmoitettava ndistd muutoksista
komissiolle, jotta tiedot voidaan pitid ajan
tasalla.

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Maaperin huonontumisen
kuvaamiseksi on tarpeen vahvistaa
maaperikuvaajat, joita voidaan mitata tai
estimoida. Vaikka maalajit, ilmasto-
olosuhteet ja maankiiytté vaihtelevat
huomattavasti, joillekin
maaperikuvaajille voidaan nykyisen
tutkimustiedon perusteella vahvistaa
unionin tason kriteerit. Jisenvaltioiden
olisi kuitenkin voitava mukauttaa
joidenkin maaperikuvaajien kriteerejii
kansallisten tai paikallisten erityisolojen
perusteella ja mddritelld kriteerit
sellaisille maaperdiikuvaajille, joille ei
voida tissd vaiheessa vahvistaa yhteisid
kriteereji EU:n tasolla. Niiden kuvaajien
osalta, joille ei vieli voida mddrittiid
selkeitd kriteerejd terveen ja
huonokuntoisen tilan erottamiseksi
toisistaan, edellytetiiin ainoastaan
seurantaa ja arviointia. Timd helpottaa

Tarkistus

(27) Yhteisen kehyksen luomiseksi ja
tietojen vertailukelpoisuuden
mahdollistamiseksi komission olisi
hyviksyttiivd delegoiduilla séiddoksillii
menetelmd kynnysarvojen
mddrittamiseksi maaperikuvaajille
kunkin maaperiin ekologisen tilan osalta.
On tirkedd, ettd tissd menetelmdissd
otetaan huomioon uusin tieteellinen
ndytto ja tarjotaan keinot erilaisten
ilmasto-olosuhteiden ja maaperiityyppien
huomioon ottamiseksi. Titi menetelmdidi
kdyttien jisenvaltioiden olisi mddritettiivi
maaperikuvaajille luonnokset
kynnysarvoiksi kunkin maaperéin
ekologisen tilan osalta ottaen huomioon
ilmasto-olosuhteet, maaperin tyyppi,
maa-aluetyyppi ja tieteellinen ndytto, ja
toimitettava ne komissiolle. Jotta voidaan
varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset jisenvaltioiden viililli
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ndiden kriteerien kehittimista
tulevaisuudessa.

TarKkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 27 b kappale (uusi)

Ja viilttiii se, ettii jasenvaltiot ottavat
kdyttéon kynnysarvoja, jotka
mahdollistavat samankaltaisen maaperdin
luokittelun hyvin erilaisella tavalla, mikdi
vaikuttaisi maaperdn ekologisen tilan
parantamiseksi tarvittaviin toimiin,
komission olisi arvioitava
kynnysarvoluonnoksia ja niiden
tieteellisiii perusteluja. Komission olisi
voitava pyytid jisenvaltioilta lisdtietoja tai
niiden kynnysarvoluonnosten
tarkistamista. Komission olisi
hyviiksyttivi kynnysarvot edellyttiien, ettii
sen huomautukset on otettu
asianmukaisesti huomioon.

Tarkistus

(27 a) Maaperdn terveyden arvioinnista
tarvitaan kokonaisvaltainen niikemys, jossa
menndidin pidemmdille kuin pelkdistiiin

vdyliin sen parantamiseen. Maaperin
ekologisen tilan kokonaisarviointi olisi siksi
luokiteltava viiteen luokkaan: “korkeatasoinen

maaperin ekologinen tila”, "hyvi ekologinen

tila”, "kohtalainen”, "huonontunut maapera”
tai kriittisesti huonontunut maaperd’.
Luokituksessa olisi otettava huomioon muun
muassa huonontumistekijoiden esiintyminen

Jja maaperdn toiminnot.
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Tarkistus 17

Komission teksti

Tarkistus

(27 b) Jotta voidaan kunnioittaa
niiden jisenvaltioiden
itsemddrddamisoikeutta, jotka ovat
halukkaita ottamaan kdyttoon
kattavampia seurantajirjestelmid,
Jjédsenvaltioiden olisi voitava valita
kolmesta seurannan tasosta. Taso 1
sisdltiid viihimmdismddrdin
maaperdkuvaajia. Tasolla 2 mdidritetidn
20 prosenttia niytteenottopaikoista
LUCAS-ohjelman mukaisesti, ja niissd
tehdidn kaksinkertainen otanta jatkuvaa
seurantaa ja siirtofunktiota varten, kun
taas loput 80 prosenttia
ndiytteenottopaikoista mddrittid
jésenvaltio, myos jatkuvaa seurantaa
varten ja timdn direktiivin liitteissd
vahvistettujen perusteiden mukaisesti.
Tasoilla 1 ja 2 ndytteenottopaikoista 20
prosenttia on tarkoitettu kohdennettuun
seurantaan, minkd ansiosta jisenvaltiot
voivat laajentaa riskiperusteisia
arviointeja, suorittaa tutkimuksia tai ottaa
kohteeksi aloja, joilla on erityistii
merkitysti. Porrastetun lihestymistavan
kdyttoonotto lisid arvioitujen
maaperikuvaajien mddrdd mutta samalla
myds jasenvaltioiden
itsemddridmisoikeutta maaperdin
ekologiseen tilaan liittyvien kynnysten
mddrittimisessd. Tillaisen porrastetun
lihestymistavan piidtavoitteena on antaa
kaikille jisenvaltioille mahdollisuus
panna tiytintoon seurantajirjestelmansd
Jja hyodyntii kaikkia jo nyt kéytossd
olevia kansallisia maaperiin
seurantajirjestelmid. Tasolla 2 voidaan
korjata puutteet huomioon otettavien
maaperikuvaajien soveltamisalassa ja
laajuudessa. Tasolla 3 maaperdikuvaajien
mddrdd lisiitidn edelleen maaperdin
seurantajirjestelmien tiettyjen
néikokohtien tarkentamiseksi.
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti Tarkistus

(28) Jisenvaltioiden olisi kannustimien Poistetaan.
luomiseksi otettava kiiyttoon
mekanismeja, joilla huomioidaan
maanomistajien ja maanhoitajien
ponnistelut yllipitid maaperiin terveyttd,
kuten hiilenpoistoja koskevaa unionin
sddintelykehystii tiydentivi maaperdin
terveyden sertifiointi, ja joilla tuetaan
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2018/2001% 29 artiklassa
vahvistettujen uusiutuvan energian
kestivyyskriteerien tiytintéonpanoa.
Komission olisi helpotettava maaperiin
terveyden sertifiointia muun muassa
vaihtamalla tietoja ja edistimilli parhaita
kéytiintojd, lisddmedilli tietoisuutta asiasta
sekd arvioimalla mahdollisuuksia kehittdidi
sertifiointijirjestelmien tunnustamista
unionin tasolla. Eri
sertifiointijirjestelmien vilisii synergioita
olisi hyodynnettivi mahdollisimman
paljon, jotta sertifiointia hakevien
toimijoiden hallinnollista rasitusta
voidaan vihentdi.

# Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11
plivind joulukuuta 2018, uusiutuvista
lihteistd perdiisin olevan energian kiyton
edistimisestd (uudelleenlaadittu) (EUVL
L 328, 21.12.2018, s. 82).

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

Tarkistus
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(30) Maaperi on rajallinen luonnonvara,
jonka kaytosta eri tarkoituksiin on
jatkuvasti enemmén kilpailua. Maan
kdyttoonotto on prosessi, jonka taustalla
ovat usein talouden kehitystarpeet ja jossa
luonnontilassa tai osittain luonnontilassa
olevia alueita (mukaan lukien maa- ja
metsdtalousmaat, puutarhat ja puistot)
muokataan kayttdméalld maaperad
rakentamisen tai infrastruktuurin alustana,
raaka-aineiden ldhteend tai historiallisen
perinnon sdilyttdjand. Téllainen
muokkaaminen voi johtaa siihen, ettd
maaperin kyky tuottaa muita
ekosysteemipalveluja (ravinnon ja
biomassan tuottaminen, veden ja
ravinteiden kierto, biodiversiteetin
mahdollistaminen ja hiilen varastointi)
menetetddn, usein peruuttamattomasti.
Maan kayttoonotto kohdistuu usein
erityisesti hedelmallisimpiin
maatalousmaihin, miké vaarantaa
elintarviketurvan. Lisdksi maaperdn
sulkeminen altistaa asutuskeskukset
korkeammille tulvahuipuille ja
voimakkaammille
lamposaarekevaikutuksille. Sen vuoksi on
tarpeen seurata maan kayttoonottoa ja
maaperdn sulkemista sekd niiden
vaikutuksia maaperin kykyyn tuottaa
ekosysteemipalveluja. On my0s aiheellista
sddtaa tietyistd periaatteista, joilla
lievennetddn maan kdyttdonoton
vaikutuksia osana kestivaa
maaperdnhoitoa.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Seurantaverkostoon perustuvan
maaperin terveyden arvioinnin olisi oltava
tarkkaa, mutta samalla seurannan
kustannukset olisi pidettdva kohtuullisina.

(30) Maaperi on rajallinen luonnonvara,
jonka kaytosti eri tarkoituksiin on
jatkuvasti enemmaén kilpailua. Maan
kdyttoonotto on prosessi, jonka taustalla
ovat usein talouden kehitystarpeet ja jossa
luonnontilassa tai osittain luonnontilassa
olevia alueita (mukaan lukien maa- ja
metsdtalousmaat, puutarhat ja puistot)
muokataan kayttdmalld maaperad
rakentamisen tai infrastruktuurin alustana,
raaka-aineiden ldhteend tai historiallisen
perinnon sdilyttdjand. Téllainen
muokkaaminen voi johtaa siihen, ettd
maaperin kyky tuottaa muita
ekosysteemipalveluja (ravinnon ja
biomassan tuottaminen, veden ja
ravinteiden kierto, biodiversiteetin
mahdollistaminen ja hiilen varastointi)
menetetddn, usein peruuttamattomasti.
Maan kayttoonotto kohdistuu usein
erityisesti hedelmallisimpiin
maatalousmaihin, mika vaarantaa
elintarviketurvan. Lisdksi maaperdn
sulkeminen altistaa asutuskeskukset
korkeammille tulvahuipuille ja
voimakkaammille
lamposaarekevaikutuksille. Sen vuoksi on
tarpeen seurata maan kayttoonottoa ja
maaperdn sulkemista sekd niiden
vaikutuksia maaperin kykyyn tuottaa
ekosysteemipalveluja. On my0s aiheellista
sddtaa tietyistd periaatteista, joilla
lievennetidén maan kéyttoonoton
vaikutuksia tdydentéien kestavaa
maaperdnhoitoa.

Tarkistus

(31) Seurantaverkostoon perustuvan
maaperin terveyden arvioinnin olisi oltava
tarkkaa, mutta samalla seurannan
kustannukset olisi pidettdva kohtuullisina.
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Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa kriteerit
sille, millaiset ndytteenottopaikat ovat
edustavia eri maalajien, ilmasto-olojen ja
maankdyttomuotojen osalta maaperan tilan
selvittdmiseksi. Ndytteenottopaikkojen
keskindinen sijainti olisi madritettava
geostatistisia menetelmid kdyttden, ja
niiden olisi oltava riittdvan tiheéssd, jotta
terveen maaperén pinta-ala kansallisella
tasolla voidaan estimoida enintidin

5 prosentin epdvarmuudella. Tdmén arvon
katsotaan yleisesti antavan tilastollisesti
luotettavan arvion ja riittdvan varmuuden
siitd, ettd tavoite on saavutettu.

Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa kriteerit
sille, millaiset ndytteenottopaikat ovat
edustavia eri maalajien, ilmasto-olojen ja
maankdyttomuotojen osalta maaperén tilan
selvittdmiseksi. Ndytteenottopaikkojen
keskindinen sijainti olisi madritettava
geostatistisia menetelmid kdyttden, ja
niiden olisi oltava riittdvan tiheédssd, jotta
terveen maaperén pinta-ala kansallisella
tasolla voidaan estimoida enintddn

5 prosentin epdvarmuudella. Tdmén arvon
katsotaan yleisesti antavan tilastollisesti
luotettavan arvion ja riittdvan varmuuden
siitd, ettd tavoite on saavutettu. On
tirkedd, etti maaperin
seurantamenetelmiin ja -puitteisiin
sisdllytetiiin yhdenmukaistetut
ndiytteenottokriteerit, mukaan lukien

ndytteenottosyvyys.
Tarkistus 20
Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)
Komission teksti Tarkistus
31 a) Maaperdarkistoissa

sdilytetddin tilannekuvaa maaperdistd
tiettynd aikana ja tietyssd paikassa, joten
Jjésenvaltiot voivat kiiyttiii yhtd ndéytetti
eri tarkoituksiin ja sujuvoittaa kentilli
tapahtuvaa niiytteenottoa, mikd vihentddi
paikan pddlld tehtiviin seurannan pitkin
aikaviilin kustannuksia. Lisiiksi
maaperdarkistot antavat tutkijoille
mahdollisuuden arvioida uudelleen
aiempaa maaperdd nykyhetken
perusteella, jotta pystytidn ymmdrtimddn
paremmin maaperdn pitkin aikaviilin
muutoksia. Niiti voidaan myos kéyttii
muihin tutkimustarkoituksiin, kuten
liiiketieteelliseen tutkimukseen. Sen
vuoksi on vilttamdtontd, etti komissio,
mydos yhteisen tutkimuskeskuksen
kaltaiset yksikot, varmistaa yhdessdi
jésenvaltioiden ja Euroopan maaperdin
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Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti

(32) Komission olisi tuettava
jdsenvaltioiden suorittamaa maaperin
terveyden seurantaa jatkamalla ja
tehostamalla sdannollistd paikan pailla
tapahtuvaa maaperindytteiden ottoa ja
sithen liittyvid maaperdamittauksia (LUCAS
Soil) osana maankdyton ja maapeitteen
tilastollista pinta-alatutkimusta (LUCAS).
Tatd varten LUCAS-ohjelmaa olisi
parannettava ja ajantasaistettava, jotta se
vastaisi kaikilta osin timén direktiivin
edellyttdmid laatuvaatimuksia. Rasitteen
keventdmiseksi jasenvaltioille olisi
annettava mahdollisuus ottaa huomioon
parannetun LUCAS Soil -tutkimuksen
yhteydessa kerédtyt maaperén terveystiedot.
Jasenvaltioiden olisi toteutettava tarvittavat
oikeudelliset jédrjestelyt sen
varmistamiseksi, ettd komissio voi
suorittaa maaperandytteiden ottoa paikan
paalla, myds yksityisilla pelloilla,
sovellettavan kansallisen tai unionin
lainsdddannon mukaisesti.

seurantakeskuksen kanssa, etti unionin
ja kansallisen ympdristolainsdidddinnon
noudattamiseksi otetut niytteet, DNA-
ndiytteet ja kdsittelemdttomdit tiedot
sdilytetddn fyysisissd arkistoissa ja ettii
arkiston ndiytteet ja kdsittelemdttomdit
tiedot pysyviit avoimina myohempdiii
tutkimusta ja innovointia varten.

Tarkistus

(32) Olemassa olevia kansallisia
inventaarioita tiydentivind toimena
komission olisi tuettava jisenvaltioiden
suorittamaa maaperén terveyden seurantaa
jatkamalla ja tehostamalla sdédnnollista
paikan péilla tapahtuvaa
maaperindytteiden ottoa ja siithen liittyvia
maaperamittauksia (LUCAS Soil) osana
maankdyton ja maapeitteen tilastollista
pinta-alatutkimusta (LUCAS). Tatd varten
LUCAS-ohjelmaa olisi parannettava ja
ajantasaistettava, jotta se vastaisi kaikilta
osin tdman direktiivin edellyttimia
laatuvaatimuksia ja kaikkia kuvaajia.
Rasitteen keventdmiseksi jdsenvaltioille
olisi annettava mahdollisuus ottaa
huomioon parannetun LUCAS Soil -
tutkimuksen yhteydessé kerdtyt maaperdn
terveystiedot. LUCAS Soil -tutkimuksessa
otetaan ndytteeksi ja analysoidaan
vihintiidn 20 prosenttia kansallisten
ndytteiden koosta ja myotiivaikutetaan
siten jisenvaltioiden suorittamaan
seurantaan. LUCASin analyysi on
olennaisen tirked, jotta jisenvaltiot voivat
laskea ja kalibroida piiteviit siirtofunktiot
voidakseen jatkaa vaihtoehtoisen
seurantasuunnitelman kéiyttimisti tason
2 mukaisesti. Komission olisi jisenvaltion
Pyynnosti annettava lisiapua, joka voi
olla enintiiin 50 prosenttia ndytteiden
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Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 33 kappale

Komission teksti

(33) Komissio kehittdd parhaillaan
kaukokartoituspalveluja kéyttdjalahtdisen
Copernicus-ohjelman puitteissa, miké
tukee my0s jisenvaltioiden toimia.
Maaperin terveyden seurannan
ajantasaisuuden ja tehokkuuden
lisddamiseksi jdsenvaltioiden olisi
tarvittaessa kdytettdvi asiaankuuluvien
maaperdkuvaajien seurantaan ja maaperan
terveyden arviointiin kaukokartoitustietoja,
kuten Copernicus-palvelujen tuottamia
tietoja. Komission ja Euroopan
ymparistokeskuksen olisi tuettava
maaperdn kaukokartoitusratkaisujen
tutkimista ja kehittdmisti jisenvaltioiden
avustamiseksi maaperidkuvaajien
seurannassa.

otosta, ensimmdisen kansallisen
seurantakierroksen aikana. Tillaista
tukea saavien jisenvaltioiden olisi
toteutettava tarvittavat oikeudelliset
jarjestelyt sen varmistamiseksi, ettd
komissio voi suorittaa maaperandytteiden
ottoa paikan pailla, omistajien
suostumuksella myo6s yksityisilld pelloilla,
sovellettavan kansallisen tai unionin
lainsddddannon mukaisesti.

Tarkistus

(33) Komissio kehittdd parhaillaan
kaukokartoituspalveluja kéyttdjalahtdisen
Copernicus-ohjelman puitteissa, miké
tukee my0s jasenvaltioiden toimia.
Maaperin terveyden seurannan
ajantasaisuuden ja tehokkuuden
lisddamiseksi jdsenvaltioiden olisi
tarvittaessa kaytettivi asiaankuuluvien
maaperdkuvaajien seurantaan ja maaperan
terveyden arviointiin kaukokartoitustietoja,
kuten Copernicus-palvelujen tuottamia
tietoja. Komission ja Euroopan
ympdristokeskuksen olisi tuettava
maaperdn kaukokartoitusratkaisujen
tutkimista ja kehittdmistd jasenvaltioiden
avustamiseksi maaperidkuvaajien
seurannassa. Komission ja jiasenvaltioiden
olisi tuettava lisdd luotettavien ja
saatavilla olevien digitaaliteknologioiden,
kuten sihkoisten tietokantojen,
paikkatietojiirjestelmien, automaattisen
kuvantunnistuksen tai ympdristo-DNA:n,
kdyttod maaperdn terveytti koskevan
tietimyksen jakamisen ja avoimuuden
parantamiseksi seki maaperin mittaus- ja
seurantakustannusten vihentimiseksi.
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Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti

(34) Komission olisi kehitettdva nykyisen
EU:n maaperén seurantakeskuksen pohjalta
digitaalinen maaperén terveystietoportaali,
jonka olisi oltava yhteensopiva EU:n
datastrategian®® ja EU:n data-avaruuksien
kanssa ja tarjottava péasy eri ldhteista
perdisin oleviin maaperétietoihin. Portaalin
olisi ensisijaisesti siséllettdva kaikki
jasenvaltioiden ja komission timan
direktiivin nojalla kerddmét tiedot. Sithen
olisi my0s voitava vapaaehtoisesti
integroida muita jdsenvaltioiden tai muiden
osapuolten kerddmii asiaankuuluvia
maaperitietoja (erityisesti Horisontti
Eurooppa -puiteohjelman hankkeista ja
maaperidmissiosta saatuja tietoja),
edellyttiden ettd nima tiedot tayttavét tietyt
muotoa ja eritelmid koskevat vaatimukset.
Komission olisi tismennettdva ndma
vaatimukset tdytdntdonpanosaddoksilla.

Tarkistus

(34) Komission olisi kehitettdvad nykyisen
EU:n maaperén seurantakeskuksen pohjalta
digitaalinen maaperén terveystietoportaali,
jonka olisi oltava yhteensopiva EU:n
datastrategian®® ja EU:n data-avaruuksien
kanssa ja tarjottava péésy eri ldhteista
perdisin oleviin maaperétietoihin.
Maaperin terveyttii koskevat tiedot olisi
asetettava julkisesti saataville muodossa,
jota tutkimusyhteiso, maanomistajat ja
maanhoitajat, maatilojen
neuvontajiirjestelmdissd tyoskenteleviit
neuvonantajat ja yleiso voivat kdyttid,
jotta varmistetaan henkilitietojen suojaa
koskevan unionin lainsddidinnon
noudattaminen. Portaalin olisi
ensisijaisesti sisillettdva kaikki
jasenvaltioiden ja komission timén
direktiivin nojalla kerdamét
asiaankuuluvat tiedot, ja sen olisi
toimittava alustana sellaisen kestdiviin
maaperdinhoidon vilineiston
perustamiselle, joka tarjoaa ajantasaista
tilannekohtaista tietoa kestivin
maaperinhoidon kiiytinnaoistd, jotka
perustuvat erilaisiin maaperdtyyppeihin,
maankdyttoon ja ilmasto-olosuhteisiin.
Siihen olisi my0s voitava vapaaehtoisesti
integroida muita jdsenvaltioiden tai muiden
osapuolten kerddmié asiaankuuluvia
maaperitietoja (erityisesti Horisontti
Eurooppa -puiteohjelman hankkeista ja
maaperdmissiosta saatuja tietoja),
edellyttien ettd ndma tiedot tayttavét tietyt
muotoa ja eritelmid koskevat vaatimukset.
Komission olisi tdismennettdvd nima
vaatimukset tdytdntoonpanosdddoksilla.
Jisenvaltioiden ja komission olisi
varmistettava, ettdi tutkimuslaitoksilla on
helppo ja maksuton piidsy kaikkiin
tietoihin pyynndosti.
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50 K omission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, Euroopan datastrategia
(COM(2020) 66 final).

>0 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, Euroopan datastrategia
(COM(2020) 66 final).

Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti

(35) On my®s tarpeen parantaa
jasenvaltioissa kéytettdvien maaperin
seurantajirjestelmien yhdenmukaisuutta ja
hy6dyntié unionin ja kansallisten
seurantajirjestelmien vélisid synergioita,
jotta tiedot olisivat paremmin
vertailukelpoisia unionin eri osien valill4.

Tarkistus

(35) On my®&s tarpeen parantaa
jasenvaltioissa kéytettdvien maaperin
seurantajirjestelmien yhdenmukaisuutta,
hy6dyntia unionin ja kansallisten
seurantajirjestelmien vélisid synergioita ja
hyodyntid kokonaisvaltaisesti jo olemassa
olevia yhdenmukaistettuja
seurantavilineitd, kuten LUCAS-
Jarjestelmdd, jotta tiedot olisivat paremmin
vertailukelpoisia unionin eri osien valilla.
Lisdksi seurantajirjestelmien
yhdenmukaistaminen jisenvaltioissa
auttaisi lisidmddn investointeja
kehittyneisiin maaperdin
seurantatekniikoihin ja -teknologioihin.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 36 kappale

Komission teksti Tarkistus

(36) Jotta timdiin direktiivin mukaisesti Poistetaan.
toteutetusta seurannasta saatuja
maaperdn terveystietoja voitaisiin

hyodyntid mahdollisimman laajasti,
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Jjédsenvaltioita olisi vaadittava
helpottamaan asiaankuuluvien
sidosryhmien, kuten viljelijéiden,
metsdnhoitajien, maanomistajien ja
paikallisviranomaisten, pddsyd tillaisiin
tietoihin.

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 37 kappale

Komission teksti

(37) Maaperdd on hoidettava kestavalla
tavalla sen terveyden ylldpitamiseksi tai
parantamiseksi. Kestdvd maaperidnhoito
mahdollistaa maaperépalvelujen
tuottamisen pitkélld aikavalilla seka
paremman ilman ja veden laadun ja
elintarviketurvan. Sen vuoksi on aiheellista
vahvistaa kestdvian maaperanhoidon
periaatteet, jotka ohjaavat maaperdnhoidon
kéytantoja.

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti

(38) Taloudellisilla vilineilld, kuten
viljelijoitd tukevilla yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) vilineilld, on
ratkaiseva merkitys siirryttdessa
maatalousmaan ja jossain midrin myos
metsdmaan kestdvadn hoitoon. YMP:n
puitteissa maaperdn terveyttd pyritdén
tukemaan ehdollisuuden, ekojarjestelmien
ja maaseudun kehittdmistoimenpiteiden
avulla. Myos yksityinen sektori voi tarjota
taloudellista tukea viljelijoille ja

Tarkistus

(37) Maaperéa on hoidettava kestévalla
tavalla sen terveyden ylldpitamiseksi tai
parantamiseksi. Kestdvd maaperidnhoito
mahdollistaa maaperépalvelujen
tuottamisen pitkélld aikavalilla sekd
paremman ilman ja veden laadun ja
elintarviketurvan. Sen vuoksi on aiheellista
vahvistaa kestdvin maaperdanhoidon ei-
sitovat periaatteet, jotka ohjaavat
maaperianhoidon kéytantdja.

Tarkistus

(38) Taloudellisilla vilineilld, kuten
viljelij6ita tukevilla yhteisen
maatalouspolitiikan (YMP) vilineilla, on
ratkaiseva merkitys siirryttdessa
maatalousmaan ja jossain midrin myos
metsdmaan kestdvadn hoitoon. YMP:n
puitteissa maaperdn terveyttd pyritdén
tukemaan ehdollisuuden, ekojarjestelmien
ja maaseudun kehittdmistoimenpiteiden
avulla. Myos yksityinen sektori voi tarjota
taloudellista tukea viljelijoille ja
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metsinhoitajille, jotka soveltavat kestdvid
maaperdnhoidon kaytintdja. Esimerkiksi
yksityisten sidosryhmien kehittdmissé
elintarvike-, puu- ja energiateollisuuden
seké biopohjaisen teollisuuden
vapaachtoisissa kestdvyysmerkinnoissa
voidaan ottaa huomioon téissd direktiivissii
vahvistetut kestivin maaperinhoidon
periaatteet. Niin elintarvikkeiden, puun ja
muun biomassan tuottajat, jotka
noudattavat nditd periaatteita
tuotannossaan, voivat ottaa ne huomioon
myos tuotteidensa hinnoissa. Liséksi
hiiliviljelyn kaltaisten ratkaisujen
testaamista, demonstrointia ja laajempaa
kayttoonottoa varten kaytettdvien
kohdealueiden verkostolle myonnetéén
lisdrahoitusta maaperdmission eldvien
laboratorioiden ja kérkihankkeiden kautta.
Jasenvaltioiden olisi tarjottava tukea ja
neuvontaa maanomistajille ja
maankayttdjille, joihin tdimén direktiivin
nojalla toteutetut toimet vaikuttavat, ottaen
huomioon erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten tarpeet ja rajalliset
valmiudet, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta saastuttaja maksaa -
periaatteen soveltamista.

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 a kappale (uusi)

Komission teksti

metsinhoitajille, jotka soveltavat kestdvid
maaperdnhoidon kaytintoja. Esimerkiksi
yksityisten sidosryhmien kehittdmissa
elintarvike-, puu- ja energiateollisuuden
seké biopohjaisen teollisuuden
vapaachtoisissa kestdvyysmerkinnoissa
voidaan ottaa huomioon toimet maaperdin
terveyden parantamiseksi timdn
direktiivin mukaisesti. Ndin
elintarvikkeiden, puun ja muun biomassan
tuottajat, jotka noudattavat ndita
periaatteita tuotannossaan, voivat ottaa ne
huomioon my®s tuotteidensa hinnoissa.
Liséksi hiiliviljelyn kaltaisten ratkaisujen
testaamista, demonstrointia ja laajempaa
kayttoonottoa varten kaytettdvien
kohdealueiden verkostolle myonnetéén
lisdrahoitusta maaperdmission eldvien
laboratorioiden ja kérkihankkeiden kautta.
Jasenvaltioiden olisi tarjottava tukea ja
neuvontaa maanomistajille ja
maankayttdjille, joihin tdimén direktiivin
nojalla toteutetut toimet vaikuttavat, ottaen
huomioon erityisesti pienten ja
keskisuurten yritysten tarpeet ja rajalliset
valmiudet, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta saastuttaja maksaa -
periaatteen soveltamista.

Tarkistus

39 a) Asetuksessa (EU) 2021/2115
vahvistettuihin hyvidi maatalous- ja
ympiristokuntoa koskeviin
toimenpidevaatimuksiin (GAEC) 5, 6 ja 7
sisdltyy standardeja, jotka koskevat
maanmuokkauksen hallinnan
parantamista maaperdin huonontumisen
Jja eroosion vaaran pienentimiseksi muun
muassa ottamalla huomioon rinteen
kaltevuus ja maanhoidon vihimmadistaso
kulloisenkin paikan olosuhteiden mukaan
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eroosion rajoittamiseksi, sekd
vihimmdismaanpeitettii paljaan maan
vilttimiseksi, maaperdin suojelemista
herkimpind ajanjaksoina ja viljelykiertoa
peltoalalla. Lisiksi maaperdin suojelun
kannalta merkittivii ovat pysyvien
laitumien suojelua koskeva GAEC nro 1
Jja runsaasti orgaanista ainesta sisdiltivien
kosteikkojen, turvemaiden ja maaperien
suojelua koskeva GAEC nro 2.

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti

(40) Sen varmistamiseksi, etti kiyttoon
otetaan parhaat kestdviit maaperinhoidon

kiiytinnot, jasenvaltioita olisi vaadittava
seuraamaan tiiviisti maaperédnhoidon

kaytantdjen vaikutuksia ja mukauttamaan

kaytantojé ja suosituksia tarpeen mukaan
ottaen huomioon tutkimuksesta ja

innovoinnista saatava uusi tietdmys. Talta

osin odotetaan arvokkaita tuloksia
Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
Euroopan maaperdsopimusta koskevasta
missiosta, erityisesti sen eldvisti
laboratorioista sekd maaperén seurantaa,
maaperddn liittyvad koulutusta ja
kansalaisten osallistumista koskevista
toimista.

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 42 kappale

Komission teksti

(42) Jotta voidaan varmistaa synergia

Tarkistus

(40) Jasenvaltioita olisi vaadittava
seuraamaan tiiviisti maaperédnhoidon
kaytantdjen vaikutuksia ja mukauttamaan
kaytantoja ja suosituksia tarpeen mukaan
ottaen huomioon tutkimuksesta ja
innovoinnista saatava uusi tietdmys. Taltd
osin odotetaan arvokkaita tuloksia
Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
Euroopan maaperdsopimusta koskevasta
missiosta, erityisesti sen eldvisti
laboratorioista sekd maaperéin seurantaa,
maaperddn liittyvad koulutusta ja
kansalaisten osallistumista koskevista
toimista.

Tarkistus

(42) Jotta voidaan varmistaa synergia
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muun unionin lainsédddédnndn nojalla
hyvaksyttyjen, maaperin terveyteen
mahdollisesti vaikuttavien eri
toimenpiteiden sekd niiden toimenpiteiden
vililld, jotka on tarkoitus toteuttaa
maaperin kestdvad hoitoa ja uudistamista
varten unionissa, jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kestdvit maaperan
hoito- ja uudistamiskdytinnot ovat
yhdenmukaisia seuraavien kanssa:
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../...>>+ mukaisesti
hyvéksytyt kansalliset
ennallistamissuunnitelmat,
strategiasuunnitelmat, jotka jasenvaltioiden
on laadittava yhteisen maatalouspolitiikan
puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115
mukaisesti, neuvoston direktiivin
91/676/ETY>? mukaisesti hyviksytyt
hyvin maatalouskdytinnén ohjeet ja
toimintaohjelmat méériteltyja
pilaantumisalttiita vyohykkeité varten,
neuvoston direktiivin 92/43/ETY>*
mukaisesti Natura 2000 -alueita varten
vahvistetut suojelutoimenpiteet ja
hankkeiden toteuttamisjérjestyksen
sisdltdva toimintasuunnitelma, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY>° mukaisesti laadittuihin
vesipiirin hoitosuunnitelmiin siséltyvét
toimenpiteet vesimuodostumien hyvéin
ekologisen ja kemiallisen tilan
saavuttamiseksi, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/60/EY>°
mukaisesti vahvistetut tulvariskien
hallintatoimenpiteet, EU:n strategiassa
ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi®’
tarkoitetut kuivuudenhallintasuunnitelmat,
aavikoitumisen estdmiseksi tehdyn
Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksen 10 artiklan mukaisesti
laaditut kansalliset toimintaohjelmat,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/841°8 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU)
2018/842% vahvistetut tavoitteet, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
2018/1999%° mukaisesti laaditut yhdennetyt
kansalliset energia- ja ilmastosuunnitelmat,
Euroopan parlamentin ja neuvoston

muun unionin lainsddddnndn nojalla
hyvaksyttyjen, maaperin terveyteen
mahdollisesti vaikuttavien eri
toimenpiteiden sekd niiden toimenpiteiden
vililld, jotka on tarkoitus toteuttaa
maaperin kestdvad hoitoa ja uudistamista
varten unionissa, jasenvaltioiden olisi
varmistettava, ettd kestdvit maaperin
hoito- ja uudistamiskdytdnnot ovat
yhdenmukaisia seuraavien kanssa:
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../... °** mukaisesti
hyvéksytyt kansalliset
ennallistamissuunnitelmat, YK:n
biodiversiteettisopimuksen 6 artiklan
mukaisesti laaditut kansalliset
biodiversiteettistrategiat ja
toimintasuunnitelmat,
strategiasuunnitelmat, jotka jasenvaltioiden
on laadittava yhteisen maatalouspolitiikan
puitteissa asetuksen (EU) 2021/2115
mukaisesti, neuvoston direktiivin
91/676/ETY>? mukaisesti hyviksytyt
hyvin maatalouskdytdnnon ohjeet ja
toimintaohjelmat méériteltyja
pilaantumisalttiita vyohykkeitd varten,
neuvoston direktiivin 92/43/ETY>*
mukaisesti Natura 2000 -alueita varten
vahvistetut suojelutoimenpiteet ja
hankkeiden toteuttamisjarjestyksen
sisdltdvé toimintasuunnitelma, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2000/60/EY>° mukaisesti laadittuihin
vesipiirin hoitosuunnitelmiin siséltyvét
toimenpiteet vesimuodostumien hyvéin
ekologisen ja kemiallisen tilan
saavuttamiseksi, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2007/60/EY>°
mukaisesti vahvistetut tulvariskien
hallintatoimenpiteet, EU:n strategiassa
ilmastonmuutokseen sopeutumiseksi
tarkoitetut
kuivuudenhallintasuunnitelmat’’,
aavikoitumisen estdmiseksi tehdyn
Yhdistyneiden kansakuntien
yleissopimuksen 10 artiklan mukaisesti
laaditut kansalliset toimintaohjelmat,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) 2018/841°8 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa
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direktiivin (EU) 2016/2284%! nojalla
laaditut kansalliset ilmansuojeluohjelmat,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksen N:o 1313/2013/EU®? mukaisesti
laaditut riskinarvioinnit ja katastrofeihin
liittyva riskinhallintasuunnittelu seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) .../...%5% + mukaisesti
laaditut kansalliset toimintasuunnitelmat.
Kestidvét maaperin hoito- ja
uudistamiskadytdnnot olisi
mahdollisuuksien mukaan siséllytettava
néihin ohjelmiin, suunnitelmiin ja
toimenpiteisiin siltd osin kuin ne edistavit
niiden tavoitteiden saavuttamista. Ndin
ollen asiaankuuluvat indikaattorit ja tiedot,
kuten YMP-asetuksen mukaiset maaperdén
liittyvét tulosindikaattorit ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2022/2379% mukaisesti raportoidut
maatalouden tuotantopanoksia ja tuotoksia
koskevat tilastotiedot, olisi asetettava
maaperin kestdvésti hoidosta ja
uudistamisesta sekd maaperan
terveysarvioinnista vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten saataville,
jotta ndm4 tiedot ja indikaattorit voidaan
yhdistdi toisiinsa ja siten arvioida
valittujen toimenpiteiden tehokkuutta
mahdollisimman tarkasti.

52 Julkaisutoimisto liséa tekstiin
asiakirjassa COM(2022) 304 olevan
luonnon ennallistamista koskevan
asetuksen numeron ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numeron, pdivamaérén,
nimen ja EUVL-viitteen (Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../...
luonnon ennallistamisesta).

33 Neuvoston direktiivi 91/676/ETY,
annettu 12 pdivana joulukuuta 1991, vesien

(EU) 2018/842% vahvistetut tavoitteet,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1999%° mukaisesti
laaditut yhdennetyt kansalliset energia- ja
ilmastosuunnitelmat, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2016/2284°! nojalla laaditut
kansalliset ilmansuojeluohjelmat,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
paitoksen N:o 1313/2013/EU® mukaisesti
laaditut riskinarvioinnit ja katastrofeihin
liittyva riskinhallintasuunnittelu seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2009/128/EY mukaisesti
laaditut kansalliset toimintasuunnitelmat.
Kestévit maaperén hoito- ja
uudistamiskdytdnndt olisi
mahdollisuuksien mukaan sisdllytettava
néihin ohjelmiin, suunnitelmiin ja
toimenpiteisiin siltd osin kuin ne edistavit
niiden tavoitteiden saavuttamista. Ndin
ollen asiaankuuluvat indikaattorit ja tiedot,
kuten YMP-asetuksen mukaiset maaperdén
liittyvét tulosindikaattorit ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EU) 2022/2379% mukaisesti raportoidut
maatalouden tuotantopanoksia ja tuotoksia
koskevat tilastotiedot, olisi asetettava
maaperdn kestiviastd hoidosta ja
uudistamisesta sekd maaperin
terveysarvioinnista vastaavien
toimivaltaisten viranomaisten saataville,
jotta nima tiedot ja indikaattorit voidaan
yhdistéa toisiinsa ja siten arvioida
valittujen toimenpiteiden tehokkuutta
mahdollisimman tarkasti.

>2 Julkaisutoimisto lisda tekstiin
asiakirjassa COM(2022) 304 olevan
luonnon ennallistamista koskevan
asetuksen numeron ja alaviitteeseen
kyseisen asetuksen numeron,
paivamaaran, nimen ja EUVL-viitteen
(Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) .../... luonnon
ennallistamisesta).

>3 Neuvoston direktiivi 91/676/ETY,
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suojelemisesta maataloudesta perdisin
olevien nitraattien aiheuttamalta
pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991,
s. 1).

>4 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 pdivana toukokuuta 1992,
luontotyyppien sekd luonnonvaraisen

eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL
L 206, 22.7.1992, s. 7).

5> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 pédivdnd
lokakuuta 2000, yhteison vesipolitiikan
puitteista (EYVL L 327, 22.12.2000, s. 1-
73).

3¢ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/60/EY, annettu 23 péivina
lokakuuta 2007, tulvariskien arvioinnista ja
hallinnasta (EUVL L 288, 6.11.2007,

s. 27).

57 Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, Ilmastokestdvd Eurooppa —
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2021) 82 final).

58 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/841, annettu 30 péivina
toukokuuta 2018, maankaytosta,
maankdytdon muutoksesta ja
metsdtaloudesta aitheutuvien
kasvihuonekaasujen paistojen ja
poistumien siséllyttimisestd vuoteen 2030
ulottuviin ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteisiin seki asetuksen

(EU) N:o 525/2013 ja péaatoksen

N:0 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL
L 156, 19.6.2018, s. 1).

5 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/842, annettu 30 pédivand
toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista
kasvihuonekaasupddstdjen vihennyksistd
jdsenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla
edistetddn ilmastotoimia Pariisin
sopimuksen sitoumusten tdyttamiseksi,
sekd asetuksen (EU) N:o 525/2013

annettu 12 padivana joulukuuta 1991,
vesien suojelemisesta maataloudesta
peraisin olevien nitraattien aiheuttamalta
pilaantumiselta (EYVL L 375, 31.12.1991,
s. 1).

>4 Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu
21 pdivana toukokuuta 1992,
luontotyyppien seka luonnonvaraisen
eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL

L 206, 22.7.1992, s. 7).

>> Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2000/60/EY, annettu 23 paivana
lokakuuta 2000, yhteisdn vesipolitiikan
puitteista (EYVLL 327, 22.12.2000, s. 1-
73).

>6 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/60/EY, annettu 23 paivana
lokakuuta 2007, tulvariskien arvioinnista ja
hallinnasta (EUVL L 288, 6.11.2007, s. 27).

>’ Komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden
komitealle, Imastokestava Eurooppa —
Uusi EU:n strategia ilmastonmuutokseen
sopeutumiseksi (COM(2021) 82 final).

>8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/841, annettu 30 paivana
toukokuuta 2018, maankaytosts,
maankdyton muutoksesta ja
metsdtaloudesta aiheutuvien
kasvihuonekaasujen paastojen ja
poistumien sisallyttamisesta vuoteen 2030
ulottuviin ilmasto- ja energiapolitiikan
puitteisiin seka asetuksen

(EU) N:0 525/2013 ja paatoksen

N:0 529/2013/EU muuttamisesta (EUVL

L 156, 19.6.2018, s. 1).

>% Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/842, annettu 30 paivana
toukokuuta 2018, sitovista vuotuisista
kasvihuonekaasupaastojen vahennyksista
jasenvaltioissa vuosina 2021-2030, joilla
edistetddn ilmastotoimia Pariisin
sopimuksen sitoumusten tayttamiseksi,
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muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018,
s. 26).

60 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1999, annettu 11 paivani
joulukuuta 2018, energiaunionin ja
ilmastotoimien hallinnosta, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusten

(EY) N:0 663/2009 ja (EY) N:o 715/2009,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivien 94/22/EY, 98/70/EY,
2009/31/EY, 2009/73/EY, 2010/31/EU,
2012/27/EU ja 2013/30/EU, neuvoston
direktiivien 2009/119/EY ja

(EU) 2015/652 muuttamisesta seké
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,
s. 1).

6! Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2284, annettu

14 péivina joulukuuta 2016, tiettyjen ilman
epapuhtauksien kansallisten paistdjen
vihentdmisestd, direktiivin 2003/35/EY
muuttamisesta seké direktiivin 2001/81/EY
kumoamisesta (EUVL L 344, 17.12.2016,
s. 1).

62 Euroopan parlamentin ja neuvoston
paétos N:o 1313/2013/EU, annettu

17 pdivana joulukuuta 2013, unionin
pelastuspalvelumekanismista (EUVL
L 347,20.12.2013, s. 924).

03+ Julkaisutoimisto lisdd tekstiin
asiakirjassa COM(2022) 305 olevan
kasvinsuojeluaineiden kestiivid kdyttod ja
asetuksen (EU) 2021/2115 muuttamista
koskevan asetuksen numeron ja
alaviitteeseen kyseisen asetuksen
numeron, pdivimddrdin, nimen ja EUVL-
viitteen.

64 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2379 maatalouden
tuotantopanoksia ja tuotoksia koskevista
tilastoista.

seka asetuksen (EU) N:o 525/2013
muuttamisesta (EUVL L 156, 19.6.2018,
s. 26).

60 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1999, annettu

11 padivana joulukuuta 2018,
energiaunionin ja ilmastotoimien
hallinnosta, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusten (EY) N:o 663/2009 ja
(EY) N:o 715/2009, Euroopan parlamentin
ja neuvoston direktiivien 94/22/EY,
98/70/EY, 2009/31/EY, 2009/73/EY,
2010/31/EU, 2012/27/EU ja 2013/30/EU,
neuvoston direktiivien 2009/119/EY ja
(EVU) 2015/652 muuttamisesta seka
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 525/2013
kumoamisesta (EUVL L 328, 21.12.2018,
s. 1).

61 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2016/2284, annettu

14 pdivana joulukuuta 2016, tiettyjen
ilman epapuhtauksien kansallisten
padstojen vahentamisesta, direktiivin
2003/35/EY muuttamisesta seka direktiivin
2001/81/EY kumoamisesta (EUVL L 344,
17.12.2016, s. 1).

62 Euroopan parlamentin ja neuvoston
paatoés N:o 1313/2013/EU, annettu

17 padivana joulukuuta 2013, unionin
pelastuspalvelumekanismista (EUVL L 347,
20.12.2013, s. 924).

64 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2022/2379 maatalouden

tuotantopanoksia ja tuotoksia koskevista
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tilastoista.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 43 kappale

Komission teksti

(43) Pilaantuneet alueet ovat seurausta
vuosikymmenia jatkuneesta teollisesta
toiminnasta EU:ssa, ja ne voivat aiheuttaa
riskejd ihmisten terveydelle ja ymparistolle
nyt ja tulevaisuudessa. Sen vuoksi on ensin
tunnistettava ja tutkittava mahdollisesti
pilaantuneet alueet, ja jos pilaantuminen
todetaan, arvioitava riskit ja ryhdyttava
toimenpiteisiin sellaisten riskien
torjumiseksi, joita ei voida hyviksyd.
Maaperitutkimus voi my0ds osoittaa, etti
mahdollisesti pilaantunut alue ei olekaan
pilaantunut. T&ll6in jdsenvaltion ei pitdisi
endd merkitd aluetta mahdollisesti
pilaantuneeksi, ellei pilaantumista epdilla
uuden ndyton perusteella.

Tarkistus

(43) Pilaantuneet alueet ovat seurausta
vuosikymmenia jatkuneesta teollisesta
toiminnasta EU:ssa, ja ne voivat aiheuttaa
riskejd ihmisten ja eldinten terveydelle ja
ympdéristolle nyt ja tulevaisuudessa. Sen
vuoksi on nykyisen tietimyksen
perusteella tunnistettava ja tutkittava
mahdollisesti pilaantuneet alueet, ja jos
pilaantuminen todetaan, arvioitava riskit ja
ryhdyttéva toimenpiteisiin niiden
torjumiseksi. Maaperétutkimus voi my0s
osoittaa, ettd mahdollisesti pilaantunut alue
ei olekaan pilaantunut. Téll6in jdsenvaltion
ei pitdisi endd merkitd aluetta mahdollisesti
pilaantuneeksi, ellei pilaantumista epdilla
uuden ndyton perusteella.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 44 kappale

Komission teksti Tarkistus

(44) Mahdollisesti pilaantuneiden
alueiden tunnistamiseksi jasenvaltioiden
olisi kerdttdva ndytt0d muun muassa
aiemmista tutkimuksista,
teollisuusonnettomuuksista ja
vaaratilanteista, ympdaristoluvista, ferveytti
koskevista tutkimuksista ja kansalaisten tai
viranomaisten tekemisté ilmoituksista.

(44) Mahdollisesti pilaantuneiden
alueiden tunnistamiseksi jadsenvaltioiden
olisi kerdttdva ndytt0d muun muassa
aiemmista tutkimuksista,
teollisuusonnettomuuksista ja
vaaratilanteista, ympdaristoluvista ja
kansalaisten tai viranomaisten tekemista
ilmoituksista.
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Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 45 kappale

Komission teksti

(45) Sen varmistamiseksi, ettd
maaperitutkimukset mahdollisesti
pilaantuneilla alueilla suoritetaan ajoissa ja
tehokkaasti, jasenvaltioiden olisi paitsi
asetettava madrdaika, johon mennessa
tutkimukset on suoritettava, myos
madriteltdva, millaisten tapahtumien
seurauksena téllaisia tutkimuksia on
tehtava. Téllaisia tapahtumia voivat olla
esimerkiksi ympéristo- tai rakennusluvan
tai unionin tai kansallisen lainsddddnnon
nojalla vaaditun luvan hakeminen tai
tarkistaminen, maankaivutoiminta,
maankdyton muutokset tai maa- tai
kiinteistokaupat. Maaperatutkimuksissa voi
olla eri vaiheita, kuten asiakirjatutkimus,
kéynti paikan pééll4, alustava tai
kartoittava tutkimus, yksityiskohtaisempi
tai kuvaileva tutkimus seki kenttd- ja
laboratoriotutkimukset. Myos Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/75/EU% mukaisesti toteutettuja
perustilaselvityksii ja
tarkkailutoimenpiteitd voidaan tietyissa
tilanteissa pitdd maaperitutkimuksina.

65 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 pédivdni
marraskuuta 2010, teollisuuden padstoistd
(EUVL L 334, 17.12.2010, s. 17).

Tarkistus

(45) Sen varmistamiseksi, ettd
maaperitutkimukset mahdollisesti
pilaantuneilla alueilla suoritetaan ajoissa ja
tehokkaasti, kuten Euroopan parlamentti
Pyysi maaperdn suojelusta 28 piivind
huhtikuuta 2021 antamassaan
péiitoslauselmassa, jasenvaltioiden olisi
paitsi asetettava mééraaika, johon
mennessd tutkimukset on suoritettava,
my0s madriteltdva, millaisten tapahtumien
seurauksena téllaisia tutkimuksia on
tehtava. Téllaisia tapahtumia voivat olla
esimerkiksi ympéristo- tai rakennusluvan
tai unionin tai kansallisen lainsdddédnnon
nojalla vaaditun luvan hakeminen tai
tarkistaminen, maankaivutoiminta,
maankdyton muutokset tai maa- tai
kiinteistokaupat. Maaperétutkimuksissa voi
olla eri vaiheita, kuten asiakirjatutkimus,
kédynti paikan pdilld, alustava tai
kartoittava tutkimus, yksityiskohtaisempi
tai kuvaileva tutkimus seké kentté- ja
laboratoriotutkimukset. My6s Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2010/75/EU® mukaisesti toteutettuja
perustilaselvityksid ja
tarkkailutoimenpiteitd voidaan tietyissi
tilanteissa pitdd maaperétutkimuksina.

85 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2010/75/EU, annettu 24 paivana
marraskuuta 2010, teollisuuden paastoista
(EUVL L 334,17.12.2010, s. 17).

Tarkistus 34
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Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 kappale

Komission teksti

(46) Pilaantuneiden ja mahdollisesti
pilaantuneiden alueiden hoidossa tarvitaan
joustavuutta kustannusten, hyotyjen ja
paikallisten erityispiirteiden huomioon
ottamiseksi. Sen vuoksi jadsenvaltioiden
olisi ainakin otettava kéyttoon
pilaantuneiden ja mahdollisesti
pilaantuneiden alueiden hoidossa
riskiperusteinen ldhestymistapa, jossa
otetaan huomioon néiden kahden
kategorian viliset erot ja mahdollistetaan
resurssien kohdentaminen ottaen huomioon
kulloinenkin ympéristollinen, taloudellinen
ja sosiaalinen konteksti. Paétdsten olisi
perustuttava maaperin epapuhtauksille
altistumisesta mahdollisesti ihmisten
terveydelle ja ympdristolle aiheutuvien
riskien luonteeseen ja laajuuteen
(esimerkiksi haavoittuvien véestdryhmien,
kuten raskaana olevien naisten,
vammaisten henkildiden, vanhusten ja
lasten, altistuminen). Kunnostustdiden
kustannus-hy6tyanalyysin tuloksen olisi
oltava positiivinen. Optimaalinen
kunnostusratkaisu on kestdvé, ja se olisi
valittava paitoksentekoprosessissa, jossa
otetaan tasapainoisesti huomioon
ymparistoon liittyvat, taloudelliset ja
sosiaaliset vaikutukset. Pilaantuneiden ja
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
hoidossa olisi noudatettava saastuttaja
maksaa -periaatetta sekd ennalta
varautumisen ja oikeasuhteisuuden
periaatteita. Jasenvaltioiden olisi
vahvistettava erityiset menetelmat
pilaantuneiden alueiden aluekohtaisten
riskien maérittdmiseksi. Jasenvaltioiden
olisi my0s madriteltdvi tutkimustiedon,
ennalta varautumisen periaatteen,
paikallisten erityispiirteiden seki nykyisen
ja tulevan maank&yton perusteella,
millaiset pilaantuneesta alueesta aiheutuvat
riskit ovat sellaisia, joita ei voida
hyvéksya. Jotta pilaantuneista alueista

Tarkistus

(46) Pilaantuneiden ja mahdollisesti
pilaantuneiden alueiden hoidossa tarvitaan
joustavuutta kustannusten, hyotyjen ja
paikallisten erityispiirteiden huomioon
ottamiseksi. Sen vuoksi jdsenvaltioiden
olisi otettava kéyttoon pilaantuneiden ja
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
hoidossa riskiperusteinen 1dhestymistapa,
jossa otetaan huomioon néiden kahden
kategorian viliset erot ja mahdollistetaan
resurssien kohdentaminen ottaen huomioon
kulloinenkin ympérist6llinen, taloudellinen
ja sosiaalinen konteksti. Yhteistyossi
paikallisten terveysalan toimijoiden,
terveysviranomaisten ja tiedeyhteison
kanssa tehtivien paitosten olisi
perustuttava maaperian epapuhtauksille
altistumisesta mahdollisesti ihmisten
terveydelle ja ympdristolle aiheutuvien
riskien luonteeseen ja laajuuteen
(esimerkiksi haavoittuvien véiestoryhmien,
kuten raskaana olevien naisten,
vammaisten henkildiden, vanhusten ja
lasten, altistuminen), myds altistumiseen ja
kumulatiivisiin vaikutuksiin ihmisten
terveyteen, maaperdn ekosysteemeihin ja
niihin liittyviin ekosysteemipalveluihin.
Kunnostustoiden kustannus-hydtyanalyysin
tuloksen olisi oltava tasapainossa, kun
otetaan huomioon tulevien sukupolvien
edut. Optimaalinen kunnostusratkaisu on
kestédva, ja se olisi valittava
paitoksentekoprosessissa, jossa otetaan
tasapainoisesti huomioon ympéristoon
liittyvit, taloudelliset ja sosiaaliset
vaikutukset. Pilaantuneiden ja
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
hoidossa olisi noudatettava saastuttaja
maksaa -periaatetta sekd ennalta
varautumisen ja oikeasuhteisuuden
periaatteita. Jdsenvaltioiden olisi
vahvistettava erityiset menetelmét
pilaantuneiden alueiden aluekohtaisten
riskien médrittdmiseksi. Jasenvaltioiden
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aiheutuvat riskit saataisiin ihmisten
terveyden ja ympdariston kannalta
hyviéksyttaville tasolle, jasenvaltioiden
olisi toteutettava asianmukaisia
riskinvdhentdmistoimenpiteitd, joihin
sisdltyy myds kunnostaminen. Muun
unionin lainsdddédnnon nojalla toteutetut
toimenpiteet olisi voitava katsoa timan
direktiivin mukaisiksi
riskinvdhentdmistoimenpiteiksi, jos
kyseiset toimenpiteet vihentivit
tehokkaasti pilaantuneista alueista
aiheutuvia riskeja.

TarKkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 46 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 a kappale (uusi)

olisi myds madriteltdva tutkimustiedon,
ennalta varautumisen periaatteen,
terveysviranomaisten ja terveysalan
toimijoiden kannan seki nykyisen ja
tulevan maankdyton perusteella, millaiset
pilaantuneesta alueesta aiheutuvat riskit
ovat sellaisia, joita ei voida hyviaksya. Jotta
pilaantuneista alueista aiheutuvat riskit
saataisiin ihmisten ja eldinten terveyden ja
ympaériston kannalta hyvaksyttaville
tasolle, jasenvaltioiden olisi toteutettava
asianmukaisia
riskinvihentdmistoimenpiteiti, asettaen
etusijalle paikan pdidlli (in situ) tai
muualla (ex situ) tehtiivit toimenpiteet,
joihin sisdltyy myos kunnostaminen. Muun
unionin lainsddddnndn nojalla toteutetut
toimenpiteet olisi voitava katsoa tdméan
direktiivin mukaisiksi
riskinvdhentdmistoimenpiteiksi, jos
kyseiset toimenpiteet vihentavét
tehokkaasti pilaantuneista alueista
aiheutuvia riskeja.

Tarkistus

(46 a) Maan kdyttoonottoon liittyvilli
lieventimisperiaatteilla olisi parannettava
unionin elintarviketurvaa ja samalla
otettava huomioon kestivid asumista,
olennaista infrastruktuuria ja uusiutuvaa
energiaa koskevat hankkeet.
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Komission teksti

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 48 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(48 a) Jotta voidaan suojella
maaperdd sellaisten kehittyvien
kemikaalien aiheuttamalta
pilaantumiselta, jotka voivat aiheuttaa
merkittivid riskeji ihmisten ja eliinten
terveydelle ja pilata ympdroivin ilman,
pintavedet, pohjaveden ja myohemmin
valtameret, olisi otettava kdyttoon
toimintapoliittisia mekanismeja tillaisten
kehittyvien huolta aiheuttavien aineiden
havaitsemiseksi ja arvioimiseksi. Tdamdin
vuoksi olisi kehitettivi maaperdin
saastumista varten lihestymistapa, jonka
avulla kyseisidi aineita tai aineryhmidi
voidaan seurata ja analysoida
tarkkailtavien aineiden luettelojen avulla,
kuten pinta- ja pohjavesien kohdalla jo
tehdiin. Tarkkailtavien aineiden
luetteloon otettavat aineet tai aineryhmiit
olisi valittava niiden aineiden joukosta,
Jjoista saatavilla olevat tiedot osoittavat,
ettd ne voisivat unionin tasolla aiheuttaa
maaperiille tai maaperdn vilitykselli
merkittivdn riskin, ja joita koskevat
seurantatiedot ovat riittimdttomdt.
Tarkkailtavien aineiden luettelon avulla
tarkkailtavien ja analysoitavien aineiden
tai aineryhmien mdiirdd ei pitdisi
rajoittaa.

Tarkistus

(48 b) Pysyvien orgaanisten
yhdisteiden, materiaalien ja hiukkasten,
myds mikro- ja nanomuovien, kaltaiset
aineet aiheuttavat selvin riskin maaperin
terveydelle mutta myos keskeiselle
toiminnalle, kuten maatalouden
kehittimiselle. Niiden esiintyminen
maaperdssd voi vaikuttaa maaperin
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hedelmadllisyyteen ja vaarantaa siten
viljelykasvien terveyden ja terveen
kehityksen. Sen vuoksi on olennaisen
tarkedid, ettd tissda direktiivissd sdddetdan
kehyksestii sekd aineille ja materiaaleille,
Jjotka sisdllytetiiin maaperiin
epiipuhtauksien seurantaan, etti
ympiristonlaatustandardien ja sellaisten
toimenpiteiden vahvistamiselle, joilla
tarvittaessa estetddn ja korjataan
tunnetuista ja uusista uhkista johtuva
maaperdn pilaantuminen.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 50 kappale

Komission teksti

(50) Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd (EU) 2019/1024% velvoitetaan
julkistamaan julkisen sektorin tiedot
maksuttomassa ja avoimessa muodossa.
Yleisend tavoitteena on jatkaa EU:n
datatalouden vahvistamista lisidmalla
sellaisen julkisen sektorin tiedon méaraa,
joka on saatavilla uudelleenkdyttdd varten,
varmistamalla oikeudenmukainen kilpailu
ja julkisen sektorin tiedon helppo saatavuus
sekd parantamalla dataan perustuvaa rajat
ylittdvdd innovointia. Pddperiaatteena on,
ettii julkishallinnon tietojen olisi
oletusarvoisesti oltava avoimesti
saatavilla. Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/4/EY®’
tarkoituksena on taata oikeus saada
ympiristotietoa jisenvaltioissa Arhusin
yleissopimuksen mukaisesti. Arhusin
yleissopimus ja direktiivi 2003/4/EY
sisdltavit laajoja velvoitteita, jotka liittyvét
sekd ymparistotietojen pyyntdon
perustuvaan saatavuuteen ettd kyseisten
tietojen aktiiviseen levittimiseen.
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilld 2007/2/EY on my®s laaja
soveltamisala, joka kattaa paikkatietojen,

Tarkistus

(50) Euroopan parlamentin ja neuvoston

direktiivissi (EU) 2019/1024% velvoitetaan

julkistamaan julkisen sektorin tiedot
maksuttomassa ja avoimessa muodossa.
Yleisend tavoitteena on jatkaa EU:n
datatalouden vahvistamista lisddmélla
sellaisen julkisen sektorin yhteentoimivan
tiedon méérid, joka on saatavilla
uudelleenkdyttod varten, varmistamalla
oikeudenmukainen kilpailu ja julkisen
sektorin tiedon helppo saatavuus seki
parantamalla dataan perustuvaa rajat
ylittdvda innovointia. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/4/EY® tarkoituksena on taata oikeus
saada ympdristotietoa jasenvaltioissa
Arhusin yleissopimuksen mukaisesti.
Arhusin yleissopimus ja

direktiivi 2003/4/EY sisiltdvit laajoja
velvoitteita, jotka liittyvéat seka
ympdéristotietojen pyyntdon perustuvaan
saatavuuteen ettd kyseisten tietojen
aktiiviseen levittdmiseen. Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilld
2007/2/EY° on my®&s laaja soveltamisala,
joka kattaa paikkatietojen, kuten eri
ympdristaiheita koskevien
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kuten eri ympéristoaiheita koskevien
tietokokonaisuuksien, jakamisen. On
tarkedd, ettd tdman direktiivin sddnnokset,
jotka liittyvit tietojen saantiin ja
tiedonvaihtojérjestelyihin, tdydentavét
kyseisid direktiiveja eika niilld luoda
erillistd oikeudellista jarjestelméd. Sen
vuoksi tdmén direktiivin sddnndkset, jotka
koskevat tietojen antamista yleisolle sekd
tdytantoonpanon seurantaa koskevia
tietoja, eivdt saisi rajoittaa direktiivien
(EU) 2019/1024, 2003/4/EY ja 2007/2/EY
soveltamista.

68 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu

20 paivani kesdkuuta 2019, avoimesta
datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien
tietojen uudelleenkdytostd (EUVL L 172,
26.6.2019, s. 56).

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivani
tammikuuta 2003, ympéristdtiedon
julkisesta saatavuudesta ja neuvoston
direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta
(EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdivana
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007,
s. 1).

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 51 kappale

Komission teksti

(51) Jotta voidaan varmistaa maaperin
terveyden seurantaa, kestdvdid
maaperdinhoitoa ja pilaantuneiden

tietokokonaisuuksien, jakamisen. On
tarkedd, ettd timén direktiivin sddnnokset,
jotka liittyvit tietojen saantiin ja
tiedonvaihtojarjestelyihin, tiydentavét
kyseisid direktiiveji eikd niilld luoda
erillistd oikeudellista jarjestelmaa. Sen
vuoksi timén direktiivin sddnnokset, jotka
koskevat tietojen antamista yleisolle seka
taytdntdonpanon seurantaa koskevia
tietoja, eivat saisi rajoittaa direktiivien
(EU) 2019/1024, 2003/4/EY ja 2007/2/EY
soveltamista.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu

20 paivana kesakuuta 2019, avoimesta
datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien
tietojen uudelleenkaytosta (EUVL L 172,
26.6.2019, s. 56).

% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivana
tammikuuta 2003, ymparistotiedon
julkisesta saatavuudesta ja neuvoston
direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta
(EUVLL41,14.2.2003, s. 26).

0 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 paivana
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteison
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007,
s. 1).

Tarkistus

(51) Jotta voidaan varmistaa maaperin
terveyden seurantaa, pilaantuneiden
alueiden arviointia ja hoitoa koskevien
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alueiden hoitoa koskevien sdéntdjen
mukauttaminen tarvittaessa, komissiolle
olisi Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti
siirrettdva valta hyviksya sdddosvallan
siirron nojalla annettavia delegoituja
sdaddoksid, jotta tatd direktiivid voidaan
mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen
maaperdn terveyden seurantamenetelmien,
kestiiviin maaperiinhoidon periaatteiden,
riskinvihentdmistoimenpiteiden
ohjeellisen luettelon, aluekohtaisen
riskinarvioinnin vaiheiden ja vaatimusten
sekdi pilaantuneiden ja mahdollisesti
pilaantuneiden alueiden rekisterin
sisdllon osalta. On erityisen tarkedd, ettd
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd nima kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 pdivéni huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vilisessd sopimuksessa’!
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle on toimitettava
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jarjestelmallisesti oltava
oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sdddoksié.

! Euroopan parlamentin, Euroopan
unionin neuvoston ja Euroopan komission
vélinen toimielinten sopimus, tehty

13 pédivand huhtikuuta 2016, paremmasta
lainsdadannostd (EUVL L 123, 12.5.2016,
s. 1).

sddntdjen mukauttaminen tarvittaessa,
komissiolle olisi Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen

290 artiklan mukaisesti siirrettdva valta
hyviksyé sdddosvallan siirron nojalla
annettavia delegoituja sdddoksid, jotta tatd
direktiivid voidaan mukauttaa tai
tiiydentdid siten, etti hyviksytiiin
menetelmd, jota kdytetidn mddritettiessd
maaperdkuvaajia koskevat kynnysarvot,
jotka jisenvaltioiden on vahvistettava, ja
mukauttaa tekniikan ja tieteen kehitykseen
maaperdn terveyden seurantamenetelmiit,
riskinvihentdmistoimenpiteiden
ohjeellinen luettelo, aluekohtaisen
riskinarvioinnin vaiheet ja vaatimukset ja
hyviiksyttiivissd olevien arvojen
vahvistaminen pilaantuneista alueista
ihmisten terveydelle ja ympdristolle
aiheutuvien kohtuuttomien riskien
mddrittimiselle. On erityisen tarkedd, etti
komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa
asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndmé kuulemiset
toteutetaan paremmasta lainsdddannosta

13 pdivéni huhtikuuta 2016 tehdyssi
toimielinten vilisessd sopimuksessa’!
vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.
Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa
tasavertainen osallistuminen delegoitujen
sdddosten valmisteluun, Euroopan
parlamentille ja neuvostolle on toimitettava
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin
jasenvaltioiden asiantuntijoille, ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asiantuntijoilla on jérjestelmaéllisesti oltava
oikeus osallistua komission
asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa
valmistellaan delegoituja sddadoksia.

" Euroopan parlamentin, Euroopan
unionin neuvoston ja Euroopan komission
valinen toimielinten sopimus, tehty

13 pdivana huhtikuuta 2016, paremmasta
lainsdadanndsta (EUVL L 123, 12.5.2016,
s. 1).

10570/24

LITE GIP.INST

sb/SIS/em 37



TarKkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 53 kappale

Komission teksti

(53) Komission olisi kuuden vuoden
kuluttua tdméan direktiivin voimaantulosta
suoritettava maaperén terveysarvioinnin
tulosten perusteella ndyttoon perustuva
arviointi ja tarvittaessa tarkistettava
direktiivid. Arvioinnissa olisi erityisesti
tarkasteltava, tarvitaanko tismdllisempii
vaatimuksia sen varmistamiseksi, etti
huonokuntoiset maaperidt uudistetaan ja
ettii tavoite maaperdn hyvin terveyden
saavuttamisesta vuoteen 2050 mennessi
saavutetaan. Arvioinnissa olisi myos
pohdittava tarvetta mukauttaa terveen
maaperin mairitelméaa tieteen ja tekniikan
kehityksen myota lisdamaélla direktiiviin
sadnnoksid tietyistd kuvaajista tai
kriteereistd, jotka perustuvat maaperin
suojelua koskevaan uuteen tieteelliseen
ndyttoon tai uusista ymparisto- tai ilmasto-
olosuhteista johtuviin jasenvaltiokohtaisiin
ongelmiin. Arviointi olisi paremmasta
lainsdddénnostd tehdyn toimielinten vilisen
sopimuksen 22 kohdan nojalla tehtiva
viiden eri kriteerin eli tehokkuuden,
tuloksellisuuden, merkityksellisyyden,
johdonmukaisuuden ja EU:n tason
lisdarvon perusteella, ja sen olisi oltava
pohjana mahdollisten jatkotoimien
vaikutusten arvioinneille.

Tarkistus

(53) Komission olisi kuuden vuoden
kuluttua tdméan direktiivin voimaantulosta
suoritettava maaperén terveysarvioinnin
tulosten perusteella ndyttoon perustuva
arviointi ja tarvittaessa tarkistettava
direktiivid. Arvioinnissa olisi erityisesti
tarkasteltava etdisyyttd tavoitteeseen ja
tarvittavia toimia, jotta saavutetaan terve
maaperd vuoteen 2050 mennessa.
Arvioinnissa olisi myds pohdittava tarvetta
mukauttaa terveen maaperdn méaaritelmai
tieteen ja tekniikan kehityksen myota
lisddmalla direktiiviin sddnnoksii tietyistd
kuvaajista tai kriteereistd, jotka perustuvat
maaperdn suojelua koskevaan uuteen
tieteelliseen ndyttoon tai uusista ymparisto-
tai ilmasto-olosuhteista johtuviin
jasenvaltiokohtaisiin ongelmiin. Arviointi
olisi paremmasta lainsdddédnnosta tehdyn
toimielinten vélisen sopimuksen 22 kohdan
nojalla tehtdvé viiden eri kriteerin eli
tehokkuuden, tuloksellisuuden,
merkityksellisyyden, johdonmukaisuuden
ja EU:n tason lisdarvon perusteella, ja sen
olisi oltava pohjana mahdollisten
jatkotoimien vaikutusten arvioinneille.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan S5 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(55 a) Timdin direktiivin tavoitteena
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Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Direktiivin tavoitteena on ottaa
kayttoon kattava ja yhdenmukainen
maaperin seurantakehys, joka koskee
kaikkea maaperdd kaikkialla EU:ssa, sekdi
parantaa jatkuvasti maaperin terveytti
unionissa siten, ettd vuoteen 2050
mennessd saavutetaan maaperian hyva
terveys ja maaperd sdilyy terveend niin,
ettd se voi tuottaa monenlaisia

on saavuttaa pitkdn aikavdlin tavoite
terveesti maaperdistid unionissa vuoteen
2050 mennessdi maaperiin seurantaa ja
sen terveyden parantamista koskevan
johdonmukaisen kehyksen pohjalta.
Direktiivin luonteeseen kuuluu Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
288 artiklan mukaisesti se, etti se on
sitova siihen tulokseen ndihden, joka on
saavutettava niissd jiasenvaltioissa, joille
se on osoitettu, mutta siind kansallisille
viranomaisille jitetdidn valta valita muoto
ja keinot timdin tuloksen saavuttamiseksi.
Sen vuoksi on jisenvaltioiden tehtivi
laatia oma lainsddddntonsa siitd, miten
tissd direktiivissii asetetut tavoitteet
voidaan saavuttaa. Ehdotettu viline,
direktiivi, jittid jisenvaltioille paljon
liikkumavaraa, jotta ne voivat mddrittid
niiden kannalta parhaat toimenpiteet ja
mukauttaa lihestymistapaa paikallisiin
olosuhteisiin. Timd on tirkedd, jotta
voidaan ottaa huomioon alueelliset ja
paikalliset erityispiirteet maaperdin
vaihtelun, maankdyton, ilmasto-
olosuhteiden ja sosioekonomisten
néikokohtien suhteen. Sddidoksen luonne
merkitsee sitd, ettd tissd direktiivissd
vahvistetut periaatteet eivit aiheuta suoria
velvoitteita yksityishenkiloille.

Tarkistus

1. Direktiivin tavoitteena on ottaa
kayttoon selked, kattava, yhdenmukainen
ja joustava maaperin seuranta- ja
arviointikehys, joka koskee kaikkea
maaperdd kaikkialla EU:ssa, jotta voidaan
parantaa jatkuvasti maaperdn terveytté
unionissa siten, ettd vuoteen 2050
mennessd saavutetaan maaperin hyva
terveys ja maapera sdilyy terveend ja
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ekosysteemipalveluja sellaisessa
laajuudessa, joka riittda tyydyttdmadn
ympéristoon liittyvét, yhteiskunnalliset ja
taloudelliset tarpeet, ehkdisti ja lieventdéd
ilmastonmuutoksen vaikutuksia ja
biodiversiteetin koyhtymisti, parantaa
resilienssid luonnonkatastrofeja vastaan ja
elintarviketurvan varmistamiseksi, seka
niin, ettd maaperdn pilaantumista voidaan
vihentéa tasolle, jota ei endd pidetd
haitallisena ihmisten terveydelle eikd
ympdristolle.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

estetddn sen huonontuminen niin, etti se
voi tuottaa monenlaisia
ekosysteemipalveluja sellaisessa
laajuudessa, joka riittda tyydyttdmadn
ympéristdon liittyvét, yhteiskunnalliset ja
taloudelliset tarpeet, ehkdisti ja lieventdd
ilmastonmuutoksen vaikutuksia ja
biodiversiteetin koyhtymisti, parantaa
resilienssid luonnonkatastrofeja vastaan ja
vahvistaa elintarviketurvaa, seka niin, etti
maaperdn pilaantumista voidaan vahentda
tasolle, jota ei endd pidetd haitallisena
ihmisten terveydelle eikd ympdristolle.

Sen vuoksi tassd direktiivissd vahvistetaan
puitteet, joissa jisenvaltioiden
edellytetiiin ottavan kdyttoon teknisesti
toteuttamiskelpoisia ja kustannus-
hyotyanalyysiin perustuvia toimenpiteitii
terveen maaperdn saavuttamiseksi
vuoteen 2050 mennessd.

Tarkistus

1 a. Tiilli direktiivilli edistetdiiin
sellaisten kansainviilisen ja unionin tason
sitoumusten, tavoitteiden ja pddimddirien
tayttamistid, jotka sisdltyviit muun muassa
seuraaviin:

a) vuoden 2020 jilkeinen
maailmanlaajuinen biodiversiteettikehys;
b) Pariisin sopimus;

¢) YK:n yleissopimus aavikoitumisen
estimisestid,

d) EU:n seitsemds ympiiristod koskeva
toimintaohjelma (piditos N:o
1386/2013/EU);

e) EU:n kahdeksas ympiristoi koskeva
toimintaohjelma (pddtos (EU) 2022/591);

10570/24
LITE

sb/SIS/em

GIP.INST

40



Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  maaperin terveyden seurantaa ja
arviointia;

Tarkistukset 217 ja 266

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

1) ’maaperilld’ maankuoren
pintakerrosta, joka sijaitsee kallioperén ja
maanpinnan vélissi ja koostuu
mineraalirakeista, orgaanisesta aineksesta,
vedesti, ilmasta ja eldvistd organismeista;

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

f) etenemissuunnitelma kohti

resurssitehokasta Eurooppaa
(COM(2011)0571).

Tarkistus

a)  maaperin terveyden seurantaa,
yllipitoa, parantamista, kunnostamista ja
arviointia sen ekologisen tilan perusteella;

Tarkistus

1) ’maaperilld’ maankuoren
pintakerrosta, joka sijaitsee kallioperin ja
maanpinnan vélissi ja koostuu
mineraalirakeista, orgaanisesta aineksesta,
vedesti, ilmasta ja eldvistd organismeista,
lukuun ottamatta raaka-aine-esiintymid,

Tarkistus

1 a) ’maaperiin ekologisella tilalla’
maaperiin ekologista laatua, jota
arvioidaan maaperin monimuotoisuuden,
biologisen ja toiminnallisen
aktiivisuuden, luontotyypin ja
huonontumistekijoiden mukaan ja joka
mdidritetidn seuraavan luokituksen
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Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

mukaisesti:

a) ’korkeatasoisella maaperdin
ekologisella tilalla’ tarkoitetaan
maaperdd, jonka biologinen ja
toiminnallinen aktiivisuus on korkealla
tasolla;

b) ’hyviilli ekologisella tilalla’
tarkoitetaan maaperdid, jonka ekologinen
tila on yleisesti hyvi mutta jossa on
ndikyvissi yhden tai useamman
huonontumistekijin aiheuttamia lievidi
haittavaikutuksia;

¢) ’kohtalaisella ekologisella tilalla’
tarkoitetaan maaperdd, jossa on ndakyvissd
huonontumistekijoiden aiheuttamia
véihdisid haittavaikutuksia;

d) ’huonontuneella maaperdlli’
tarkoitetaan maaperdid, jossa on selkedsti
nékyvissdi yhden huonontumistekijin
aiheuttamia haittavaikutuksia; ja

e) ’kriittisesti huonontuneella maaperiilli’
tarkoitetaan maaperdid, jossa on selkedsti
nékyvissd yhden tai useamman
huonontumistekijin aiheuttamia
haittavaikutuksia;

Tarkistus

1b) ’maaperin ekologisilla toiminnoilla’
maaperin ekosysteemin toisiinsa liittyvii
prosesseja ja vuorovaikutuksia, jotka
yllipitiviit elimdd, tukevat maaperdin
biodiversiteettid ja ovat seurausta
maaperdn biodiversiteetistii sekdi
Yllipitivit maaympiristojen yleisti
terveyttd ja tuottavuutta, kuten
ravinteiden kierriitystd, orgaanisen
aineksen hajoamista, maaperdin
rakenteen muodostumista, veden
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Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3) ’ckosysteemipalveluilla’
ekosysteemien epédsuoria vaikutuksia
taloudellisiin, yhteiskunnallisiin,
kulttuurisiin ja muihin hy6tyihin, joita
ihmiset saavat kyseisistd ekosysteemeisti;

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 3 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 4 alakohta

suodatusta ja puhdistamista, hiilen
sitomista sekd elinympidiristojen ja
resurssien tarjoamista monenlaisille
organismeille;

Tarkistus

3) ’ekosysteemipalveluilla’
ekosysteemien suoria ja episuoria
vaikutuksia yhteiskunnan hyvinvointiin
kokonaisuudessaan sekd taloudellisiin,
yhteiskunnallisiin, kulttuurisiin,
ympiristoon liittyviin ja muihin hyotyihin,
joita ihmiset saavat kyseisistd
ekosysteemeisti;

Tarkistus

3 a) ’maaperin biodiversiteetilli’
maaperin elimdn vaihtelua geeneistii
Yhteisoihin ja ekologisia kokonaisuuksia,
joihin ne kuuluvat, eli kokonaisuuksia,
Jjotka vaihtelevat maaperin
mikrohabitaateista maisemiin.
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Komission teksti

4)  ’maaperdn terveydelld’ maaperin
fysikaalista, kemiallista ja biologista
kuntoa, joka madrittdd maaperdn kyvyn
toimia eldmai yllapitdvéna jarjestelméni ja
tuottaa ekosysteemipalveluja;

Tarkistus 247

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5)  ’kestédvilld maaperdnhoidolla’
maaperianhoidon kéaytintoja, jotka
Yllipitivit tai parantavat maaperin
tuottamia ekosysteemipalveluja
heikentimdttd toimintoja, jotka
mahdollistavat kyseiset palvelut, tai
vaikuttamatta haitallisesti muihin
ympdriston ominaisuuksiin;

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

8)  ’maanhoitoalueella’ jasenvaltion
alueen osaa, jonka kyseinen jdsenvaltio on
rajannut timin direktiivin mukaisesti;

Tarkistus

4)  ’maaperdn terveydelld’ maaperin
fysikaalista, kemiallista, toiminnallista ja
biologista kuntoa, joka méérittid maaperan
kyvyn toimia eldmia yllapitdvini
jarjestelmadna ja tuottaa
ekosysteemipalveluja, oftaen huomioon
maankdytto;

Tarkistus

5)  ’kestédvilld maaperdnhoidolla’
maaperianhoidon kaytintoja, joilla pyritéidiin
yllipitimdidin tai parantamaan maaperan
ekosysteemipalveluja ottaen
asianmukaisesti huomioon
sosioekonomiset vaikutukset;

Tarkistus

8)  ’maanhoitoalueella’ jasenvaltion fai
usean jisenvaltion alueen osaa, jonka
kyseinen jdsenvaltio tai kyseiset
jésenvaltiot ovat rajanneet timan
direktiivin mukaisesti;
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Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 10 alakohta

Komission teksti

10) ’pilaantuneella alueella’ yhden tai
useamman lohkon muodostamaa rajattua
aluetta, jolla esiintyy todistetusti ihmisen
toiminnan aiheuttamaa paikallista
maaperdn pilaantumista;

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 17 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 17 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

10) ’pilaantuneella alueella’ yhden tai
useamman lohkon muodostamaa rajattua
aluetta, jolla esiintyy todistetusti maaperin
pilaantumista, joka aiheutuu siitd, ettii
sielld esiintyy ainetta tai materiaalia
pitoisuutena, joka voi olla haitallinen
terveydelle tai ympiiristolle;

Tarkistus

17 a) ’maaperiin sulkemisella’ maan
peittimistd lipdisemdttomdlla
materiaalilla erityisesti silloin, kun maata
kiiytetiiin rakennusten ja
infrastruktuurien alustana;

Tarkistus

17 b) ’suljetun maaperdin avaamisella’
maan, joka ei endid suoriudu imeytymisen,
suodattumisen ja hydrologisen toiminnan
kaltaisista maaperin luonnollisista
toiminnoista, muuttamista uudelleen
toimintakykyiseksi maaperdksi;
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Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 19 alakohta

Komission teksti

19) ’yleisolla, jota asia koskee’ yleisoa,
johon maan huonontuminen vaikuttaa tai
todenndkdisesti vaikuttaa, tai yleisod, jonka
etua tdmin direktiivin mukaisten
velvoitteiden tdytintoonpanoon liittyvét
paitoksentekomenettelyt koskevat, mukaan
lukien maanomistajat ja maankdayttdjat seka
kansalaisjdrjestot, jotka edistdvit ihmisten
terveyden tai ympdriston suojelua ja
tayttavit kansallisen lainsddaddnnon
vaatimukset;

Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 19 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 20 alakohta

Tarkistus

19) ’yleisolla, jota asia koskee’ yleisoa,
johon maan huonontuminen vaikuttaa tai
todenndkdisesti vaikuttaa, tai yleisod, jonka
etua timén direktiivin mukaisten
velvoitteiden tdytintoonpanoon liittyvét
paitoksentekomenettelyt koskevat, mukaan
lukien kansalaiset, maanomistajat,
maanhoitajat ja maankayttdjit seki
kansalaisjdrjestot, jotka edistdvit ihmisten
Jja eliiinten terveyden tai ympériston
suojelua ja tayttavit kansallisen
lainsdddiannon vaatimukset;

Tarkistus

19 a) ’yleisolla’ yhtdi tai useampaa
luonnollista henkilid tai oikeushenkiléd
Jja, kansallisen lainsddidinnon tai
kdytinnon mukaisesti, tillaisten
henkiloiden yhteenliittymid, jarjestojd tai
ryhmid;

10570/24

LITE GIP.INST

sb/SIS/em



Komission teksti

20) ’maaperdn pilaantumisella’
kemikaalin tai aineen esiintymista
maaperissa pitoisuutena, joka voi olla
haitallinen ihmisten terveydelle tai
ympdristolle;

Tarkistus

20) ’maaperdn pilaantumisella’ aineen
tai materiaalin esiintymisti maaperassi
pitoisuutena, joka voi johtaa suoraan tai
epdisuorasti haitallisiin vaikutuksiin
thmisten tai eldinten terveydelle tai
ympiristolle;

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 23 alakohta

Komission teksti

23) ’riskilla’ mahdollisuutta, ettd
ihmisten terveydelle tai ympéristolle
aiheutuu haitallisia vaikutuksia
altistumisesta maaperan pilaantumiselle;

Tarkistus

23) ’riskilla’ mahdollisuutta, etté
thmisten tai eliiinten terveydelle tai
ympdéristolle aiheutuu haitallisia
vaikutuksia altistumisesta maaperin

pilaantumiselle;

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla — 1 kohta — 26 alakohta

Komission teksti

26) ’maaperin kunnostamisella’
uudistamistoimea, jolla vihennetién,
eristetddn tai immobilisoidaan
epapuhtauksien pitoisuuksia maaperassa.

Tarkistus

26) ’maaperin kunnostamisella’
uudistamistoimea, jolla vihennetién,
eristetddn tai immobilisoidaan
epapuhtauksien pitoisuuksia maaperdssi
alle toksisuusrajan, jonka perusteella
voidaan sulkea pois merkittiviit vaarat
kyseisen maaperiin kanssa kosketuksiin
Jjoutuville organismeille, tavoitteena
ekologisen tilan parantaminen.

TarKkistus 61
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Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on perustettava
maanhoitoalueita koko alueelleen .

Tarkistus 221/revl

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Kunkin jisenvaltion maanhoitoalueiden
mddirdn on vastattava vihintddn
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1059/2003
vahvistettujen NUTS 1 -tason
alueyksikoiden lukumdidirdd.

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Maanhoitoalueiden maantieteellista
laajuutta méérittdessddn jasenvaltiot voivat
ottaa huomioon olemassa olevat
hallinnolliset yksikot, ja niiden on
pyrittiivd siihen, etti kukin maanhoitoalue
on homogeeninen seuraavien parametrien
osalta:

Tarkistus

Jasenvaltioiden on yhteistydssi
paikallisten, alueellisten ja alueiden rajat
ylittivien viranomaisten kanssa
perustettava maanhoitoalueita, jotka
perustuvat tarvittaessa olemassa oleviin
hallinnollisiin yksikoihin niiden omalla
alueella ja raja-alueilla yhdessdi
naapurijisenvaltioiden kanssa.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

2. Maanhoitoalueiden maantieteellista
laajuutta maarittdessiin jdsenvaltiot voivat
ottaa huomioon nykyisen maankdyton,
hallintorakenteet ja olemassa olevat
hallinnolliset yksikot, ja niiden on
asetettava etusijalle kunkin
maanhoitoalueen homogeenisyys
seuraavien parametrien osalta:
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Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 224/revl

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 226/revl

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 kohta — d c alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 65

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 a kohta (uusi)

Tarkistus

d a) direktiivin 2000/60/EY mukaiset
vesipiirit ja direktiivissd (EU) 2020/2184
mdadritellyt ihmisten kdyttéoon tarkoitetun
veden ottoon kdytettiviit
vesimuodostumat.

Tarkistus

d b) sellaisten syrjdisten saaristoalueiden
olemassaolo, joiden viilissi on hajallaan
saaria ja joissa kukin saari vastaa yhti
maanhoitoaluetta;

Tarkistus

d c) Copernicus-ohjelman kdiytto
maanhoitoalueiden rajaamisessa;
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Komission teksti

Tarkistus 66

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 68

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on nimettiva toimivaltaiset

viranomaiset, jotka vastaavat

asianmukaisella tasolla tdssd direktiivissi

Tarkistus

2 a. Jisenvaltioiden on tarvittaessa
varmistettava, ettd naapurijisenvaltioiden
maanhoitoalueet, joilla on rajat ylittivii
vaikutuksia maaperiddn, vertailukelpoista
maankdyttod rajojen yli tai vastaavia
arvoja 2 kohdan a—d alakohdassa
tarkoitettujen muuttujien osalta, tekeviit
yhteistyoti keskendiin parhaiden
kdytintojen vaihtamiseksi.
Jisenvaltioiden on myds varmistettava,
ettii maanhoitoalueet noudattavat
johdonmukaista lihestymistapaa yli
rajojen.

Tarkistus

2 b. Komissio tukee jisenvaltioita sen
varmistamisessa, ettd niiden
maanhoitoalueet tekeviit rajatylittiivid
yhteistyotd, ja helpottaa
seurantajirjestelmien, siirtofunktioiden,
seurannan suunnittelun ja ekologisen
tilan luokittelun yhdenmukaistamista
liitteessd I lueteltujen maaperikuvaajien
tasolla.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on nimettdva toimivaltaiset
viranomaiset, jotka vastaavat
asianmukaisella tasolla tassd direktiivissa
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sdddettyjen tehtdvien suorittamisesta. sdddettyjen tehtdvien suorittamisesta, ja
otettava tissd yhteydessi huomioon jo
olemassa olevat hallinnolliset alueelliset
jaottelut ja tehtivit myos silloin, kun on
kyse rajat ylittivisti maanhoitoalueista.

Tarkistus 69

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on nimettiva yksi Jasenvaltioiden on nimettiva yksi
toimivaltainen viranomainen kutakin toimivaltainen viranomainen kutakin
4 artiklan mukaisesti perustettua 4 artiklan mukaisesti perustettua
maanhoitoaluetta varten. maanhoitoaluetta varten. Jasenvaltiot

voivat nimetd yhden toimivaltaisen
viranomaisen useille maanhoitoalueille.

Tarkistus 70

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle luettelo tiimdn artiklan 1 ja 2
kohdassa tarkoitetuista toimivaltaisista
viranomaisista 18 artiklan 3 kohdan b
alakohdan mukaisesti. Komissio ylldpitiid
toimivaltaisista viranomaisista
ajantasaista luetteloa verkkosivustollaan.

Tarkistus 71

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 1 kohta
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Komission teksti

1.  Jisenvaltioiden on luotava 4 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustettuihin
maanhoitoalueisiin perustuva
seurantakehys sen varmistamiseksi, ettd
maaperin terveyttd seurataan sddnnollisesti
ja tarkasti tdmén artiklan ja liitteiden I ja II
mukaisesti.

Tarkistus 72

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on seurattava
maaperan terveytta ja maan

kayttoonottoa kullakin maanhoitoalueella.

Tarkistus 73

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti
madritettdvat maaperdndytteiden

Tarkistus

1.  Jédsenvaltioiden on luotava 4 artiklan
1 kohdan mukaisesti perustettuihin
maanhoitoalueisiin perustuva
seurantakehys sen varmistamiseksi, ettd
maaperin terveyttd seurataan sddnnollisesti
ja tarkasti timén artiklan ja liitteiden I ja II
mukaisesti, ja tdimdn on tiydennettivi
direktiivilld 2000/60/EY vahvistettua
arviointia koskevaa lihestymistapaa.

Tarkistus

2.  Jasenvaltioiden on seurattava
maaperan terveytta ja maan
kayttoonottoa kullakin maanhoitoalueella.
Jdsenvaltioiden on hyédynnettdvd
kansallisten tutkimuslaitosten
asiantuntemusta, olemassa olevia
kansallisia seurantajérjestelmid ja
saatavilla olevia tietoja. Jésenvaltioiden
toteuttamat seurantatoimet eiviit saa
aiheuttaa taloudellista rasitetta
maanhoitajille.

Tarkistus

b) 8 artiklan 2 kohdan mukaisesti
madritettdvat maaperdndytteiden ottopaikat
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ottopaikat; Jja ndytteenottosyvyys;

Tarkistus 74

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 3 kohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus
d)  mahdolliset timén artiklan d) mahdolliset timén artiklan
5 kohdassa tarkoitetut kaukokartoitustiedot 5 kohdassa tarkoitetut tieteellisesti
ja -tuotteet; luotettavat kaukokartoitustiedot ja -
tuotteet;
Tarkistus 227/revl

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4.  Komissio suorittaa asianomaisten Poistetaan.
Jjdsenvaltioiden suostumuksella
sddnnollisid maaperdmittauksia paikan
pidlli otetuista maaperdndytteistdi 7 ja

8 artiklassa tarkoitettujen
asiaankuuluvien kuvaajien ja
menetelmien mukaisesti tukeakseen
Jjdsenvaltioiden suorittamaa maaperin
terveyden seurantaa. Jos jisenvaltio antaa
suostumuksensa tamdin kohdan
mukaisesti, sen on varmistettava, ettd
komissio voi suorittaa tillaista
maaperdndytteiden ottoa paikan pdilli.

Tarkistus 76

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 4 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

4 a. Komissio varmistaa, etti 4 kohdassa
tarkoitettu ensimmdinen maa-
ainesmittaus suoritetaan viimeistian ...
pliivind ...kuuta ... [julkaisutoimisto:
lisdtddn pdivimdidrd, joka on kolme
vuotta timdn direktiivin voimaantulosta].

Komissio osallistuu jisenvaltioiden
suorittamaan seurantaan ottamalla
ndiytteiti ja analysoimalla vihintiiin 20
prosenttia kansallisten ndytteiden koosta.

Komissio antaa jisenvaltion pyynnosti
lisdapua, joka on enintidiin 50 prosenttia
ndiytteiden otosta, ensimmediisen
kansallisen seurantakierroksen aikana.

Tarkistus 77

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 kohta — johdantokappale

Komission teksti

6.  Komissio ja EEA perustavat
olemassa olevien tietojen pohjalta kahden
vuoden kuluessa tdmén direktiivin
voimaantulosta digitaalisen maaperin
terveystietoportaalin, joka tarjoaa pddsyn
vahintdén seuraavista ldhteistd saatuihin

georeferoituihin maaperin terveystietoihin:

Tarkistus

6.  Komissio ja EEA perustavat
olemassa olevien tietojen pohjalta kahden
vuoden kuluessa tdmén direktiivin
voimaantulosta digitaalisen maaperin
terveystietoportaalin, joka tarjoaa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 223/2009' ¢
mukaisesti piésyn vihintddn seuraavista
lahteistd saatuihin georeferoituihin
maaperin terveystietoihin:

e Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetus (EY) N:o 223/2009, annettu 11
pliivind maaliskuuta 2009, Euroopan
tilastoista sekdi salassapidettiivien
tilastotietojen luovuttamisesta Euroopan
yhteisojen tilastotoimistolle annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY, Euratom) N:o 1101/2008,
yhteison tilastoista annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 322/97 ja Euroopan
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Tarkistus 78

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 6 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 79

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 80

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 kohta

yhteisojen tilasto-ohjelmakomitean
perustamisesta tehdyn neuvoston
pilidtoksen 89/382/ETY, Euratom
kumoamisesta (EUVL L 087, 31.3.2009, s.
164).

Tarkistus

6 a. Edelli 3—6 kohdassa tarkoitetun
maaperin seurantakehyksen on
perustuttava unionin ja kansallisella
tasolla olemassa oleviin
seurantakehyksiin, mukaan lukien
LUCAS-jirjestelmdin maaperdn
seurantakeskuksesta saadut tiedot.

Tarkistus

7 a. Digitaalisen maaperiin
terveystietoportaalin on sisillettivi 10 a
artiklassa tarkoitettu kestivin
maaperinhoidon vilineisto.
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Komission teksti

8.  Komissio antaa
taytdntoonpanosdadoksid, joissa
vahvistetaan muodot tai menetelmit

7 kohdassa tarkoitettujen tietojen
jakamiseksi tai kerddmiseksi tai niiden
siséllyttdmiseksi digitaaliseen maaperin
terveystietoportaaliin. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytdin
21 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

TarKkistus 81

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla — 8 a kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 82

Ehdotus direktiiviksi
6 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

8.  Komissio antaa
taytdntoonpanosdadoksid, joissa
vahvistetaan muodot tai menetelmét

7 kohdassa tarkoitettujen tietojen
jakamiseksi tai kerddmiseksi tai niiden
siséllyttamiseksi digitaaliseen maaperin
terveystietoportaaliin varmistaen, ettd
henkilotietojen suojaa koskevaa unionin
lainsdddiintod noudatetaan. Nama
taytdntoonpanosidddokset hyviksytdin
21 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus

8 a. Komissio tarjoaa jisenvaltioille
tarvittavat palvelut valmiuksien
kehittimistd, neuvontaa ja konsultointia
varten seki tukee niiden seuranta-
aloitteita, mddrdysten, menetelmien ja
arkistojen monenviilisti
Yhdenmukaistamista ja korjaa siten
olemassa olevat tietopuutteet ja tyonkulun
pullonkaulat jakamalla yhteistii
asiantuntemusta. Tdtd varten komissio
tukeutuu olemassa oleviin
mekanismeihin, kuten Soil BON -
aloitteeseen.

Tarkistus
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Tarkistus 83

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — otsikko

Komission teksti

Maaperikuvaajat, ferveen maaperin
kriteerit sekd maan kdyttdonottoa ja
maaperin sulkemista koskevat indikaattorit

Tarkistus 228

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jisenvaltioiden on maaperdn terveyttii

6 a artikla

Maaperindytteiden tehokas kdytto ja
sdilyttiminen

1. Komissio toteuttaa yhdessi
Jjédsenvaltioiden ja Euroopan maaperdin
seurantakeskuksen kanssa toimenpiteitii
sen varmistamiseksi, ettii maaperiin
fyysiset arkistot, DNA-ndytteet ja
kéisittelemiittomien tietojen digitaalinen
arkisto ovat sekd unionin tasolla etti
kansallisella tasolla kdytettivissii
lisdtutkimusta ja innovointia varten.
Komissio ja jisenvaltiot varmistavat, etti
ndiytteet sdilytetiiiin niiden pitkiiaikaiseen
kestiviiin kdyttoon soveltuvalla tavalla.

2. Komissio antaa viimeistidn ... pdivind
«.kuuta ... [julkaisutoimisto lisdi
pdivimddrdn, joka on 12 kuukautta
timdn direktiivin voimaantulopdivisti]
ohjeita, joissa esitetddin vertailukdytintojii
maaperindytteiden mahdollisimman
kustannustehokkaasta kdytosta.

Tarkistus

Maaperikuvaajat, maaperén ekologista
tilaa koskevat kriteerit sekd maan
kayttoonottoa ja maaperin sulkemista
koskevat indikaattorit

Tarkistus

Jisenvaltiot voivat maaperdd seuratessaan
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seuratessaan ja arvioidessaan sovellettava
liitteessé I lueteltuja maaperdkuvaajia ja
maaperin terveyskriteerejd.

Tarkistus 85

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jisenvaltiot voivat mukauttaa
liitteessii I olevassa A osassa tarkoitettuja
maaperikuvaajia ja maaperdin
terveyskriteereji liitteessi [ olevan A osan
toisessa ja kolmannessa sarakkeessa
tarkoitettujen erittelyjen mukaisesti.

Tarkistus 86

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on paitettidva
tarkasteltavat orgaaniset epdpuhtaudet
liitteessd I olevassa B osassa tarkoitettua
maaperdn pilaantumiseen liittyvad
maaperikuvaajaa varten.

Tarkistus 87

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 4 kohta

ja arvioidessaan soveltaa niitd liitteessa |
lueteltuja maaperdkuvaajia, jotka
parhaiten kuvaavat maaperin
ominaisuuksia kussakin maalajissa
kansallisella tasolla.

Tarkistus

2. Jisenvaltioiden on valittava
maaperdn seurantasuunnitelman
asianmukainen taso, jonka osalta ne
tayttivit liitteessi | vahvistetut
edellytykset, ja varmistettava, etti niihin
sisdltyvit vihintidn kaikki liitteessd 1
olevassa A osassa esitetyt
maaperikuvaajat.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on padtettiva
tarkasteltavat orgaaniset epdpuhtaudet
liitteessd I olevassa 4 osassa tarkoitettua
maaperdn pilaantumiseen liittyvad
maaperdkuvaajaa varten.
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Komission teksti

4. Jisenvaltioiden on vahvistettava
maaperdin terveyskriteerit liitteessdi 1
olevassa B osassa luetelluille
maaperikuvaajille liitteessd I olevan

B osan kolmannen sarakkeen séiiinnosten
mukaisesti.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus 88

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jdsenvaltiot voivat vahvistaa
seurantaa varten myos muita
maaperikuvaajia ja maan kéyttoonottoa
koskevia indikaattoreita, kuten esimerkiksi
liitteessd I olevassa C ja D osassa luetellut
valinnaiset kuvaajat ja indikaattorit,
Jéljempdnd ’tiydentdviit
maaperikuvaajat’ ja ’tiydentdviit maan
kéiyttoonottoa koskevat indikaattorit’.

Tarkistus

5. Jasenvaltiot voivat vahvistaa
seurantaa varten my0s muita
maaperikuvaajia ja maan kéyttoonottoa
koskevia indikaattoreita, kuten esimerkiksi
liitteessé I olevassa D osassa luetellut
kuvaajat ja indikaattorit.

Tarkistus 89

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, kun maaperidkuvaajia, maan
kayttoonottoa koskevia indikaattoreita ja
maaperan terveyskriteerejd vahvistetaan tai
mukautetaan tdmaén artiklan 2—5 kohdan
mukaisesti.

Tarkistus

6.  Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle, kun maaperdkuvaajia, maan
kayttoonottoa koskevia indikaattoreita ja
maaperdn terveyskriteerejd vahvistetaan tai
mukautetaan tdméin artiklan 2—5 kohdan ja
9 artiklan mukaisesti.
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Tarkistus 90

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on madritettiva
ndytteenottopaikat soveltamalla liitteessa IT
olevassa A osassa esitettyd menetelmaa.

Tarkistus 91

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 2 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) liitteessd I vahvistettujen
maaperdkuvaajien arvot;

Tarkistus 92

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta — a alakohta

Komission teksti
a) liitteessd Il olevassa B osassa

vahvistetut menetelmét maaperdkuvaajien
arvojen méadrittdmiseksi tai estimoimiseksi;

Tarkistus 93

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on méadritettava
ndytteenottopaikat soveltamalla liitteessd 1
esitettyd menetelmid maaperdn
seurantasuunnitelmaa varten valitun
tason mukaisesti ottaen huomioon
olemassa oleviin seurantajiirjestelmiin
perustuvat riskinarvioinnit.

Tarkistus

a) liitteessd I vahvistettujen
maaperdkuvaajien arvot maaperdn
seurantasuunnitelmaa varten valitun
tason mukaisesti,

Tarkistus

a) liitteessd II vahvistetut menetelmét
maaperdkuvaajien arvojen madrittdmiseksi
tai estimoimiseksi;
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Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 3 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltiot voivat soveltaa myos muita
kuin ensimmaéisen alakohdan a ja

b alakohdassa lueteltuja menetelmia
edellyttden, ettd kdytettdvissd on validoitu
siirtofunktio liitteessé II olevan B osan
neljdnnen sarakkeen vaatimusten
mukaisesti.

Tarkistus 94

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
ensimmadiset maaperdamittaukset tehddin
viimeistadn [julkaisutoimisto lisdd
paivamadrin, joka on nelji vuotta
direktiivin voimaantulopdivisti].

Tarkistus 95

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
uudet maaperdmittaukset tehdaan
vahintdédn viiden vuoden vilein.

Tarkistus

Jasenvaltiot voivat soveltaa myos muita
kuin ensimmadisen alakohdan a ja

b alakohdassa lueteltuja menetelmia
edellyttden, ettd kdytettdvissd on validoitu
siirtofunktio tai estimointi voidaan tehdii
vertaamalla kansallisella tasolla otettuja
tietoja komission koordinoimaan paikan
péillii tehtiviiin seurantaan liitteessa 11
olevan B osan neljdnnen sarakkeen
vaatimusten mukaisesti.

Tarkistus

4. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
ensimmaéiset maaperdamittaukset tehddin
vilmeistian ... pdivind ...kuuta ...
[julkaisutoimisto lisdéd paivimaérén, joka
on kolme vuotta direktiivin
voimaantulopdivésti].

Tarkistus

5. Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
uudet maaperdmittaukset tehdaan
vahintdin kuuden vuoden vilein tai
aikaisemmin aina, kun epidiillddin
maaperdn tilan muuttumista.
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Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maan
kéyttoonottoa ja maaperin sulkemista
koskevien indikaattoreiden arvot
padivitetddn véhintddn kerran vuodessa.

Jisenvaltioiden on myos helpotettava
komission koordinoimaa paikan pdiilli
tehtiviid maaperdn seurantaa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd maan
kéyttoonottoa ja maaperin sulkemista
koskevien indikaattoreiden arvot
paivitetddn véahintddn kerran kahdessa
vuodessa.

Tarkistus 96

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6.  Siirretdéin komissiolle valta antaa
20 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla mukautetaan liitteessé 11

Tarkistus

6.  Siirretdén komissiolle valta antaa
20 artiklan mukaisesti delegoituja
saddoksid, joilla mukautetaan liitteessé 11

mainittuja viitemenetelmié tieteen ja
tekniikan kehitykseen, erityisesti silloin,
kun maaperikuvaajien arvot voidaan
mddrittdd 6 artiklan 5 kohdassa
tarkoitetun kaukokartoituksen avulla.

mainittuja viitemenetelmié tieteen ja
tekniikan kehitykseen.

Tarkistus 97

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on arvioitava maaperdn
terveyttd kaikilla maanhoitoalueillaan 6—

8 artiklassa tarkoitetun seurannan puitteissa
keréttyjen tietojen perusteella kunkin
liitteessd [ olevassa A ja B osassa
tarkoitetun maaperikuvaajan osalta.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on arvioitava maaperin
terveyttd kaikilla maanhoitoalueillaan 6—

8 artiklassa tarkoitetun seurannan puitteissa
keréttyjen tietojen perusteella kunkin
liitteessd | tarkoitetun maaperikuvaajan
osalta maaperdin seurantasuunnitelmaa
varten valitun tason mukaisesti ottaen
samalla huomioon maaperin historialliset
ja luonnolliset olosuhteet.
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Tarkistus 98

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on otettava huomioon Jasenvaltioiden on maaperdn ekologisen
myos 14 artiklassa tarkoitettujen tilan arviointia varten otettava huomioon
maaperitutkimusten yhteydessa kerétyt my0s 14 artiklassa tarkoitettujen
tiedot. maaperitutkimusten yhteydessa kerétyt
tiedot.
Tarkistus 99
Ehdotus direktiiviksi

9 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus
Jasenvaltioiden on varmistettava, etta Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
maaperin terveysarvioinnit tehdaan maaperin ekologisen tilan arvioinnit
vihintddn viiden vuoden vilein ja etti tehdddn vahintdin kuuden vuoden vilein ja
ensimmaiinen maaperin terveysarviointi ettd ensimmainen maaperin
tehdddn viimeistdin [julkaisutoimisto lisdd terveysarviointi tehdddn viimeistédan ...
paivamadrin, joka on viisi vuotta péiivénd ...kuuta ... [julkaisutoimisto lisdd
direktiivin voimaantulopdivisti]. paivdmairin, joka on viisi vuotta

direktiivin voimaantulopdivéstd] ja siihen
liitetiiin suhteellista paranemista,
kehityssuuntauksia, edistymistd tai
taantumista kdsitteleviit raportit.

Tarkistus 100

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
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Maaperé katsotaan terveeksi timén Maaperi katsotaan terveeksi timén

direktiivin mukaisesti, jos seuraavat direktiivin mukaisesti, jos maaperin

kumulatiiviset edellytykset tiyttyviit: ekologiseksi tilaksi luokitellaan joko hyvi
tai korkeatasoinen.

a)  kaikkien liitteessii I olevassa

A osassa lueteltujen maaperikuvaajien
arvot tiyttiviit kyseisessd osassa
vahvistetut ja tarvittaessa 7 artiklan
mukaisesti mukautetut kriteerit;

b)  kaikkien liitteessi I olevassa

B osassa lueteltujen maaperiikuvaajien
arvot tiyttiviit 7 artiklan mukaisesti
vahvistetut kriteerit (’terve maaperd’).

Tarkistus 101

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Poiketen siitd, miti ensimmdiisessd Poistetaan.
alakohdassa sdiddetddn, liitteen 1

neljinnessd sarakkeessa luetelluilla maa-

alueilla suoritettavassa maaperin

arvioinnissa ei oteta huomioon

kolmannessa sarakkeessa vahvistettuja

arvoja.

Tarkistus 102

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 2 kohta — 3 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Maaperd on huonokuntoista, jos Poistetaan.
viihintddn yksi ensimmedisessd

alakohdassa tarkoitetuista kriteereistdi ei

tiyty (Chuonokuntoinen maaperd’).
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Tarkistus 103

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on analysoitava liitteessa I
olevassa C osassa lueteltujen
maaperdkuvaajien arvot ja arvioitava,
ovatko ekosysteemipalvelut heikentyneet
kriittisesti, sekd otettava tissd yhteydessi
huomioon asiaankuuluvat tiedot ja
kéytettdvissi oleva tutkimustieto.

Tarkistus 104

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on
tdmén artiklan mukaisesti suoritetun
maaperdn terveyttd koskevan arvioinnin
perusteella, tarvittaessa yhteistyossa
paikallisten, alueellisten ja kansallisten
viranomaisten kanssa, tunnistettava
kullakin maanhoitoalueella alueet, joilla
maaperd on huonokuntoista, seka
tiedotettava asiasta yleisolle 19 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus 105

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 a kohta (uusi)

Tarkistus

Jasenvaltioiden on analysoitava liitteessa I
olevassa A, B ja C osassa lueteltujen
maaperdkuvaajien arvot maaperidn
seurantasuunnitelmaa varten valitun
tason mukaisesti ja arvioitava, ovatko
maaperiin biodiversiteetti ja
ekosysteemipalvelut heikentyneet
kriittisesti, sekd otettava tissd yhteydessi
huomioon asiaankuuluvat tiedot ja
kaytettdvissd oleva tutkimustieto.

Tarkistus

4.  Toimivaltaisen viranomaisen on
tdmén artiklan mukaisesti suoritetun
maaperédn terveyttd koskevan arvioinnin
perusteella, tarvittaessa yhteistyossa
paikallisten, alueellisten ja kansallisten
viranomaisten kanssa, tunnistettava
kullakin maanhoitoalueella alueet, joiden
maaperiin ekologinen tila ei ole
korkeatasoinen tai hyvd, seki tiedotettava
asiasta yleisolle 19 artiklan mukaisesti.
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Komission teksti

Tarkistus 106

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 107

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Komissio antaa viimeistidn 31
pliivind joulukuuta 2026 20 artiklan
mukaisesti delegoituja siiddoksia, joilla
tiydennetiidin titd asetusta vahvistamalla
menetelmii liitteessd I olevien
maaperikuvaajien kynnysarvojen
mddrittimiseksi kunkin maaperiin
ekologisen tilan osalta. Menetelmissdi on
otettava huomioon uusin tieteellinen
ndytto sekd erilaiset ilmasto-olosuhteet ja

maaperdtyypit.

Tarkistus

4 b. Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle viimeistddn 30 pdivind
kesdikuuta 2028 luonnokset liitteessd 1
olevien maaperiikuvaajien
kynnysarvoiksi, joissa otetaan huomioon
ilmasto-olosuhteet, maaperiityyppi ja
maa-alatyyppi, sekd tieteelliset perustelut
ja ndytto, joihin ne ovat perustaneet
valintansa.

Tarkistus

4 c. Komissio esittiid kuuden kuukauden
kuluessa 4 b kohdassa tarkoitettujen
kynnysarvoluonnosten
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Tarkistus 108

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 110

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 4 f kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 111

toimittamispdiviistd huomautuksia
kynnysarvoluonnoksista, arvioi tieteelliset
perustelut ja varmistaa tasapuoliset
toimintaedellytykset sisimarkkinoilla.
Jisenvaltioiden on toimitettava
komissiolle sen pyynnosti kaikki
tarpeelliset lisiitiedot ja tarvittaessa
tarkistettava ehdotettuja
kynnysarvoluonnoksia.

Tarkistus

4 d. Edellyttiien, etti komission 4 ¢
kohdan mukaisesti esittimdit
huomautukset on otettu asianmukaisesti
huomioon, komissio hyviksyy
tiytintoonpanosiddoksilli kynnysarvot
viimeistddn 31 pdivind joulukuuta 2029.

Tarkistus

4 f. Soveltaessaan tasoa 2 maaperdin
seurantasuunnitelmaan jisenvaltiot
voivat hyodyntiid enintiiin 20 prosentin
vaihtelua 4 d kohdan mukaisesti
asetettuihin kynnysarvoihin verrattuna.
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Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Jésenvaltioiden on perustettava Poistetaan.
mekanismi, jonka avulla maanomistajat

ja maanhoitajat voivat vapaaehtoisesti

sertifioida maaperiin terveyden timdn

artiklan 2 kohdan edellytysten mukaisesti.

Tarkistus 112

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Komissio voi antaa Poistetaan.
tiytintoonpanosiddoksid maaperdin

terveystodistusten muodon

yhdenmukaistamiseksi. Ndmdi

taytintoonpanosdddokset hyviksytidn

21 artiklassa tarkoitettua

tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 113

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla — 6 kohta

Komission teksti Tarkistus
6.  Jasenvaltioiden on toimitettava 6— 6.  Jasenvaltioiden on toimitettava 6—
9 artiklassa tarkoitetut maaperén terveytti 9 artiklassa tarkoitetut maaperén terveyttia
koskevat tiedot ja arvioinnit asianomaisille koskevat tiedot ja arvioinnit asianomaisille
maanomistajille ja maanhoitajille nédiden maanomistajille ja maanhoitajille ja
pyynnosti, erityisesti 10 artiklan asettava ne saataville maksutta, erityisesti
3 kohdassa tarkoitetun neuvonnan 10 artiklan 3 kohdassa tarkoitetun
kehittdmisen tukemiseksi. neuvonnan kehittimisen tukemiseksi.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettd
tutkimuslaitokset saavat helposti ja
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Jjatkuvasti kdyttoonsd ndytteet, DNA-
ndiytteet ja kdsittelemdttomdit tiedot
maksutta.

Tarkistus 248

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on toteutettava Poistetaan.
[julkaisutoimisto lisiii péivimdidrin, joka

on neljd vuotta direktiivin

voimaantulopdivistd] alkaen vihintddn

seuraavat toimenpiteet, joissa otetaan

huomioon maalaji, maaperiin kiytto ja

kunto:

a) mddriteltiivi liitteessd 111 lueteltuja
kestiiviin maaperinhoidon periaatteita
noudattavat kestiiviit maaperdinhoidon
kéiytinnot, jotka otetaan asteittain
kdiyttoon kaikilla hoidetuilla mailla, sekdi
uudistamiskiytinnot, jotka otetaan
asteittain kiyttoon jisenvaltioiden
huonokuntoisilla mailla 9 artiklan
mukaisesti tehtyjen maaperdarviointien
tulosten perusteella;

b) mddriteltiivi maaperdn terveyteen
kielteisesti vaikuttavat
maanhoitokdytinnot ja muut kiytinnot,
Jjoita maanhoitajien on viiltettiivi.

Mdritellessdidn tissd kohdassa
tarkoitettuja kdytintdji ja toimenpiteiti
Jjdsenvaltioiden on otettava huomioon
liitteessdi 1V luetellut ohjelmat,
suunnitelmat, tavoitteet ja toimenpiteet
sekd uusin tutkimustieto, mukaan lukien
Horisontti Eurooppa -puiteohjelman
missiosta "Euroopan maaperdsopimus”
saadut tulokset.

Jisenvaltioiden on mdidritettivi synergiat
liitteessdi 1V esitettyjen ohjelmien,
suunnitelmien ja toimenpiteiden kanssa.
Maaperidn terveyden seurantatiedot,
maaperdin terveysarviointien tulokset,

9 artiklassa tarkoitetut analyysit ja
kestivid maaperinhoitoa koskevat
toimenpiteet on otettava huomioon
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liitteessdi 1V esitettyjen ohjelmien,
suunnitelmien ja toimenpiteiden
kehittimisessa.

Jisenvaltioiden on varmistettava, ettii
ensimmdiisessd alakohdassa tarkoitettujen
kdytintojen mdirittelyprosessi on avoin,
osallistava ja tehokas ja ettii yleiso, jota
asia koskee, erityisesti maanomistajat ja
maanhoitajat, otetaan mukaan ja ettdi
heille annetaan varhaisessa vaiheessa
tosiasiallinen mahdollisuus osallistua
kdytintojen mddrittelyyn.

Tarkistukset 120 ja 249

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
maanhoitajille, maanomistajille ja
asiaankuuluville viranomaisille tarjotaan
mahdollisuus saada vaivattomasti
puolueetonta ja riippumatonta neuvontaa
kestivistd maaperdnhoidosta sekd
koulutusta ja valmiuksien kehittdmista.

Tarkistukset 121 ja 250

Ehdotus direktiiviksi

10 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) edistettivi kokonaisvaltaisten
maanhoitomallien tutkimusta ja
tdytantoonpanoa;

Tarkistus

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd
maanhoitajille, maanomistajille,
maanhoitajille ja asiaankuuluville
viranomaisille tarjotaan mahdollisuus
saada vaivattomasti ja tasapuolisesti
puolueetonta ja riippumatonta neuvontaa
kestdvastd maaperdnhoidosta sekd
koulutusta ja valmiuksien kehittdmisté
niiden kaikilla maanhoitoalueilla.

Tarkistus

b) edistettivi tutkimusta, innovointia ja
kansalaistiedettii sekd kannustettava
kestivien maanhoitomallien
tdytantoonpanoa;
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Tarkistus 122

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 2 kohta — 2 alakohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asetettava saataville sddnnollisesti
paivitetty selvitys kdytettavissd olevista
rahoitusvilineistd ja toimista, joilla tuetaan
kestdvad maaperdnhoitoa.

Tarkistus 251

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jisenvaltioiden on sdidinnollisesti
arvioitava timdn artiklan mukaisesti
toteutettujen toimenpiteiden tehokkuutta
Jja tarvittaessa tarkasteltava ja
tarkistettava niiti ottaen huomioon 6—

9 artiklassa tarkoitetun maaperin
terveyden seurannan ja arvioinnin.

Tarkistukset 123 ja 252

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4.  Siirretiin komissiolle valta antaa
20 artiklan mukaisesti delegoituja
sdddoksid, joilla mukautetaan

liitteessdi I11 vahvistettuja kestéivin
maaperinhoidon periaatteita tieteen ja
tekniikan kehitykseen.

Tarkistus

c) asetettava saataville sdannollisesti
paivitetty selvitys kdytettavissi olevista
rahoitusvilineistd ja toimista, joilla tuetaan
kestdvad maaperdnhoitoa, ja muista
toimista, joilla tuetaan timdn direktiivin
tiytintoonpanoa, muun muassa
tutkimusta ja kansalaistiedettii.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 124

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 125

Ehdotus direktiiviksi
10 a artikla (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

4 a. Komissio avustaa ja ohjeistaa
Pyynnostd jisenvaltioita liitteessd 111
lueteltuihin kestiviin maaperinhoidon
periaatteisiin liittyvien
erityistoimenpiteiden kehittimisessi.

Tarkistus

10 a artikla
Kestiiviin maaperiinhoidon vilineisto

1. Komissio perustaa timdin direktiivin
tiytintoonpanon tukemiseksi kestiviin
maaperiinhoidon vilineiston, josta
maanhoitajat saavat kdytinnon tietoa
kestivin maaperdnhoidon kéytintojen
kiiytostia, mukaan lukien jisenvaltioiden
toimittamaa tietoa.

2. Viilineisto sisdltdda

a) jisenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten suosituksia ja esimerkkeji
parhaista kiytinndéistd, joilla seurataan
maaperinhoidon kiytintojen vaikutusta,
sekii tietoja tillaisten kdytintojen
vaikutuksista erilaisiin
ekosysteemipalveluihin ja maaperdin
uhkiin;

b) maaperiityypin, maankdyton ja ilmasto-
olosuhteiden yhdistelmiin liittyvidii
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Tarkistus 126

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — otsikko

Komission teksti

Maan kayttdonottoon liittyviit
lieventimisperiaatteet

Tarkistus 127

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
maan kdyttoonotossa noudatetaan
seuraavia periaatteita:

tilannekohtaisia tietoja;

¢) tutkimuksesta ja innovoinnista, myos
Horisontti Eurooppa - puiteohjelman
YEuroopan maaperdiisopimus” -missiosta,
saatua uutta tietdmystdi;

d) muuta komission kerddmdd tai
Jjésenvaltioiden komissiolle toimittamaa
asiaankuuluvaa tietoa.

3. Viilineiston on oltava julkisesti
saatavilla maksutta, ja sen on sisdllyttivi
6 artiklan 6 kohdan mukaisesti
perustettuun digitaaliseen maaperdin
terveystietoportaaliin.

Komissio pdivittid vilineiston sisiltod ja
toteuttaa aktiivisesti kaikki tarvittavat
toimenpiteet, jotta se saadaan
maanhoitajien tietoon.

Tarkistus

Maan kayttdonottoon liittyvi
lieventiminen

Tarkistus

Jos kyseessi on maan kiyttoonotto,
Jjdsenvaltioiden on harkittava seuraavia
toimia ottaen huomioon paikalliset
erityispiirteet ja sosioekonomiset
vaikutukset:
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Tarkistukset 128 ja 254

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla — 1 kohta — a alakohta — johdantokappale

Komission teksti

a)  viltetddn tai vihennetddn niin pitkalti
kuin se on teknisesti ja taloudellisesti
mahdollista sitd, ettd maaperd menettdisi
kykynsé tuottaa monenlaisia
ekosysteemipalveluja, ravinnontuotanto
mukaan lukien, seuraavin keinoin:

Tarkistus 129

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta — i alakohta

Komission teksti

1)  rajoitetaan mahdollisuuksien
mukaan aluetta, johon maan kdyttoonotto
vaikuttaa, ja

Tarkistus 130

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — a alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1)  valitaan alueita, joilla
ekosysteemipalvelujen heikkeneminen olisi
mahdollisimman vahiisti, ja

Tarkistus

a)  viltetddn tai vahennetdédn niin pitkélti
kuin se on teknisesti, sosiaalisesti ja
taloudellisesti mahdollista sit4, etta
maaperd menettiisi kykynsa tuottaa
monenlaisia ekosysteemi- ja muita
palveluja, maatalous, ravinnontuotanto ja
kestivi metsinhoito mukaan lukien,
seuraavin keinoin:

Tarkistus

1)  rajoitetaan mahdollisimman paljon
aluetta, johon maan kiyttdonotto vaikuttaa;

Tarkistus

i1)  priorisoidaan alueita, joilla
ekosysteemipalvelujen heikkeneminen olisi
mahdollisimman vahaista,
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Tarkistus 131

Ehdotus direktiiviksi

11 artikla — 1 kohta — a alakohta — iii alakohta

Komission teksti

iil) toteutetaan maan kdyttdonotto siten,

ettd maaperddn kohdistuvat kielteiset
vaikutukset olisivat mahdollisimman
vihdiset,

Tarkistus 132

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti
b)  kompensoidaan mahdollisimman
hyvin sité, ettd maaperin kyky tuottaa

monenlaisia ekosysteemipalveluja
heikentyy.

Tarkistus 133

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

iii)  toteutetaan maan kayttoonotto siten,
etti se on kestiiviin kehityksen mukaista,
mukaan lukien maaperdin
hedelmadillisyyden, biologisen
monimuotoisuuden, veden lipdisevyyden,
veden suodatuksen ja veden pidiittimisen
sdilyttiminen siind mddrin kuin se on
mahdollista;

Tarkistus

b)  jos se on mahdollista,
kompensoidaan mahdollisimman hyvin
sitd, ettd maaperin kyky tuottaa
monenlaisia ekosysteemipalveluja
heikentyy; tillainen kompensointi voidaan
tarvittaessa toteuttaa jisenvaltioiden
vilisellii aggregoidulla tasolla tai rajojen
i, jos maanhoitoalueella on samat
ominaisuudet kuin viereisellii
maanhoitoalueella naapurijisenvaltiossa
tai rajat ylittivilld maanhoitoalueella.

Tarkistus
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Tarkistus 134

Ehdotus direktiiviksi
11 artikla — 1 kohta — b b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 135

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on hallittava
pilaantuneiden ja mahdollisesti
pilaantuneiden alueiden ithmisten
terveydelle ja ympéristolle aiheuttamia
riskejd ja pidettdva ne hyvaksyttavalla
tasolla ottaen huomioon maaperin
pilaantumisen sekéd 15 artiklan 4 kohdan
mukaisesti toteutettujen
riskinvihentdmistoimenpiteiden
ympéristdon liittyvét, sosiaaliset ja
taloudelliset vaikutukset.

b a) hyviksytiiin sellaisia toimenpiteiti,
joilla varmistetaan maanomistajille
oikeudenmukainen korvaus, jos maa
otetaan kdyttoon;

Tarkistus

b b) otetaan kdyttoon toimenpiteitd, joilla
estetddin tai rajoitetaan maan
kdyttoonottoa, mukaan lukien hylittyjen
ympiristovaurioalueiden ja
teollisuusalueiden kartoitus sekii
kannustimet sellaisten hyliittyjen alueiden
ennallistamiseksi ja
uudelleenkiyttimiseksi, joiden maaperd
on suljettu.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on hallittava ja
viihennettivd pilaantuneiden ja
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
ihmisten ja eliinten terveydelle ja
ympdristolle aiheuttamia riskejé ja
pidettivad ne maaperidin aiottuun kiyttoon
néihden hyviksyttavilld tasolla ottaen
huomioon maaperén pilaantumisen sekd
15 artiklan 4 kohdan mukaisesti
toteutettujen
riskinvihentdmistoimenpiteiden
ympéristdon liittyvét, sosiaaliset ja
taloudelliset vaikutukset.
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Tarkistus 136

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 kohta — johdantokappale

Komission teksti

4. Yleisolle, jota asia koskee, on
annettava varhaisessa vaiheessa ja
tosiasiallisesti mahdollisuus

Tarkistus 137

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  osallistua tdssé artiklassa mééritellyn
riskiperusteisen ldhestymistavan
laatimiseen ja kdytdnnon soveltamiseen;

Tarkistus 138

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  toimittaa tietoja, jotka ovat tarpeen
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
tunnistamiseksi 13 artiklan mukaisesti,

Tarkistus

4.  Yleisolle on annettava varhaisessa
vaiheessa ja tosiasiallisesti mahdollisuus

Tarkistus

a)  osallistua tdssé artiklassa mééritellyn
riskiperusteisen ldhestymistavan
laatimiseen ja kdytdnnon soveltamiseen,
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
tunnistamiseen 13 artiklan mukaisesti,
mahdollisesti pilaantuneiden alueiden
tutkimiseen 14 artiklan mukaisesti seki
pilaantuneiden alueiden arviointiin ja
hoitoon 15 artiklan mukaisesti, kun
kaikki vaihtoehdot ovat vieli saatavilla;

Tarkistus

b)  toimittaa milloin tahansa a
alakohdassa tarkoitettujen toimien
kannalta merkityksellisidi tietoja ja
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mahdollisesti pilaantuneiden alueiden ndyttod, kuten ihmisten biomonitorointia
tutkimiseksi 14 artiklan mukaisesti ja tai ympiiriston seurantaa koskevia tietoja;
pilaantuneiden alueiden hoitamiseksi

15 artiklan mukaisesti;

Tarkistus 139

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on 4 kohtaa
sovellettaessa varmistettava, ettd yleisolle
tiedotetaan ajoissa, asianmukaisesti ja
tehokkaasti muun muassa julkisilla
ilmoituksilla ja sihkoisilli vilineilldi
kaikki asiaankuuluvat tiedot.

Tarkistus 140

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

4 b. Jisenvaltioiden on otettava
asianmukaisesti huomioon 4 kohdan
mukaisesti toimitetut tiedot, kun ne
panevat tiytintoon timdén luvun
sddnnoksid ja liitteessd I lueteltuja
maaperiin pilaantumisen

maaperikuvaajia.
Tarkistus 141
Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 ¢ kohta (uusi)
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Komission teksti

Tarkistus 142

Ehdotus direktiiviksi
12 artikla — 4 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 143

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on tunnistettava
jarjestelmallisesti ja aktiivisesti kaikki

Tarkistus

4 c. Jos on ndiyttod laajalle levinneestdi
maaperdin pilaantumisesta tai
altistumisesta kyseiselle aineelle tai
seokselle maaperdin kautta, toimivaltaisen
viranomaisen on aloitettava
riskinhallintaprosessi. Jos on nayttod
siitdi, ettii maaperdssd olevan vaarallisen
aineen tai seoksen ihmisten tai eliiinten
terveydelle tai ympiiristolle aiheuttamasta
riskistd ei ole riittivdasti tietoa,
toimivaltaisen viranomaisen on tutkittava
asiaa tarkemmin, jotta voidaan
tarvittaessa toteuttaa
riskinhallintatoimenpiteiti ennalta
varautumisen periaatteen mukaisesti.

Tarkistus

4 d. Jisenvaltioiden on ilmoitettava
yleisolle viipymiditti kaikista 4 ja 4 ¢
kohdan mukaisesti tehdyistii pdiditoksistdi
tai toimista sekd pdiditoksen tai toimen
perusteena olevista syistii ja huomioon
otetuista asioista, mukaan lukien
selvityksestd siitd, miten tiedot otettiin
huomioon.

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on tunnistettava
jarjestelmaillisesti ja aktiivisesti kaikki
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alueet, joilla epdilld&n maaperin
pilaantumista, jdljempana *'mahdollisesti
pilaantuneet alueet’, kaikin kdytettivissdi

olevin keinoin kerityn nidyton perusteella.

alueet, joilla epdilldédn maaperin
pilaantumista, jaljempana *'mahdollisesti
pilaantuneet alueet’, kaikin soveltuvin
keinoin, mukaan lukien kansalaisten

toimittamien tietojen avulla ja
vahvistetuin menetelmin, kerityn nayton
perusteella.

Tarkistus 144

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — d alakohta

Komission teksti Tarkistus

d)  Euroopan parlamentin ja neuvoston Poistetaan.
direktiivin 2004/35/EY"’ liitteessd II1

tarkoitetun toiminnan harjoittaminen;

77 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2004/35/EY, annettu 21 piivind
huhtikuuta 2004, ympdristovastuusta
ympdristovahinkojen ehkiiisemisen ja
korjaamisen osalta (EUVL L 143,
30.4.2004, s. 56).

Tarkistus 145

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — f a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

fa) kaikki juomaveden ottoon
kéytettiviit alueet;

Tarkistus 146
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Ehdotus direktiiviksi

13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — g a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 147

Ehdotus direktiiviksi

Tarkistus

g a) sellaisen sairauden esiintyminen,
jonka oletetaan liittyviin maaperdin kautta
tapahtuvaan pilaantumiselle
altistumiseen;

13 artikla — 2 kohta — 1 alakohta — g b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 148

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1 Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kaikilla 13 artiklan mukaisesti
tunnistetuilla mahdollisesti pilaantuneilla
alueilla tehdidin maaperétutkimus.

Tarkistus 149

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 1 alakohta

Tarkistus

g b) kansalaisten tai jisenvaltioiden
viranomaisten antamat tiedot.

Tarkistus

1.  Jasenvaltioiden on varmistettava, etta
kaikilla 13 artiklan mukaisesti
tunnistetuilla mahdollisesti pilaantuneilla
alueilla tehddin maaperétutkimus
tirkeysjiirjestysti noudattaen.
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Komission teksti

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot,
jotka koskevat maaperatutkimusten
madrdaikaa, siséltéd, muotoa ja
priorisointia. Ndma sdinndt on
vahvistettava 12 artiklassa tarkoitetun
riskiperusteisen 1dhestymistavan ja

13 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun mahdollisesti pilaantumisriskié
aiheuttavien toimintojen luettelon
mukaisesti.

Tarkistus 150

Ehdotus direktiiviksi
14 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 151

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Jasenvaltioiden on maériteltiava,
millaisia pilaantuneista alueista ihmisten
terveydelle ja ympdéristolle aiheutuvia
riskejé ei voida hyviksyd, ja otettava téssa
huomioon olemassa oleva tutkimustieto,
ennalta varautumisen periaate, paikalliset
erityispiirteet sekd nykyinen ja tuleva

Tarkistus

Jasenvaltioiden on vahvistettava sdannot,
jotka koskevat maaperatutkimusten
madrdaikaa, siséltdéd, muotoa ja
priorisointia, ottamalla huomioon
ympiristondikokohdat sekii sosiaaliset ja
taloudelliset nikékohdat. Nama sainnot
on vahvistettava 12 artiklassa tarkoitetun
riskiperusteisen 1dhestymistavan ja

13 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa
tarkoitetun mahdollisesti pilaantumisriskié
aiheuttavien toimintojen luettelon
mukaisesti.

Tarkistus

Mahdollisesti pilaantuneet alueet, jotka
sijaitsevat ihmisten kdyttoon tarkoitetun
veden ottoon kéytetyilli alueilla, on
asetettava maaperdtutkimuksissa
etusijalle.

Tarkistus

2. Jasenvaltioiden on maériteltava,
millaisia pilaantuneista alueista ihmisten ja
eldinten terveydelle ja ympéristolle
aitheutuvia riskeja ei voida hyviksy4, ja
otettava tdssd huomioon olemassa oleva
tutkimustieto, zerveydenhuoltohenkiloston
Jja terveysviranomaisten kanta, ennalta
varautumisen periaate, paikalliset
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maankaytto.

Tarkistus 152

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Kunkin 14 artiklan mukaisesti tai
muulla tavoin tunnistetun pilaantuneen
alueen osalta vastuussa olevan
toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva
aluekohtainen arviointi nykyisestd ja
suunnitellusta maankaytostd sen
madrittdmiseksi, aiheuttaako pilaantunut
alue ihmisten terveydelle tai ymparistolle
riskejd, joita ei voida hyviksya.

Tarkistus 153

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 154

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 4 kohta

erityispiirteet sekd nykyinen ja tuleva
maankaytto.

Tarkistus

3. Kunkin 14 artiklan mukaisesti tai
muulla tavoin tunnistetun pilaantuneen
alueen osalta vastuussa olevan
toimivaltaisen viranomaisen on tehtdva
aluekohtainen arviointi nykyisestd ja
suunnitellusta maankaytostd sen
madrittadmiseksi, aiheuttaako pilaantunut
alue ihmisten ja eliinten terveydelle tai
ympdristolle riskejd, joita ei voida
hyviksya.

Tarkistus

3 a. Jisenvaltiot voivat tarvittaessa pitiidi
direktiivin 2010/75/EU, direktiivin
2011/92/EU tai direktiivin 2012/18/EU
mukaisesti toteutettuja arviointeja
riittdvind.
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Komission teksti

4.  Vastuussa olevan toimivaltaisen
viranomaisen on 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tulosten perusteella foteutettava
asianmukaiset toimenpiteet riskien
saattamiseksi thmisten terveyden ja
ympériston kannalta hyvaksyttaville
tasolle, jédljempéna
‘riskinvihentdmistoimenpiteet’.

Tarkistus

4.  Vastuussa olevan toimivaltaisen
viranomaisen on 3 kohdassa tarkoitetun
arvioinnin tulosten perusteella
varmistettava, ettd asianmukaiset
toimenpiteet riskien saattamiseksi ihmisten
terveyden ja ympdriston kannalta
hyviaksyttaville tasolle, jaljempéand
’riskinvahentdmistoimenpiteet’,
toteutetaan.

Tarkistus 155

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Riskinvdhentdmistoimenpiteet voivat
koostua liitteessi V tarkoitetuista
toimenpiteistd. Paattiessidn
asianmukaisista
riskinvdhentamistoimenpiteisti
toimivaltaisen viranomaisen on otettava
huomioon kéytettidvissd olevien
riskinvdhentdmistoimenpiteiden
kustannukset, hyodyt, tehokkuus, pysyvyys
ja tekninen toteutettavuus.

Tarkistus

Riskinvdhentdmistoimenpiteet perustuvat
liitteessd V tarkoitettuihin toimenpiteisiin.
Péattiessdin asianmukaisista
riskinvihentdmistoimenpiteista
toimivaltaisen viranomaisen on otettava
huomioon kéytettidvissd olevien
riskinvdhentdmistoimenpiteiden
kustannukset, hyddyt, tehokkuus, pysyvyys
ja tekninen toteutettavuus pitkdlld ja
Iyhyelli aikaviililld. Jisenvaltioiden on
aina pyrittivi ehkiisemddn ja poistamaan
maaperdin saastuminen.

Tarkistus 156

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 kohta — 2 alakohta

Komission teksti Tarkistus

Riskinvihentimistoimenpiteiden, jotka
vaikuttavat ympdroiviin vesistoihin, joita
kéiytetiiin ihmisten kdyttoon tarkoitetun
veden ottoon, on oltava direktiivissi (EU)
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Tarkistus 157

Ehdotus direktiiviksi
15 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 158

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 4 kohta — 1 alakohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on julkistettava 1 ja

2 kohdassa tarkoitettu rekisteri ja sen
tiedot. Toimivaltainen viranomainen voi
kieltdytya julkistamasta tietoja tai rajoittaa
niiden julkistamista, jos Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/4/EY"® 4 artiklassa siidetyt
edellytykset tayttyvit.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston

2020/2184 asetettujen hyviksyttid riskid
koskevien standardien mukaisia.

Tarkistus

5 a. Siirretidn komissiolle valta antaa 20
artiklan mukaisesti delegoituja séiddoksid,
joilla tiydennetddn titdi direktiivii
vahvistamalla sallitut enimmdisarvot,
Jjotka liittyviit sen mddrittelyyn, millaisia 2
kohdassa tarkoitettuja pilaantuneista
alueista terveydelle ja ympiristolle
aiheutuvia riskeji ei voida hyviksyd.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on julkistettava
kayttijiystivilliselli ja helposti saatavilla
olevalla tavalla ja maksutta 1 ja

2 kohdassa tarkoitettu rekisteri ja sen
tiedot. Toimivaltainen viranomainen voi
kieltdytya julkistamasta tietoja tai rajoittaa
niiden julkistamista, jos Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/4/EY"® 4 artiklassa siidetyt
edellytykset tiayttyvit. Rekisteri on
asetettava saataville verkossa
georeferoidun paikkatietokannan
muodossa.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
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direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivana direktiivi 2003/4/EY, annettu 28 paivana

tammikuuta 2003, ymparistotiedon tammikuuta 2003, ymparistotiedon
julkisesta saatavuudesta ja neuvoston julkisesta saatavuudesta ja neuvoston
direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta direktiivin 90/313/ETY kumoamisesta
(EUVLL 41, 14.2.2003, s. 26). (EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26).

Tarkistus 159

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus
5. Komissio antaa 5. Komissio antaa viimeistdidn ...
taytintoonpanosaddoksii, joissa péivind ...kuuta ... [julkaisutoimisto lisdd
vahvistetaan rekisterin muoto. Ndma péivimddrdn, joka on yksi vuosi timdn
taytintoonpanosdddokset hyviksytddn direktiivin voimaantulopdivisti]
21 artiklassa tarkoitettua tdytdntoonpanosdddoksid, joissa
tarkastelumenettelyd noudattaen. vahvistetaan rekisterin muoto. Namé

taytdntoonpanosdddokset hyviaksytddn
21 artiklassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Tarkistus 160

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — otsikko

Komission teksti Tarkistus

Unionin rahoitus Unionin ja jédsenvaltioiden rahoitus

Tarkistus 161

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
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Koska maaperin seurannan sekd maaperin
kestdvan hoidon ja uudistamisen
toteuttaminen on ensisijainen tavoite,
timdn direktiivin tiytintéonpanoa
tuetaan unionin nykyisistii
rahoitusohjelmista niihin sovellettavien
sddntojen ja ehtojen mukaisesti.

Tarkistus 162

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 163

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 kohta — 1 b alakohta (uusi)

Komission teksti

Koska maaperin seurannan sekd maaperin
kestdvan hoidon ja uudistamisen
toteuttaminen on ensisijainen tavoite,
komissio toimittaa viimeistdiin ... pdivind
..kuuta ... [julkaisutoimisto lisii
pliiviimdadrdn, joka on 12 kuukautta
direktiivin voimaantulosta] Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen,
jossa se vahvistaa unionin tasolla
kaytettivissdi olevat mdidrirahat timdn
direktiivin tiytintoonpanemiseksi.

Tarkistus

Komissio arvioi, onko kiiytettiivissd olevan
unionin rahoituksen ja jisenvaltioiden
tukemiseksi timdn direktiivin
tiytintoonpanossa olevien
rahoitustarpeiden vililli vajetta, ja
kiinnittdd siind erityistd huomiota
ympiriston seurantaa koskeviin
tarpeisiin, myos LUCAS Soil -ohjelmaan.

Tarkistus

Vuoden 2027 jilkeiselle kaudelle on
asetettava kiyttoon lisiirahoitusta, jotta
voidaan edistid maaperiin kestiviii
hoitoa, sen pysyvii uudistamista ja
seurantatoimia.
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Tarkistus 164

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 165

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 166

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 ¢ kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1 a. Jiisenvaltioiden on titdi direktiiviii
tiytintoon pannessaan kdytettivi
asianmukaisista lihteisti perdisin olevia
varoja, muun muassa unionin,
kansallisia, alueellisia ja paikallisia
varoja, maaperdn suojeluun, kestdiiviiin
hoitoon ja ennallistamiseen keskittyvien
toimien rahoittamiseen.

Tarkistus

1b. Komissio seuraa jisenvaltioiden
valmiuksia ottaa vastaan maaperin
suojeluun, kestdiividn hoitoon ja
ennallistamiseen liittyvii unionin varoja.
Komissio tarjoaa koulutusta ja teknisti
tukea parantaakseen jisenvaltioiden
vastaanottokykyd.

Tarkistus

1 c. Jisenvaltiot ja komissio parantavat
Jja helpottavat yhteistyéssi Euroopan
investointipankin kanssa innovatiivisten
rahoitusmekanismien kdyttod ja edistiviit
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Tarkistus 167

Ehdotus direktiiviksi
17 artikla — 1 d kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 168

Ehdotus direktiiviksi

yksityisen pddoman saamista liikkeelle
taimdn direktiivin tavoitteiden
saavuttamiseksi tarvittaviin toimiin.

Tarkistus

1d. Jisenvaltioiden ja komission on
noudatettava timdn direktiivin
tiytintoonpanossa asetuksen (EU)
2020/852 17 artiklassa tarkoitettua “ei
merkittivdd haittaa” -periaatetta.

18 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — johdantokappale

Komission teksti

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
ja EEA:lle sdhkdisesti seuraavat tiedot
viiden vuoden vilein:

Tarkistus 169

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — 1 alakohta — b alakohta

Komission teksti

b) 9 artiklan mukainen maaperin
terveyden trendianalyysi liitteessa I
olevassa A—C osassa lueteltujen kuvaajien
sekd liitteessd I olevassa D osassa

Tarkistus

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle
ja EEA:lle sdhkdisesti seuraavat tiedot
vihintddn kuuden vuoden vilein:

Tarkistus

b)  tdydentdiviit asiakirjat, metatiedot ja
maaperin terveyden trendianalyysi
liitteessd [ olevassa A—C osassa luetelluista
kuvaajista maaperdin
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lueteltujen maan kéyttoonottoa ja
maaperidn sulkemista koskevien
indikaattoreiden osalta;

Tarkistus 171

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti
Ensimmadiset raportit on toimitettava
viimeistddn [julkaisutoimisto lisda
paivimairin, joka on viisi vuotta ja kuusi
kuukautta direktiivin voimaantulosta].

Tarkistus 172

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta — a alakohta

Komission teksti

a)  ajantasainen luettelo ja paikkatiedot 4

artiklassa tarkoitetuista maanhoitoalueista
viimeistddn [julkaisutoimisto lisdd
paivamadrin, joka on kaksi vuotta ja
kolme kuukautta direktiivin

seurantasuunnitelmaa varten valitun
tason mukaisesti seka liitteessa I olevassa
D osassa lueteltujen maan kayttéonottoa ja
maaperidn sulkemista koskevien
indikaattoreiden osalta 9 artiklan
mukaisesti, myos yksittdiisten
Jjédsenvaltioiden ilmoittamista
laajennetuista kuvaajista,

Tarkistus

Ensimmadiset raportit on toimitettava
viimeistdan ... pdivind ...kuuta ...
[julkaisutoimisto lisdd pdivimé&éran, joka
on kuusi vuotta direktiivin
voimaantulosta].

Tarkistus

a)  ajantasainen luettelo ja paikkatiedot 4
artiklassa tarkoitetuista maanhoitoalueista
vilmeistian ... pdivind ...kuuta ...
[julkaisutoimisto lisdé paividmaérén, joka
on 12 kuukautta direktiivin

voimaantulopéivista]; voimaantulopdivistd] ja tarvittaessa niiti
koskevat maanhoitoalueiden
suunnitelmat;
Tarkistus 173
10570/24 sb/SIS/em
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Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta — b alakohta

Komission teksti

b)  ajantasainen luettelo 5 artiklassa
tarkoitetuista toimivaltaisista
viranomaisista viimeistdin
[julkaisutoimisto lisdd pdiviméadrin, joka
on kaksi vuotta ja kolme kuukautta
direktiivin voimaantulopdivésti];

Tarkistus 174

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla — 3 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 175

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1.  Jiasenvaltioiden on julkistettava
tadmén direktiivin 8 artiklan mukaisesti
suoritetusta seurannasta saadut tiedot ja
9 artiklan mukaisesti suoritettu arviointi
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2007/2/EY” 11 artiklan
sdadnnodsten mukaisesti maantieteellisesti
tasmallisten tietojen osalta ja direktiivin
(EU) 2019/1024 5 artiklan sddnndsten
mukaisesti muiden tietojen osalta.

Tarkistus

b)  ajantasainen luettelo 5 artiklassa
tarkoitetuista toimivaltaisista
viranomaisista viimeistian ... pdivind
...kuuta ... [julkaisutoimisto lisda
paivamairan, joka on 12 kuukautta
direktiivin voimaantulopdivésti];

Tarkistus

ca) maaperikuvaajien mittaukset
ndiytteenottopisteen tasolla.

Tarkistus

1. Jdsenvaltioiden on julkistettava
tadmén direktiivin 8 artiklan mukaisesti
suoritetusta seurannasta saadut tiedot ja 9
artiklan ja 10 artiklan 3 kohdan
mukaisesti suoritetut arvioinnit Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2007/2/EY" 11 artiklan sdinndsten
mukaisesti maantieteellisesti tdsmaéllisten
tietojen osalta ja direktiivin (EU)
2019/1024 5 artiklan sddnnosten
mukaisesti muiden tietojen osalta.
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7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 piivina
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteisoén
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007,
s. 1).

Tarkistus 231

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio varmistaa, ettd 6 artiklassa
tarkoitetun digitaalisen maaperin
terveystietoportaalin kautta saataville
asetetut maaperin terveystiedot ovat
yleison saatavilla Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725%! ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1367/2006%
mukaisesti.

81 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivénd
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilStietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen

(EY) N:0 45/2001 ja paitoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295,21.11.2018, s. 39).

82 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu

6 paivina syyskuuta 2006, tiedon
saatavuutta, yleison osallistumista
paatoksentekoon sekd oikeuden saatavuutta
ympiristdasioissa koskevan Arhusin
yleissopimuksen méérdysten
soveltamisesta yhteison toimielimiin ja
elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).

7 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/2/EY, annettu 14 pdiviana
maaliskuuta 2007, Euroopan yhteisoén
paikkatietoinfrastruktuurin (INSPIRE)
perustamisesta (EUVL L 108, 25.4.2007,
s. 1).

Tarkistus

2. Komissio varmistaa, etti 6 artiklassa
tarkoitetun digitaalisen maaperin
terveystietoportaalin kautta saataville
asetetut maaperan terveytti koskevat
asiaankuuluvat tiedot ovat yleison
saatavilla ainoastaan maanomistajien ja
maanhoitajien nimenomaisella luvalla,
kootussa ja anonymisoidussa muodossa
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1725% ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen

(EY) N:o 1367/2006%? mukaisesti.

81 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivina
lokakuuta 2018, luonnollisten henkil6iden
suojelusta unionin toimielinten, elinten ja
laitosten suorittamassa henkilGtietojen
késittelyssd ja ndiden tietojen vapaasta
litkkkuvuudesta seké asetuksen

(EY) N:0 45/2001 ja pditoksen

N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL
L 295,21.11.2018, s. 39).

82 Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EY) N:o 1367/2006, annettu

6 pdivana syyskuuta 2006, tiedon
saatavuutta, yleison osallistumista
paatoksentekoon sekd oikeuden saatavuutta
ympiristdasioissa koskevan Arhusin
yleissopimuksen méérdysten
soveltamisesta yhteison toimielimiin ja
elimiin (EUVL L 264, 25.9.2006, s. 13).
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Tarkistus 232

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
tdmén direktiivin 18 artiklassa tarkoitetut
tiedot ovat yleison saatavilla direktiivien
2003/4/EY ja 2007/2/EY ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin

(EU) 2019/1024% mukaisesti.

83 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu

20 paivéani kesdkuuta 2019, avoimesta
datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien
tietojen uudelleenkdytostd (EUVL L 172,
26.6.2019, s. 56).

Tarkistus 176

Ehdotus direktiiviksi
19 artikla — 4 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 177

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 2 kohta

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettid
tdmén direktiivin 18 artiklassa tarkoitetut
asiaankuuluvat tiedot ovat yleison
saatavilla ainoastaan maanomistajien ja
maanhoitajien nimenomaisella luvalla,
kootussa ja anonymisoidussa muodossa
direktiivien 2003/4/EY ja 2007/2/EY ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin (EU) 2019/1024% mukaisesti.

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2019/1024, annettu

20 paivéani kesdkuuta 2019, avoimesta
datasta ja julkisen sektorin hallussa olevien
tietojen uudelleenkdytostd (EUVL L 172,
26.6.2019, s. 56).

Tarkistus

4 a. Jisenvaltioiden on toteutettava
toimenpiteiti sen varmistamiseksi, etti
timdn direktiivin tiytintéonpanon
Yhteydessa kerityt maaperid koskevat
tiedot asetetaan asianomaisen maa-alueen
mahdollisen ostajan tai mahdollisen
vuokralaisen saataville.
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Komission teksti

2. Siirretddn komissiolle timén
direktiivin voimaantulopdivista
madrddmattomaksi ajaksi 8, 10, 15 ja
16 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksia.

Tarkistus 178

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 8, 10, 15 ja
16 artiklassa tarkoitetun sdddosvallan
siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan
tuossa paatoksessid mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sité
pdivéd seuraavana pdivéni, jona sitd
koskeva paitos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessi, tai jonakin
my6hempénd, kyseisessd paatoksessa
mainittuna pdivand. Peruuttamispédtos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus 179

Ehdotus direktiiviksi
20 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Edelld olevan 8, 10, 15 ja 16 artiklan

nojalla annettu delegoitu saddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan
parlamentti tai neuvosto ei ole kahden
kuukauden kuluessa siitd, kun

Tarkistus

2. Siirretddn komissiolle timén
direktiivin voimaantulopdivésti
madrddmattoméksi ajaksi 8, 9 ja
15 artiklassa tarkoitettu valta antaa
delegoituja sdddoksia.

Tarkistus

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto
voi milloin tahansa peruuttaa 8, 9 ja

15 artiklassa tarkoitetun sddddsvallan
siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan
tuossa paatoksessd mainittu sdddosvallan
siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sité
pdivéd seuraavana pdivéni, jona siti
koskeva pditos julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myOhempénd, kyseisessd padtoksessd
mainittuna pdivand. Peruuttamispéatos ei
vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen
sdddosten patevyyteen.

Tarkistus

6.  Edelld 8, 9 ja 15 artiklan nojalla
annettu delegoitu sdddos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden

kuluessa siitd, kun asianomainen saddos on
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annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sité tai
jos sekd Euroopan parlamentti etta
neuvosto ovat ennen mainitun mairiajan
padttymistd ilmoittaneet komissiolle, etti
ne eivét vastusta sdddostd. Euroopan
parlamentin tai neuvoston aloitteesta tata
madrdaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

asianomainen sdddds on annettu tiedoksi
Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos seké
Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat
ennen mainitun mairiajan paattymista
ilmoittaneet komissiolle, ettd ne eivét
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta titd méiédraaikaa
jatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 180

Ehdotus direktiiviksi
22 artikla — 2 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on méiriteltdva, mika
muodostaa riittdvan edun tai oikeuden
heikentdmisen, tavoitteenaan antaa
yleisolle, jota asia koskee, laaja
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus.
Edellii olevaa 1 kohtaa sovellettaessa
ympdristonsuojelua edistivillii ja
kansallisen lainsdiddinnon vaatimukset
tayttavilli valtioista riippumattomilla
Jjérjestoilli katsotaan olevan oikeuksia,
Jjoita on mahdollista heikentiid, sekd tissd
kohdassa tarkoitetulla tavalla etu, jota
asia riittivilli tavalla koskee.

Tarkistus

Jasenvaltioiden on mairiteltdva, mika
muodostaa riittdvan edun tai oikeuden
heikentdmisen, tavoitteenaan antaa
yleisolle, jota asia koskee, laaja
muutoksenhaku- ja vireillepano-oikeus
Arhusin yleissopimuksen 9 artiklan
mukaisesti. Asiavaltuuden tunnustamisen
edellytyksenii ei saa olla se, ettii siithen
yleisoon kuuluva, jota asia koskee, on
osallistunut timdn direktiivin mukaisiin
péitoksentekomenettelyihin.

Tarkistus 234

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla

Komission teksti Tarkistus

23 artikla

Seuraamukset

Poistetaan.

1. Jiisenvaltioiden on sdddettivii
seuraamusjirjestelmdsti, jota sovelletaan
luonnollisten ja oikeushenkiloiden
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rikkoessa timdn direktiivin tiytintoon
panemiseksi annettuja kansallisia
sddnnoksid, ja varmistettava néiiden
sddintojen tiytintéonpano, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2008/99/EY mukaisia jisenvaltioiden
velvoitteita. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

2. Edelli 1 kohdassa tarkoitettuihin
seuraamuksiin on sisdllyttivi sakot, jotka
ovat oikeassa suhteessa oikeushenkilon
litkevaihtoon tai rikkomiseen syyllistyneen
luonnollisen henkilon tuloihin. Sakkojen
laskennassa varmistetaan, etti ne
tosiasiallisesti poistavat rikkomisesta
vastuussa olevan henkilon rikkomisesta
saaman taloudellisen hyodyn. Jos
rikkomiseen on syyllistynyt oikeushenkilo,
sakkojen on oltava oikeassa suhteessa
oikeushenkilon vuotuiseen liikevaihtoon
kyseessd olevassa jisenvaltiossa ottaen
huomioon muun muassa pienten ja
keskisuurten yritysten, jiljempiind ’pk-
yritykset’, erityispiirteet.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
timdn artiklan mukaisesti vahvistetuissa
seuraamuksissa otetaan soveltuvin osin
asianmukaisesti huomioon seuraavat
seikat:

a) rikkomisen luonne, vakavuus ja
laajuus;

b) rikkomisen tahallisuus tai
tuottamuksellisuus;

¢) viiesto tai ympiiristo, johon rikkominen
vaikuttaa, ottaen huomioon myos
rikkomisen vaikutus ihmisten terveyden ja
ympdriston suojelun korkean tason
saavuttamista koskevaan tavoitteeseen.

4. Jiisenvaltioiden on ilmoitettava

1 kohdassa tarkoitetut sidnnokset ja
toimenpiteet sekd kaikki niiti koskevat
myohemmidit muutokset komissiolle ilman
aiheetonta viivytystd.
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Tarkistus 186

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1.  Komissio suorittaa timén direktiivin
arvioinnin viimeistdan [julkaisutoimisto
lisdd paivamadran, joka on kuusi vuotta
direktiivin voimaantulopaivasti]
arvioidakseen, miten direktiivin
tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty ja
onko direktiivin sddnnoksii tarpeen
muuttaa, jotta voidaan asettaa
tismillisempid vaatimuksia sen
varmistamiseksi, etti huonokuntoiset
maaperdt uudistetaan ja etti kaikki
maaperd on tervettd vuoteen 2050
mennessd. Arvioinnissa on otettava
huomioon muun muassa seuraavat seikat:

Tarkistus 187

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — ¢ alakohta

Komission teksti

c) asiaankuuluvat tutkimus- ja
analyysitiedot, mukaan lukien unionin
rahoittamien tutkimushankkeiden tulokset;

Tarkistus 188

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — d alakohta

Komission teksti

d) puuteanalyysi etdisyydesti

Tarkistus

1.  Komissio suorittaa timén direktiivin
arvioinnin viimeistddn [julkaisutoimisto
lisdd paivamadrdn, joka on kuusi vuotta
direktiivin voimaantulopéivasti]
arvioidakseen, miten direktiivin
tavoitteiden saavuttamisessa on edistytty ja
onko direktiivin sdédnnoksid tarpeen
muuttaa, jotta voidaan mukauttaa tissd
direktiivissi asetettuja vaatimuksia
Jjatkuvan edistymisen varmistamiseksi
kohti tavoitetta, etti kaikki maaperd on
tervettd vuoteen 2050 mennessa.
Arvioinnissa on otettava huomioon muun
muassa seuraavat seikat:

Tarkistus

c) asiaankuuluvat tutkimus- ja
analyysitiedot, mukaan lukien unionin ja
Jjésenvaltioiden rahoittamien
tutkimushankkeiden tulokset;

Tarkistus

d) puuteanalyysi etdisyydestd
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tavoitteeseen saavuttaa terve maaperd
vuoteen 2050 mennessé;

Tarkistus 189

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — e alakohta — ii alakohta

Komission teksti

i1)  liitteessd I olevassa C osassa
lueteltuja maaperikuvaajia koskevat
kriteerit;

Tarkistus 190

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — e alakohta — iii alakohta

Komission teksti

1i1)  uusien maaperdkuvaajien lisddminen
seurantaa varten.

Tarkistus 191

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — e a alakohta (uusi)

Komission teksti

tavoitteeseen ja tarvittavat toimet, jotta
saavutetaan terve maapera vuoteen 2050
mennessi;

Tarkistus

i1)  liitteessd I lueteltuja maaperdkuvaajia
koskevat kriteerit;

Tarkistus

111)  uusien maaperdkuvaajien lisidminen
seurantaa varten tai olemassa olevien
maaperikuvaajien ja -kriteerien
mukauttaminen liitteessii I.

Tarkistus

e a) analyysi jasenvaltioiden timdn
direktiivin mukaisesti laatimista
seurantasuunnitelmista ja asettamista
kynnysarvoista;
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Tarkistus 192

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 1 kohta — e b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 193

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Komissio esittdd Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle seki alueiden
komitealle kertomuksen 1 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin keskeisisti
tuloksista.

Tarkistus 194

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

e b) timidn direktiivin sosioekonomiset
vaikutukset.

Tarkistus

2. Komissio esittdd Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle seki alueiden
komitealle kertomuksen 1 kohdassa
tarkoitetun arvioinnin keskeisisté tuloksista
Jja liittid siihen tarvittaessa
lainsddddntoehdotuksen.

Tarkistus

2 a. Komissio antaa ... pdivind ...kuuta
... [julkaisutoimisto: lisiitidn pdivimdidrd,
joka on kahdeksan vuotta direktiivin
voimaantulopdivisti] alkaen ja joka
viides vuosi sen jilkeen Euroopan
parlamentille ja neuvostolle kertomuksen
timdn direktiivin tiytintoonpanosta,
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Tarkistus 195

Ehdotus direktiiviksi
24 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 196

Ehdotus direktiiviksi
24 a artikla (uusi)

Komission teksti

myds toimenpiteisti, joita jisenvaltioilta
edellytetidn timdn direktiivin
noudattamiseksi. Kertomukseen on
siséllyttiivd kokonaisarvio edistymisestii
maaperiin terveyden saavuttamisessa.

Tarkistus

2 b. Komissio arvioi viimeistiiin ...
paivind ...kuuta ...[julkaisutoimisto:
lisdtidn pdivimddrd, joka on kuusi vuotta
direktiivin voimaantulopdivistii] osana 1
kohdassa tarkoitettua arviointia
maaperdn pilaantumisesta jéisenvaltioissa
kerdttyji tietoja, jotka koskevat maaperidin
epiipuhtauksien esiintymistd, leviimistii ja
arvoja, jotta voidaan laatia luettelo
prioriteettiaineista ja sen jilkeen
tarvittaessa tarkkailulista maaperéin
epiipuhtauksista.

Tarkistus

24 a artikla

Euroopan unionin maaperin
seurantakeskuksen (EUSO) foorumi

Komissio helpottaa EUSO-foorumin
kautta sidosryhmien viilistd sddnnollisti
yhteistyotd, mukaan lukien
Jjédsenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset kaikilla asiaankuuluvilla
tasoilla, teollisuus, kansalaisyhteiskunta
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A osa: Maaperdikuvaajat ja terveen maaperiin kriteerit unionin tasolla

Tarkistus 197

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — otsikko

Komission teksti

MAAPERAKUVAAJAT, TERVEEN
MAAPERAN KRITEERIT SEKA MAAN
KAYTTOONOTTOA JA MAAPERAN
SULKEMISTA KOSKEVAT
INDIKAATTORIT

Tarkistus 198

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — A osa

ja tiedeyhteiso. EUSO-foorumi helpottaa
maaperdin terveyden seurantaan ja
maaperdn terveyden parantamiseen
liittyviin unionin lainsdddéinnon ja
politiikkojen koordinoitua
tiytintoonpanoa muun muassa
vaihtamalla kokemuksia ja hyvii
kéytintoji, myos kestivistd maaperdin
hoito- ja uudistamiskdytinnoistd, sekd
vaihtamalla kokemuksia viiltettivisti
maaperdn hoitokiytinndoisti.

Tarkistus

MAAPERAKUVAAIJAT, KRITEERIT JA
MENETELMAT MAAPERAN
EKOLOGISEN TILAN
MAARITTAMISTA VARTEN SEKA
MAAN KAYTTOONOTTOA JA
MAAPERAN SULKEMISTA
KOSKEVAT INDIKAATTORIT

Komission teksti
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Suolaantuminen

Sdhkonjohtavuus
(desisiemensid

metridi kohden)

<4dS m™, kun kéytetiin
kyllistetyn maandytteen
(saturated soil paste
extract) (eEC)
mittausmenetelmdd, tai

vastaava kriteeri, jos

Luontaisesti
suolaiset maa-
alueet; maa-
alueet, joihin
merenpinnan

nousu vaikuttaa

kdytetidn muuta suoraan
mittausmenetelmddi
Maaperin Maaperiin <2thaly! Autiomaat ja muut
eroosio eroosionopeus hoitamattomat
(tonnia luonnontilassa
hehtaaria kohti olevat maa-alueet,
vuodessa) paitsi jos niihin
liittyy merkittivi
katastrofiriski
Maaperin Maaperidin — Eloperiiinen maa: Ei poikkeuksia
orgaanisen orgaanisen noudatetaan tiillaiselle
hiilen hiilen (§0C) maaperiille kansallisella
viihentyminen pitoisuus (g/kg) | tasolla asetuksen
(EU) .../..." 4 artiklan 1 ja
2 kohdan sekii 9 artiklan
4 kohdan mukaisesti
asetettuja tavoitteita.
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— Kivenniiismaa: maaperiin
orgaanisen hiilen (SOC) ja
saven suhde > 1/13
Jisenvaltiot voivat soveltaa
korjauskerrointa silloin,
kun se on perusteltua
tiettyjen maalajien tai
ilmasto-olosuhteiden
vuoksi, ottaen huomioon
pysyviin nurmen todellisen

SOC-pitoisuuden.

Luonnontilaisten
maa-alueiden
hoitamattomat

maaperidt
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Pohjamaan

titvistyminen

Pohjamaan (B-
tai E-horisontin’
yliosa)
tilavuuspaino;
Jjédsenvaltiot
voivat korvata
timdn kuvaajan
vastaavalla

parametrilla

(g/cm’)

Maaperdn | Vaihteluvili

koostumus?

Hiekka, <1.80

hieta, hiue

Hietasavi, | <1.75
hiue,
hiuesavi,

hiesu

Hiesu, <1.65

hiesusavi

Hietasavi, | <1.58
hiesusavi,
hiuesavi,
jossa on
savea 35—

45 %

Savi <1.47

Jos jisenvaltio korvaa
maaperikuvaajan
”pohjamaan tilavuuspaino”
vastaavalla parametrilla,
sen on vahvistettava
valitulle maaperdikuvaajalle
terveen maaperdn kriteeri,
joka vastaa kuvaajalle

Ypohjamaan tilavuuspaino”

Luonnontilaisten
maa-alueiden
hoitamattomat

maaperidt

Sellaisena kyin se on mééritelty Julk?iisugsatAr a% M.A., B. Lowery ja B. Grossman| 1996.
”Physical tests for monitoring so'lvgfue{)lli%ft, e é—FK%teoksessa J.W. Doran ja A.J. Jones
(toin.), Methods for assessing soil quatity.-Soil-Sci. Soc. Anr.-SpecPubt49.-SSSA;
Madison, WI.
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Tarkis

tus
* Julkaisutoimisto lisdd tekstiin asiakirjassa COM(2022) 304 olevan luonnon
ennallistamista koskevan asetuksen numeron.
! Sellaisena kuin se on mdiritelty FAO:n maaperin kuvausta koskevien ohjeiden
luvussa 5 (https://www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).
2 Sellaisena kuin se on mdiiritelty julkaisussa Arshad, M.A., B. Lowery ja B. Grossman.
1996. ”Physical tests for monitoring soil quality”, s. 123—142, teoksessa J.W. Doran ja
A.J. Jones (toim.), Methods for assessing soil quality. Soil Sci. Soc. Am. Spec. Publ. 49.
SSSA, Madison, WI.
A osa: Maaperdn seurantasuunnitelman taso 1
Jisenvaltio tiyttiid maaperin seurantasuunnitelman tason 1 vaatimukset, jos se tiyttii kaikki
toisessa sarakkeessa mdidritellyt kriteerit ja sisiltid kaikki maaperikuvaajat.
Otanta-asetelma
Viitemenetelmidi Taytettiviit kriteerit Poikkeukset Huomautukset
Otantatutkimus on | a) Maatyyppiin perustuva | Jos otanta-
suunniteltava  kdyttien | ositettu satunnaisotanta. | asetelma  tiyttid
tiydellisti Osittajiin  voivat  kuulua | jisenvaltion tasolla
otantakehikkoa, joka | ilmasto-olot, vahvistetut tasolle
sisdltid parhaat saatavilla | maaperdtyyppi, maatyyppi | 1 asetetut kriteerit,
olevat tiedot maaperdn | ja hallinnolliset alueet 4 | viitemenetelmdd
ominaisuuksien artiklan mukaisesti. voidaan mukauttaa
jakautumisesta, mukaan tai komissiolle
. b Otosten mddiriin .
lukien muun muassa ) voidaan ehdottaa
. . estimoinnin  on  oltava .
tiedot, jotka on saatu muita
. . . . Bethel-algoritmin  kdyton | | . .

aiemmista  kansallisista & Y lihestymistapoja

. . . mukainen, ja siind on .. ..
mittauksista ja LUCAS- » edellyttiien, ettii

. . . otettava huomioon vaadittu
ohjelman mukaisista toteutettu asetelma

. ] suurin estimointivirhe. NS
mittauksista. on rittavan

e e . c¢) Sallitaan, ettd tietty kattava
Otantajirjestelmdn on tioll
prosenttiosuus (enintidn 20 | J4S¢nvatnoie

10570/24 sb/SIS/em 105
LIITE GIP.INST FI



oltava ositettu

satunnaisotanta.

Kansallisen otoksen koon

on tiytettiivi vaatimus,

jonka mukaan terveen
maaperdin pinta-alan
estimoinnissa

enimmdiisvirhe (tai

variaatiokerroin) saa olla

5 prosenttia.

Komission otos 6 artiklan

prosenttia ja vihintiin 10

prosenttia) otantapaikoista

osoitetaan tutkimuksiin tai

riskinarviointiin  liittyviidn

kohdennettuun otantaan.

viitemenetelmdn
mukaisesti,
mukaan lukien
kansalliset

LUCAS-niiytteet.

Kun

ja

Jésenvaltiot
mukauttavat
viitemenetelmdd,
niiden on
silloinkin
noudatettava

komission paikan

4 kohdan mukaista paalld tehtivid
tutkimusta varten tutkimuksia
muodostaa véihintidn koskevaa
20 prosenttia kansallisen asetelmaa.
otoksen koosta.
Otoksen kiintivinti  ja
koko mididritetiin Bethel-
algoritmilla (Bethel,
1989), jossa  otetaan
huomioon suurin sallittu
estimointivirhe.
Huonontumistekijit
Huonontumistekiji Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
Maaperiin eroosio * Maaper .an -
eroosionopeus
(tonneina menetettyii
maa-ainesta
hehtaaria kohti
vuodessa (t ha' yr))
Maaperin orgaanisen | ° M, at.l.p erdn orgaanisen | _ Tehdiiin
hiilen (SOC)
hiilen vihentyminen pitoisuus pintamaalle
(grammoina hiilti (0-10, 10-30
kilogrammaa kohti cm)
(g kg))
10570/24 sb/SIS/em
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Maan tiivistyminen

e Pintamaan
tilavuuspaino (g cm~

Y

Tehdiiin
Dpintamaalle
(0-10, 10-30
cm)

(valinnainen)

Maaperin liiallinen

ravinnepitoisuus

o Kdytettivissd oleva
fosfori (mg kg)

e Maaperiin
kokonaistyppipitoisu
us (mg g”)

Tehdiiin
pintamaalle
(0-10, 10-30

cm)

Maaperdin pilaantuminen

e  Raskasmetallien
pitoisuudet
maaperdssdi: As, Sb,
Cd, Co, Cr (yhteensii),
Cr (V1), Cu, Hg, Pb,
Ni, TL, V, Zn (ug/kg)

e Jisenvaltioiden
valikoimien tiettyjen
orgaanisten
epdpuhtauksien
pitoisuudet ottaen
huomioon asetuksen
(EU) 2019/1021
soveltamisalaan
kuuluvat
epiipuhtaudet sekii
olemassa olevat
Ppitoisuusrajat, jotka
koskevat esimerkiksi
veden laatua ja
ilmaan joutuvia
pddstojd unionin
lainsddddinnossd,
erityisesti
vesipolitiikan
puitedirektiivin ja
sithen liittyvien
ympdristonlaatunor
mien (direktiivi
2008/105/EY) ja
pohjavesidirektiivien
(direktiivi
2006/118/EY)
mukaisten

Tehdiiin
pintamaalle
(0-10, 10-30
cm)

(valinnainen)
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prioriteettiaineiden
osalta
e Korvattavat
kasvinsuojeluaineet ja
hdtitilanteessa sallitut
aineet sekd

biosidijddamidit
e Per- ja polyfluoratut
alkyyliaineet (PFAS)
yhteensii tai PFAS-
aineiden
kokonaissumma
Vedenpidiityskyvyn * Maaper an dytteen - Tehdiiéin
. i vedenpidiityskyky (% ]
vihentyminen veden tilavuudesta) pintamaalle
e Kyllistetyn maaperdin (0-10, 10-30
tilavuus cm)
(valinnainen)
Happamoituminen * Maaperin happamuus | _ Tehdiiin
(pH H;0) )
pintamaalle
(0-10, 10-30
cm)
(valinnainen)
Maaperidin ekologiset toiminnot
Ekologinen toiminto Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
Maaperin keriytyminen * Vedenkestavit | _ Tehdiiiin
kerdymdit (%) pintamaalle
(0-10, 10-30
cm)
(valinnainen)
Maahengitys ¢ Maaperdn | _ Tehdiiiin
mikrobihengitys  (ul pintamaalle
0: h'!' g' maaperin (0-10, 10-30
kuivapainoa) cm)
(valinnainen)
Maaperdin biomassa * Maaperdn | _ Tehdiiiin
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mikrobibiomassa pintamaalle
(Cmic ug C g! (0-10, 10-30
maaperin cm)
kuivapainoa) (valinnainen)
Maaperidn biodiversiteetti
Maaperidin biodiversiteetin | Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
piirre
Taksonominen * Maaperin elividen | _ Tehdiiiin
monimuotoisuus monimuotoisuus pintamaalle
(esiintymismdidiriit (0-10, 10-30
taksonomista ryhmdidi cm)
kohti) (valinnainen)
metaviivakoodauksen
perusteella, Jjoka
kohdistetaan rRNA-
geenialueisiin 16S ja
18S ja kayttimdlli
ITS-aluetta, erityisesti
sieniin (lisiiksi
voidaan harkita muita
tunnusmerkkeji,
kuten maaperiin
eliimistodi  koskeva
col
Populaation runsaus y Bakteereiden Ja | _ Tehdiiin
arkeonien pintamaalle
kokonaisrunsaus (0-10, 10-30
(kéiyttien rRNA- cm)
geenialueen 168 (valinnainen)
Jjéljennoksid)
o Sienten
kokonaisrunsaus
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(kéiyttien rRNA-
geenialueen 188
Jéljennoksid)

o Patogeenisten sienten

kokonaismddrd
osuus

e Sukkulamatojen
kokonaisrunsaus

toiminnallista

kohti

ryhm

perusteella
(bakteerinsyoyjit,
sienensydjiit,
Jjuurensydjiit,
kaikkiruokaiset,

petoeliiimet)

morfologi

Jja

dd

an

Maaperidn luontotyyppi

Maaperin  luontotyypin

piirre

Maaperikuvaaja

Poikkeukset

Maaperiin rakenne

e Kokoluokan osuudet

(hiekka, hiesu, savi)

e Karkeiden ainesten (>2

mm) osuus

Tehdiiiin
Dpintamaalle
(0-10, 10-30

cm)

Tarkistus 199

Ehdotus direktiiviksi

Liite I — taulukko — B osa

Komission teksti

B osa Maaperikuvaajat ja terveen maaperdn kriteerit jasenvaltioiden tasolla
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Maaperéin Uuttuva fosfori < Yenimmydisarvo”; jisenvaltioiden on
liiallinen (mg/kg) vahvistettava enimmdisarvo, joka on 30—
ravinnepitoisuus 50 mg kg’
Maaperéin — Maaperidndytteiden, pilaantuneiden alueiden
pilaantuminen raskasmetallien | tunnistamisen ja tutkimisen seki muiden

pitoisuudet asiaankuuluvien tietojen perusteella saatu

maaperdssdi: As, | kohtuullinen varmuus siitd, etti maaperdin

Sb, Cd, Co, Cr pilaantumisesta ei aiheudu ihmisten terveydelle

(yhteensii), Cr eikd ympdristolle riskejd, joita ei voida

(VI), Cu, Hg, Pb, | hyviiksyi. Neuvoston direktiivin 92/43/ETY?

Ni, T, V, Zn liitteeseen I sisdiltyviit luontotyypit, joissa

(ug/kg) — esiintyy luonnostaan korkeita

Jéasenvaltioiden raskasmetallipitoisuuksia, pysyviit edelleen

valikoimien suojeltuina.

tiettyjen

orgaanisten

epiipuhtauksien

pitoisuudet

ottaen huomioon

unionin

lainsdidddnnossd

vahvistetut esim.

veden laatua ja

ilmaan joutuvia

pédstoji

koskevat

voimassa olevat

pitoisuusrajat
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Maaperin Maaperdindytteen
vedenpidityskyvyn | vedenpidiityskyky
heikkeneminen (veden tilavuus
vedelli
kyllistyneen
maaperdan

tilavuudesta, %)

Maanhoitoalueen estimoitu vedenpidiityskyky
kunkin vesistoalueen tai vesistoalueen osan
tasolla tarkasteltuna ylittid
vihimmdiskynnyksen. Jisenvaltioiden on
vahvistettava vihimmdiskynnys (tonneina)
kunkin maanhoitoalueen ja vesistoalueen tai
vesistoalueen osan tasolla sellaiselle tasolle,
ettii rankkasateiden aiheuttamien tulvien tai
kuivuudesta aiheutuvien maaperdin alhaisen

kosteuden kausien vaikutukset lieventyviit.

! Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 piiviini toukokuuta 1992, luontotyyppien
seki luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).

Tarkistus

B osa Maaperiin seurantasuunnitelman taso 2

Jisenvaltio tiyttid maaperdn seurantasuunnitelman tason 2 vaatimukset, jos

se sisdltid kumulatiivisesti kaikki tason 1 maaperikuvaajat ja tiyttii sarakkeessa 2 otanta-asetelmaa

varten mddritellyt B osan kriteerit sekd sisdiltid vihintidin 50 prosenttia B osan maaperikuvaajista,

tai

tiyttid kumulatiivisesti tason 1 maaperdn otanta-asetelman kriteerit ja siséltii kaikki A ja B osassa

esitetyt maaperdkuvaajat.

Otanta-asetelma

Viitemenetelmii Tiiytettiiviit kriteerit Poikkeukset Huomautukset

Ositettu jirjestelmdllinen | a) Varmistetaan jasenvaltion | — On suositeltavaa,
otanta kdyttimdlld | alueen yhtendinen kattavuus ettii maaperdin
alueellista kaikkien maatyyppien osalta seurantajdrjestelmdin
ndytteenottopisteiden (esim. ottamalla kdyttoon suunnittelussa ja
verkkoa, jotta | systemaattinen osittaja tiytintoonpanossa
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varmistetaan jéisenvaltion | (esim. jatkuva ruudukko) on mukana useita
alueen yhdenmukainen | osana otanta-asetelmaa. sidosryhmidi ja
kattavuus kaikkien tarvittaessa
) b) Maa iin perustuva et
maatyyppien osalta. ) wypp p kansainvilisid
ositettu satunnaisotanta; . . ..
Otanta-asetelman rajasopimuksia, jotta
. . osittajiin  voivat  kuulua , .
tarkentamiseen voidaan voidaan varmistaa,
e ' e w. . . | ilmasto-olot, maaperi i . .
kiiyttiiii myos lisitietoja, ’ perayypph ettii harkitaan
maa i ja hallinnolliset ]
kuten yppt J kustannustehokkaita
e . . .| alueet 4 artiklan mukaisesti. ] o ]
ympiristovyohykkeitd tai toimenpiteiti ja
maaperdtyyppeji. ¢ Otosten otetaan  huomioon
. . . kokonaisvihimmdismddrin kaytettavissi  oleva
Jisenvaltioiden on .
o arvioinnissa on aslantuntemus.
koordinoitava
. o noudatettava tason 1
ndytteenottopaikkojen
] . menettelyi.
jako muiden olemassa 4
olevien d)  Sallitaan, etti 20
seurantaohjelmien, kuten prosenttia
kansallisten kasvillisuutta niiytteenottopaikoista
Ja  metsid  Koskevien osoitetaan tutkimuksiin tai
inventaarioiden, kanssa, riskinarviointiin  liittyvéiin
Jos ne ovat saatavilla. kohdennettuun otantaan.
Sama koskee
muuntyyppisid
laskentoja, kuten
maatalouslaskentoja,
jotta  hallintokiiytintoji
koskevaa tiedonkeruuta
voidaan  parantaa ja
kustannuksia optimoida.
Otoksen kiintidinti  ja
koko mdidritetdiidn
sovellettavaa otanta-
asetelmaa varten
tieteellisesti vahvistetuilla
menetelmilld, kuten
niilld,  joihin  Bethel
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(1989) viittaa ositettua
satunnaisotantaa varten.
Huonontumistekijit
Huonontumistekiji Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
Suolaantuminen y Séahkonjohtavuus | _ Tehdiiin
(siemenid metrid pintamaalle  (0-10,
kohden (S m™)) 10-30 cm)
(valinnainen)
Maankidytto * Maaperin sulkeminen | _ Vertailukohtana
(minki tahansa voidaan todeta, ettii
ihmisen rakentaman néytteenottopaikkaa
infrastruktuurin olisi pidettivi timdn
sulkeman maan arvioinnin
prosenttiosuus keskipisteend.
100 m?:i kohti)
Maaperdin pilaantuminen ¢ Ladkkeet Ja | _
eliinliiikkeet
Maan tiivistyminen * P ohjam aa1.1 Luonnontilaisten Tehdiidn
tilavuuspaino;
jiisenvaltiot voivat maa-alueiden pohjamaalle (30-50,
korvata timiin hoitamattomat 50-100 cm)
kuvaajan vastaavalla .
parametrilla (g/cm’) maaperat
Maaperidin ekologiset toiminnot
Ekologinen toiminto Maaperikuvaaja Poikkeukset
Ravinteiden kierto * typen mineralisaatio, - Tehdiiiin
® fypen saatavuus pintamaalle  (0-10,
10-30 cm)
(valinnainen)
Maaperidin keriytyminen * Vedenkestivi | _ Tehdiiin
karkeajakeinen aine pintamaalle  (0-10,
10-30 cm)
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(valinnainen)

Entsymaattinen * Happaman fosfataasin | _ Tehdiiin
aktiivisuus entsymaattisen pintamaalle  (0-10,
aktiivisuuden 10-30 cm)
potentiaali (EC 3.13.2) (valinnainen)
o N-
asetyyliglukosaminida

asin  entsymaattisen
aktiivisuuden
potentiaali (EC
3.2.1.50)

o Ksylosidaasin
entsymaattisen
aktiivisuuden
potentiaali (EC
3.2.1.37)

o Sellobiohydrolaasin
entsymaattisen
aktiivisuuden
potentiaali (EC
3.2.1.91)

o Beta-glukosidaasin
entsymaattisen
aktiivisuuden
potentiaali (EC
3.2.1.21)

Maaperdin biomassa * Mikrobibiomassa - Tehdiiiin

markkeri-rasvahappojen pintamaalle  (0-10,

osoittamana (biomassa 10-30 cm)
mikrobien toiminnallista (valinnainen)
ryhmddi  kohti; ng
FAME g maaperin
kuivapainoa)
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Maaperdin biodiversiteetti

Maaperiin

biodiversiteetin piirre

Maaperikuvaaja

Poikkeukset

Huomautukset

Taksonominen

monimuotoisuus

Morfologisiin
menetelmiin
perustuva maaperdin
eliinten
monimuotoisuus
(runsaus)
ryhmdikohtaisesti, ja
sithen voi  sisdltyd
myods kuvantunnistus
(sukkulamadot
(sukkulamatojen
osalta luokitus olisi
tehtdivii vihintiiin
heimon tasolla) ja
lierot (lierojen osalta
luokitus olisi tehtivi
lajin tasolla))
Metagenomipohjainen
maaperdan
biodiversiteetin
taksonominen mddrd
taksonomista ryhmdii

kohti

Tehdiiin
pintamaalle
10-30

(valinnainen)

(0-10,

cm)

Populaation runsaus

Sienten
kokonaisrunsaus
(kdyttimdilli ITS-

aluetta)

Tehdiiin
pintamaalle
10-30

(valinnainen)

(0-10,

cm)

Maaperdn luontotyyppi
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Maaperin luontotyypin | Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset

piirre

Tarkistus 200

Ehdotus direktiiviksi
Liite I — taulukko — C osa

Komission teksti

C osa: Maaperikuvaajat ilman kriteereji

Maaperin huonontumisen osa-

alue

Maaperikuvaaja

Maaperin liiallinen

ravinnepitoisuus

Maaperiin typpipitoisuus (mg g7')

Happamoituminen

Maaperiin happamuus (pH)

Pintamaan tiivistyminen

Pintamaan (A-horisontti’) tilavuuspaino (g cm=)

Maaperdn biodiversiteetin

koyhtyminen

Maahengitys (mm?® O: g hr') kuivassa maaperdssi

Jisenvaltiot voivat ottaa kiyttéon myos muita

valinnaisia maaperiin biodiversiteetin kuvaajia, kuten:

— bakteerien, sienten, alkuelioiden ja eldinten
metaviivakoodaus

— sukkulamatojen runsaus ja monimuotoisuus
— mikrobibiomassa

— lierojen runsaus ja monimuotoisuus (viljelymaassa)

— haitalliset vieraslajit ja kasvintuhoojat
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Sellaisena kuin se on mddritelty FAO:n maaperiin kuvausta koskevien ohjeiden

luvussa 5 (https://www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).

Tarkistus
C osa: Maaperiin seurantasuunnitelman taso 3
Jisenvaltio tiyttiii maaperin seurantasuunnitelman tason 3 vaatimukset, jos se tiyttid tason 2
edellytykset ja sisdltdd vihintidn 50 prosenttia C osassa olevista maaperiikuvaajista.
Huonontumistekijit
Huonontumistekiji Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
Maaperdin pilaantuminen Mikro- Ja|_ Tehdiiin
nanomuovipitoisuus pintamaalle  (0-
10, 10-30 cm)
(valinnainen)
Maaperdin ekologiset toiminnot
Ekologinen toiminto Maaperikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
Maaperdin biomassa Maaperin - Tehdiiiin
eldinbiomassa pintamaalle (0
(taksonomista ryhmiid 10, 10-30 cm)
kohti (sukkulamadot ja (valinnainen)
lierot); mg tuorepaino
(sukkulamadot)/kuivap
aino (lierot) grammaa
kuivaa maa-ainesta
kohti)
Juuribiomassa (mg
kuivapainoa yhti
grammaa maata
(kuivapaino) kohden)
Juurien yhteison | * Juurissa esiintyvd typpi | _ Tehdiiin
ominaisuudet Yhteensii pintamaalle  (0-
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e Juuren pituustiheys 10, 10-30 cm)
. Juurien (valinnainen)
keskimdidiriiinen
halkaisija
o Juuren halkaisijan
vaihtelu
o Juurien kuiva-
ainepitoisuus
Maaperidn biodiversiteetti
Maaperin biodiversiteetin | Maaperdkuvaaja Poikkeukset Huomautukset
piirre
Taksonominen * Maaperin eldinten | _ Tehdiiin
monimuotoisuus monimuotoisuus pintamaalle  (0-
(lajirikkaus) ryhmdidi 10, 10-30 cm)
kohti (hyppyhdntiiset (valinnainen)
Jja punkit)
o Haitallisten
vieraslajien
esiintyminen
o Virusten
monimuotoisuus
kdyttien
metagenomista
lihestymistapaa
Populaation runsaus * Maaperin  eldinten | _ Tehdiiiin
runsaus taksonia pintamaalle  (0-
kohti (sukkulamadot 10, 10-30 cm)
ja lierot) (valinnainen)
Maaperidin luontotyyppi
Maaperdin luontotyypin piirre | Maaperdikuvaaja Poikkeukset Huomautukset
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Tarkistus 201

Ehdotus direktiiviksi
Liite II — taulukko — A osa

Komission teksti

A osa: Niytteenottopaikkojen mddrittimismenetelmdi

Toimi

Menetelmid koskevat vihimmdisvaatimukset

Maaperindytteiden
ottopaikkojen mdidirittiminen

(otantatutkimus)

Otantatutkimus on suunniteltava kiyttien tiydellistii
otantakehikkoa, joka sisdltid parhaat saatavilla olevat
tiedot maaperdn ominaisuuksien jakautumisesta,
mukaan lukien muun muassa tiedot, jotka on saatu
aiemmista kansallisista mittauksista ja LUCAS-

ohjelman mukaisista mittauksista.

Otantamenetelmdind on kdytettivd ositettua
satunnaisotantaa, joka on optimoitu maaperdn terveyttii

koskevien kuvaajien perusteella.

Kansallisen otoksen koon on tiytettivi vaatimus, jonka
mukaan terveen maaperdn pinta-alan estimoinnissa
enimmdisvirhe (tai variaatiokerroin) saa olla

5 prosenttia.

Komission otos 6 artiklan 4 kohdan mukaista tutkimusta
varten voi muodostaa enintidn 20 prosenttia kansallisen

otoksen koosta.

Otoksen kiintiointi ja koko mididritetidin Bethel-
algoritmilla (Bethel, 1989)°, jossa otetaan huomioon

suurin sallittu estimointivirhe.

3 5 Bethel, J. 1989, ”Sample Allocation in Multivariate Surveys”, Survey Methodology 15:
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47-57.

Tarkistus

A osa: Maaperdn biodiversiteettii ja maaperin ekologisia toimintoja koskevat yleiset

ndytteenottomenetelmiit

Toimi

Menetelmid koskevat viitevaatimukset

Maaperdin ekologinen seuranta

Tavoitteena on kiyttid@  yksinkertaista maaperin
ndytteenottomenetelmdii, jolla voidaan standardoida maaperin
ekologinen ndytteenotto kaikissa jisenvaltioissa ja jota
sovelletaan kaikkiin tason 1 ja 2 ekologisiin maaperikuvaajiin
(maaperin ekologiset toiminnot, maaperdn biodiversiteetti ja
maaperin luontotyyppikuvaajat), lukuun ottamatta maaperin

eldimistokuvaajia.

Soil BON -aloitteessa hyviksytyn ndytteenottomenetelmdin
mukaisesti otetaan yhtendiiselti 30 x 30 metrin pinta-alalta
yhdeksiin osandytetti, jotka vastaavat nelividen kulmia,
keskipistetti ja vilipisteiti. Otetaan maa-ainesta metallisella
ndytteenottolaitteella halkaisijaltaan 5 senttimetrin alalta 10
senttimetrin syvyydelti. Maaperin syvyytti voidaan kasvattaa
30 senttimetriin, mutta ensimmdinen (enintiin 10 cm) ja

toinen kerros on erotettava toisistaan.

Maaperidn eliimiston seuranta

Lierot: lajitellaan kiisin  kiiyttimdlli menetelmid, jotka
vastaavat  julkaisussa Briones et al. 2020 esitettyji

ndytteenottomenetelmii

Sukkulamadot: noudatetaan vakiomuotoisessa Soil BON -

ndytteenottomenetelmdssdi vahvistettuja kriteereitd.

Hyppyhdintiiset ja punkit: noudatetaan julkaisussa Potapov et

al. 2022 vahvistettuja menetelmidi

Muut pisteisiin perustuvat

Jésenvaltioiden on kiytettivi maaperin LUCAS-menetelmiiii

maaperdkuvaajat maaperdndytteiden vertailukohtana.
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Tarkistus 202

Ehdotus direktiiviksi
Liite II — taulukko — B osa

Komission teksti

Maaperéikuvaaja | Viitemenetelmdi Menetelmii koskevat Vaaditaanko
vihimmdisvaatimukset validoitu
siirtofunktio (jos
kdytetiin muuta
kuin
viitemenetelmiii®
)?
Maaperin Ensisijainen menetelmad: KYLLA
koostumus (savi-, | ISO 11277:1998
hiesu- ja Determination of particle
hiekkapitoisuus — | size distribution in mineral
tarvitaan muiden | soil material — Method by
kuvaajien ja sieving and sedimentation
niihin liittyvien Vaihtoehtoinen
vaihteluviilien menetelmdi:
mddrittimiseen) | ISO 13320:2009 Particle
size analysis — Laser
diffraction methods
Séihkonjohtavuus | Vaihtoehto 1: Kylliistetyn KYLLA
maandiytteen (eEC)
mittausmenetelmd (FAO
SOP: GLOSOLAN-SOP-
08’)
Vaihtoehto 2:
IS0 11265:1994 Soil
quality — Determination of
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the specific electrical

conductivity

Maaperiin

eroosionopeus

Maaperin
eroosionopeuden
estimoinnissa on otettava
huomioon kaikki toimet,
joita on toteutettu
eroosioriskin
lieventimiseksi tai
kompensoimiseksi, mukaan
lukien maastopalojen
Jjalkeiset

lieventimistoimenpiteet.

Maaperin
eroosionopeuden
estimoinnissa on otettava
huomioon kaikki
olennaiset eroosioprosessit,
kuten veden, tuulen,
sadonkorjuun ja
maanmuokkauksen

atheuttama eroosio.

Veden aiheuttaman
maaperdn eroosion
arvioinnissa on otettava
huomioon seuraavat

tekijdt:

—  maaperdn
ominaisuudet (esim.
eroosioalttius,

maanpinnan

Ei sovelleta
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kuorettuminen,

maaperidin karkeus)

- ilmasto (esim.
sateiden
eroosiovaikutus —
sateiden voimakkuus
ja kesto ottaen
huomioon kyseistii
aluetta koskevat
ilmastonmuutosennus

teet)

—  topografia (esim.
rinteiden kaltevuus ja

pituus)

—  kasvipeite,
viljelykasvityyppi,
maankiytto ja
hoitokdytinnot
eroosion
hallitsemiseksi tai

vihentimiseksi

—  hoitokiytinnot (esim.
peitekasvit,
kevennetty
maanmuokkaus,

maan kattaminen)

—  palaneet alueet

Tuulen aiheuttaman
maaperdn eroosion

estimoinnissa on otettava
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huomioon seuraavat

tekijdt:

—  maaperin
ominaisuudet (esim.

eroosioalttius)

- ilmasto (esim.

maaperdn kosteus,
tuulen nopeus,

haihtuminen)

- kasvillisuus (esim.

viljelykasvityyppi)

—  hoitokiytinnot

eroosion
hallitsemiseksi tai

viihentimiseksi (esim.

tuuliesteet)

Maaperin IS0 10694:1995 Soil KYLLA
orgaaninen hiili | quality — Determination of
(500) organic and total carbon

after dry combustion
Pohjamaan (B- IS0 11272:2017 for KYLLA
horisontti®) determination of dry bulk
tilavuuspaino tai | density
vastaava Jos valitaan vastaava
jésenvaltion parametri, menetelmdin on
valitsema perustuttava joko
parametri eurooppalaiseen tai

kansainviliseen

standardiin, jos sellainen

on saatavilla; jos tillaisia
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standardeja ei ole
saatavilla, valitun
menetelmdn on oltava joko
tieteellisessd
kirjallisuudessa kuvattu tai

Jjulkisesti saatavilla.

Uuttuva fosfori

IS0 11263:1994 Soil
quality — Determination of
phosphorus —
Spectrometric
determination of
phosphorus soluble in
sodium hydrogen
carbonate solution (P-

Olsen)

KYLLA

Raskasmetallien
pitoisuudet
maaperdissd: As,
Sb, Cd, Co, Cr
(yhteensii), Cr
V1), Cu, Hg, Pb,
Ni, TL, V, Zn —
Jisenvaltioiden
valikoimien
tiettyjen
orgaanisten
epiipuhtauksien
pitoisuudet, kun
otetaan
huomioon

voimassa oleva

Maaperidssii olevien
potentiaalisesti
biosaatavien
raskasmetallien pitoisuudet
mddritetddn

IS0 17586:2016 -
standardin mukaisesti

kéiyttien laimennettua

typpihappoa.

Kiytetidin eurooppalaisia
tai kansainviilisii
standardeja, jos niitii on
saatavilla; jos tillaisia
standardeja ei ole
saatavilla, valitun
menetelmdn on oltava joko
tieteellisessd
kirjallisuudessa kuvattu tai

Jjulkisesti saatavilla.

KYLLA

Ei sovelleta
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unionin
lainsddddinto
(esim. veden
laatua tai

torjunta-aineita

koskeva
lainsdddiinto)
Maaperiin Menetelmd yksittiisen Viihimmdisvaatimukset KYLLA
vedenpidityskyky | ndytteenottopaikan arvon | maanhoitoalueen (paikkakohtaisen
maddrittimiseksi: kokonaisvedenpidityskyvyn | arvon osalta)
Vaihtoehto 1: estimoimiseksi
LABORATORIOANALYY | vesistoalueen tai
SI: ISO 11274:2019 Soil vesistoalueen osan tasolla:
quality — Determination of
. —  sellaisen maa-alan
the water-retention
L. osalta, jota ei ole
characteristic — Laboratory
otettu kdyttoon,
methods
estimaatio maaperdn
Vaihtoehto 2: kokonaisvedenpidiitys
ESTIMOINTI: Sovelletaan kyvystii;
tieteellisessd artikkelissa
. —  kayttoonotetun maa-
”New generation of
. alan osalta voidaan
hydraulic pedotransfer
vedenpidiityskyvyn
functions for Europe”’’ platyskyry
. arvona kéyttid nollaa
kuvattua menetelmdd, joka
. vettd
perustuu maaperdin
. lapdiisemdittomilli
koostumukseen (tai
. . alueilla ja mddrittid
raekokojakaumaan) ja
. . viliarvot suhteellisesti
maaperdn orgaaniseen
. osittain vetti
hiileen.
lapdiisemdittomille ja
muille ihmisen
muokkaamille
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alueille.

Maaperiin IS0 11261:1995 Soil KYLLA
typpipitoisuus quality — Determination of

total nitrogen — Modified

Kjeldahl method
Maaperiin IS0 10390:2005 Soil KYLLA
happamuus quality — Determination of

pH in H20 and CaCl2

extract (pH-H20 and pH-

CaCl2)
Pintamaan (A- 1S0 11272:2017 Soil KYLLA
horisontti'’3) quality — Determination of
tilavuuspaino dry bulk density
Maahengitys Noudatetaan tieteellisessi | Kiytetiiiin eurooppalaisia | KYLLA
Jisenvaltiot artikkelissa ”Microbial tai kansainvdlisidi Muut maaperdin

voivat ottaa
kdyttoon myés
muita valinnaisia
maaperdin
biodiversiteetin
kuvaajia, kuten:
— bakteerien,
sienten,
alkuelididen ja
eliiinten

metaviivakoodaus
12

sukkulamatojen

biomass and activities in
soil as affected by frozen
and cold storage”’3

kuvattuja ohjeita.

standardeja, jos niitii on
saatavilla; jos tillaisia
standardeja ei ole
saatavilla, valitun
menetelmdin on oltava joko
tieteellisessd
kirjallisuudessa kuvattu tai

Jjulkisesti saatavilla.

biodiversiteetin
kuvaajat: Ei

sovelleta

3 Sellaisena kuin se on mééritelty FAO:n maaperédn kuvausta koskevien ohjeiden luvussa 5

(https://www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).
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runsaus ja
monimuotoisuus
mikrobibiomassa
— lierojen
runsaus ja
monimuotoisuus

(viljelymaassa)

¢ Viitemenetelmiistii poikkeavien menetelmien on oltava joko tieteellisessi kirjallisuudessa

kuvattuja tai julkisesti saatavilla.

7 (httpsz//www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).

8 Sellaisena kuin se on mdiritelty FAO:n maaperin kuvausta koskevien ohjeiden luvussa 5

(https://www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).

? Vastaava seuraavan EEA:n raportin mukaisesti: Soil monitoring in Europe — Indicators and

thresholds for soil health assessments — European Environment Agency (europa.eu)

10

I Sellaisena kuin se on mdiritelty FAO:n maaperin kuvausta koskevien ohjeiden luvussa 5

(https://www.fao.org/3/a0541e/a0541e.pdf).

12 DNA-viivakoodien sekvensointi arkeonien, bakteerien, sienten ja muiden eukaryoottien

taksonomisen ja toiminnallisen monimuotoisuuden mittaamiseksi, kuten LUCAS Soil

Biodiversity -tutkimuksessa on tehty, ks. https:/doi.org/10.1111/ejss. 13299

B httns://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0038071797001259

Tarkistus

Maaperikuvaaja Viitemenetelmidi Menetelmidi koskevat Vaaditaanko
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vihimmdisvaatimukset

validoitu
siirtofunktio

(jos kiytetiiin

muuta kuin
viitemenetelmdi
a)?
Maaperdin Ensisijainen menetelmd: KYLLA
koostumus (savi-, | ISO 11277:1998 Soil
hiesu- ja | quality — Determination of
hiekkapitoisuus — | particle size distribution
tarvitaan muiden | in mineral soil material —
kuvaajien ja niihin | Method by sieving and
liittyvien sedimentation
vaihteluviilien
mirittimiseen) Vaihtoehtoinen
menetelmd:
IS0 13320:2009 Particle
size analysis — Laser
diffraction methods
Séihkonjohtavuus | Vaihtoehto 1: Kyllistetyn KYLLA
maandytteen (eEC)
mittausmenetelmi (FAO
SOP: GLOSOLAN-SOP-
08°)
Vaihtoehto 2:
IS0 11265:1994 Soil
quality — Determination of
the specific electrical
conductivity
Maaperin Maaperin eroosionopeuden | Ei sovelleta
eroosionopeus estimoinnissa  on otettava
huomioon kaikki toimet, joita
on  toteutettu  eroosioriskin
lieventimiseksi tai
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kompensoimiseksi, mukaan
lukien maastopalojen jilkeiset

lieventimistoimenpiteet.

Maaperdin eroosionopeuden
estimoinnissa on otettava
huomioon kaikki olennaiset
eroosioprosessit, kuten veden,
tuulen, sadonkorjuun  ja
maanmuokkauksen aiheuttama

eroosio.

Veden aiheuttaman maaperin
eroosion arvioinnissa on
otettava huomioon seuraavat

tekijit:

— maaperin ominaisuudet
(esim. eroosioalttius,
maanpinnan
kuorettuminen, maaperéin

karkeus)

— ilmasto (esim. sateiden
eroosiovaikutus — sateiden
voimakkuus ja  kesto
ottaen huomioon kyseisti
aluetta koskevat

ilmastonmuutosennusteet)

— topografia (esim. rinteiden

kaltevuus ja pituus)

— kasvipeite, viljelykasvi- ja
metsiityyppi, maankiytto

Jja hoitokiytinnét eroosion

hallitsemiseksi tai

vihentimiseksi
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— hoitokéytinnot (esim.

peitekasvit, kevennetty
maanmuokkaus, maan
kattaminen)

— palaneet alueet

Tuulen aiheuttaman maaperin
eroosion  estimoinnissa  on
otettava huomioon seuraavat

tekijit:

maaperin  ominaisuudet

(esim. eroosioalttius)

— ilmasto (esim. maaperin
kosteus, tuulen nopeus,

haihtuminen)

—  kasvillisuus (esim.

viljelykasvityyppi)

— hoitokéytinnot  eroosion

hallitsemiseksi tai
vihentimiseksi (esim.
tuuliesteet)

— palaneet alueet

Maaperiin IS0 10694:1995 Soil KYLLA
orgaaninen  hiili | quality — Determination of
S0C) organic and total carbon

after dry combustion

Pohjamaan ISO 11272:2017 Soil KYLLA
tilavuuspaino  tai | quality — Determination of
vastaava’ dry bulk density
jédsenvaltion
valitsema
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parametri Jos valitaan vastaava
parametri, menetelmdn on
perustuttava joko
eurooppalaiseen tai
kansainviliseen
standardiin, jos sellainen
on saatavilla; jos tillaisia
standardeja ei ole
saatavilla, valitun
menetelmin on oltava
joko tieteellisessi
kirjallisuudessa  kuvattu
tai julkisesti saatavilla.
Uuttuva fosfori 1S0 11263:1994 Soil KYLLA
quality — Determination of
phosphorus -
Spectrometric
determination of
phosphorus  soluble in
sodium hydrogen
carbonate solution (P-
Olsen)
— Raskasmetallien | Maaperdssi olevien KYLLA
pitoisuudet potentiaalisesti
maaperdssi:  As, | biosaatavien
Sb, Cd, Co, Cr | raskasmetallien
(yhteensd), Cr | pitoisuudet  mdidritetidin
(Vl), Cu, Hg, Pb, | ISO 17586:2016 -
Ni, TI, V, Zn - | standardin mukaisesti
Jisenvaltioiden kéyttiien laimennettua Kaytetdn - eurooppalaisia  tai
valikoimien oppihappod. kansainvilisii standardeja, jos
L. niiti on saatavilla; jos tillaisia
liettyjen . . .
orgaanisten standardeja ei ole saatavilla, Ei sovelleta
epiipuhtauksien valitun menetelméin on oltava
pitoisuudet,  kun joko tieteellisessii
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otetaan huomioon kirjallisuudessa  kuvattu  tai

voimassa oleva julkisesti saatavilla.

unionin

lainsddidiinto

(esim. veden

laatua tai torjunta-

aineita koskeva

lainsdiddiinto)

— Torjunta-aine- ja

biosidijddimiit,

eliinliikkeet

— PFAS-aineet

Maaperdin Menetelmd yksittidisen | Vihimmdisvaatimukset KYLLA

vedenpidiityskyky | ndytteenottopaikan arvon | maanhoitoalueen
mddrittamiseksi: kokonaisvedenpidiityskyvyn

estimoimiseksi vesistoalueen tai
Vaihtoehto I: vesistoalueen osan tasolla:
LABORATORIOANALY
YSI: ISO 11274:2019 Soil —  sellaisen maa-alan
quality — Determination of osalta, jota ei ole otettu
the water-retention kéyttéon, estimaatio
characteristic - maaperin
Laboratory methods kokonaisvedenpidiitysky
vystd;

Vaihtoehto 2:
ESTIMOINTI: — kdyttoonotetun  maa-
Sovelletaan tieteellisessd alan osalta voidaan
artikkelissa ”New vedenpidiityskyvyn
generation of hydraulic arvona kiyttii nollaa
pedotransfer functions for vetti lipdisemdittomilli
Europe” kuvattua alueilla  ja mdirittidi
menetelmdd, Jjoka viiliarvot  suhteellisesti
perustuu maaperin osittain vetti
koostumukseen (tai lipiisemiittomille  ja
raekokojakaumaan) Ja muille ihmisen
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maaperdn  orgaaniseen

hiileen.

muokkaamille alueille.

Maaperiin

typpipitoisuus

IS0 11261:1995 Soil
quality — Determination of
total nitrogen — Modified
Kjeldahl method

KYLLA

Maaperiin

happamuus

1S0 10390:2005 Soil
quality — Determination of
pH in H20 and CaCl2
extract (pH-H20 and pH-
CaCl2)

KYLLA

Pintamaan

tilavuuspaino

IS0 11272:2017 Soil
quality — Determination of

dry bulk density

KYLLA

Ravinteiden kierto

Typen  mineralisaatiota
varten ilmakuivatut
maaperdndytteet

kostutetaan uudelleen
siten, etti ne saavuttavat
80 prosenttia
vedenpidiityskyvystiidn, ja
niitd inkuboidaan
laboratoriossa 14 piiivin
ajan 30 celsiusasteessa.
Mahdollisen typen
nettomineralisaation taso
arvioidaan alkuperiisen
ja lopullisen
epiiorgaanisen typen
erotuksena. Maaperiin
ravinteiden saatavuus

lasketaan

KYLLA
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Jjuurisimulaattoreilla,
kdytettivissi olevat typpi
ja fosfori mididritetiiin
kolorimetrisesti
ammoniummolybdaatin

reaktion perusteella.

Maaperiin

kerdytyminen

Nimd maaperikuvaajat
ilmoitetaan
vedenkestivien maa-
ainesten kerdymind, joita
arvioidaan mddrittamdlldi
maa-ainesten
vedenkestivyys
hajoamisvoimana
soveltamalla Kemperin ja
Rosenaun (1986)
lihestymistapaa
muokattuna.  Tuloksena
saatava indeksi edustaa
sellaisten vedenkestéivien
kerdymien

prosenttiosuutta,

joiden halkaisija on alle 4
mm. Lisdiksi jitteet (eli
karkea aines) erotetaan
vedenkestdvdstii
osuudesta, jotta ndytteen
vedenkestivien kerdymien
(WSA) osuus voidaan
mddrittid oikein:
% WS A=(vedenkestiivii
karkeajakeinen aines)/(4

g-karkea aines).

KYLLA

Entsymaattinen

Noudatetaan julkaisussa

KYLLA
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aktiivisuus

Zeiss et al, 2022

kuvattuja ohjeita

Maahengitys Noudatetaan ftieteellisessii KYLLA
artikkelissa ~ ”Microbial
biomass and activities in
soil as affected by frozen
and cold storage”
kuvattuja ohjeita.
Roskien Kdytetidn eurooppalaisia tai | Ei sovelleta
hajoaminen kansainvilisid standardeja, jos
niiti on saatavilla; jos tillaisia
standardeja ei ole saatavilla,
valitun menetelmin on oltava
joko tieteellisessii
kirjallisuudessa  kuvattu  tai
julkisesti saatavilla.
Maaperiin Noudatetaan julkaisuissa KYLLA
biomassa Guerra et al, 2021,
Briones et al., 2020, ja
Potapov et al, 2022
kuvattuja ohjeita
Juurien  yhteisén | Noudatetaan julkaisussa KYLLA
ominaisuudet Guerra ym., 2021
kuvattuja ohjeita
Taksonominen Noudatetaan julkaisussa KYLLA
monimuotoisuus Guerra ym., 2021
kuvattuja ohjeita
Populaation Noudatetaan julkaisussa KYLLA
runsaus Guerra ym., 2021
kuvattuja ohjeita
Lajinsisiiinen Noudatetaan julkaisussa KYLLA
geneettinen Guerra ym., 2021
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monimuotoisuus

kuvattuja ohjeita

Maaperdiin rakenne

Hiukkaskokojakaumaa
koskeva analyysi tehdiiin
seulotusta maa-aineksesta
(O < 2 mm) sen jilkeen,
kun orgaaninen aines on
poistettu vetyperoksidilla.
Dispersio tehdiiin
heksametafosfaatti/natriu
mkarbonaattiliuoksella,
jota sekoitetaan 16 tuntia.
Tarkasteltavat jakeet ovat
Kansainviilisen
maaperidtieteiden  liiton
suosittelemia rakeisia
Jjakeita (Atterbergin rajat),
jotka ovat karkeaa
hiekkaa (2> 0 > 0,2 mm),
hienoa hiekkaa (0,2 > O >
0,02 mm), hiesua (0,02 >
0 > 0,02 mm) ja savea (0
< 0,02 mm). Karkea
hiekkajae mddiritetddiin
seulomalla,  hiesu- ja
savijae mddiritetiiin
sedimentoimalla ja
Dpipetoimalla  Robinson-
pipetillii ja hienojakoinen
hiekka sedimentoimalla ja
dekantoimalla.
Sedimentointiajat
lasketaan Stokesin lain

mukaan.

KYLLA
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S https://www.fao.org/3/cb3355en/cb3355en.pdf

7 Vastaava seuraavan EEA:n raportin mukaisesti: Soil monitoring in Europe — Indicators

and thresholds for soil health assessments — European Environment Agency (europa.eu)

8 https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0038071797001259

Tarkistus 260

Ehdotus direktiiviksi
Liite I11

Komission teksti

[--]

Tarkistus 214

Ehdotus direktiiviksi
Liite IV — johdantokappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 215

Ehdotus direktiiviksi
Liite IV — 8 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Seuraava ohjeellinen luettelo ohjelmista,
suunnitelmista, tavoitteista ja
toimenpiteistd on otettava huomioon:

Tarkistus

(8 a) YK:n biodiversiteettisopimuksen 6
artiklan mukaisesti laaditut kansalliset
biodiversiteettistrategiat ja
toimintasuunnitelmat.
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Tarkistus 216

Ehdotus direktiiviksi
Liite IV — 14 kohta

Komission teksti Tarkistus
(14) Asetuksen .../..."%" 8 artiklan (14) Direktiivin 2009/128/EY 4 artiklan
mukaisesti hyvéksytyt kansalliset mukaisesti hyvéksytyt kansalliset
toimintasuunnitelmat. toimintasuunnitelmat.

18* Julkaisutoimisto lisiiii tekstiin
asiakirjassa COM(2022) 305 olevan
kasvinsuojeluaineiden kestiivisti kiytostii
ja asetuksen (EU) 2021/2115
muuttamisesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen
numeron.
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